CZ VSeobecny navod k instalaci a obsluze krbovych vlozek
firmy Romotop spol. s r.o.

- plati obecné pro vsechny typy krbovych vlozek vyrabénych firmou Romotop spol. s r.0.

V ptilozeném technickém listu jsou uvedeny podrobné technické data k danému typu krbové vlozky.

Montaz a instalace krbové vlozKky smi byt provedena pouze autorizovanvm prodejcem
Romotop spol. s r. o. .

Krbova vlozka smi byt provozovana pouze podle tohoto navodu!
Na vloZce neni pripustné provadét zadné neopravnéné upravy!
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1. Uvod

Dé¢kujeme Vam, ze jste si potidili pravé nasi krbovou vlozku a zarovent Vam srde¢né blahopiejeme, protoze
jste se stali majiteli krbové vlozky Spickové kvality firmy Romotop spol. s r.o., ktera patii k prednim Evropskym
vyrobctim krbovych topidel.

Nase krbové vlozky mohou slouzit ne jen jako doplitkové topeni umocnujici atmosféru vaseho domova nebo
rekreacniho objektu, ale také jako hlavni zdroj vytapéni s vysokym tepelnym vykonem, bezprasnym provozem a
dokonalym spalovanim, maximalné¢ Setrnym k Zivotnimu prostiedi. VSechny krbové topidla vyrabéné nasi
firmou jsou zkougeny dle CSN EN 13 240/2002 nebo CSN EN 13 229/2002.

Navod a technicky list ve vlastnim z&jmu peclivé prostudujte. Z hlediska bezpe¢ného provozu je uzivatel
povinen se fadn¢ informovat o spravném zabudovani a provozovani tohoto zafizeni. Navod a technicky list
uschovejte abyste si na pocatku kazdé topné sezony mohli opét osvézit znalosti potiebné pro spravnou obsluhu
Vasi krbové vlozky.

Zaruku na naSe vyrobky poskytujeme pouze tehdy, pokud dodrzite pokyny uvadéné v tomto navodu na
obsluhu krbovych vlozek.

2. Technicky popis

Krbové vlozka je ur€ena k zabudovani do krbl v riznych interiérech (byty, rekreacni objekty, restaurace).
Krbové vlozky Romotop spol. s r.0. jsou vyrabény z kvalitnich konstrukénich materialt — litiny, CORTENové
oceli a jakostnich konstrukénich a kotlovych oceli, namahané dily jsou zoceli typu HARDOX. Povrch
ocelovych konstrukei je chranén Zaruvzdornym matnym lakem. Zaruvzdorné laky nejsou antikorozni. Spalovaci
komora celoplechovych krbovych vlozek je vyloZena vyjimatelnymi Samotovymi deskami, které nejsou spojeny
zadnou vymazovou hmotou z divodu predejit jejich posSkozeni vlivem tepelnych dilataci. Spalovaci komora je
pevné uzaviratelnd dvifky se specidlnim tepelné¢ odolnym sklem. Sklo nejen zvySuje esteticky poZitek pfi
pohledu na plapolajici ohen, ale umoznuje piijjemny séalavy pienos tepla. Proskleni zaroven zabrafuje
vypaddvani jisker z hoficitho dfeva a unikdni koufe do mistnosti. Dno topenis§té¢ je zpravidla osazeno
vyjimatelnym litinovym roStem. Pfed roStem je zpravidla umisténa zabrana proti vypadavani a sesouvani paliva
na dvitka (Celni sklo) nebo plechova ¢i keramickd mulda. U roStovych topenist’ je pod roStem prostor pro
popelnik. U né€kterych typt 1ze hrdlo koufovodu podle potieby nastavit jak pro horni tak i pro zadni odkouteni.
Nékteré typy krbovych vlozek maji natdceci hrdlo koutovodu spalin. Provedeni krbové vlozky muze byt v
provedeni jednoplastovém anebo doplnéné o vnéj$i plast z pozinkované¢ho plechu opatieny vyvody pro
pfipojeni rozvodu tepla do dalSich mistnosti. Pro vzdalenosti teplovodl ve vodorovném sméru delSich neZ 4m se
doporucuje instalace podptrného ventilatoru.

Krbové vlozky vybaveny oddélenym piivodem primarniho a sekundarniho spalovaciho vzduchu jsou
vybavena pfislusnymi ovladacim prvky. Primarni vzduch je pfivadén ptimo do hofticiho paliva (zpravidla pies
popelnik a rost) a slouzi k prvotni spalovaci reakci. Sekundarni vzduch podporuje spalovani zbytkovych
hotlavych plynii ve spalindch ¢imz zvySuje otopny vykon topidla a zdsadné se podili na snizeni mnozstvi
zne€ist'ujicich latek unikajicich do ovzdusi. Sekundarni vzduch je pfivadén pfedevsim do prostoru nad hofici
palivo. Jeho pfitomnosti dochazi k tzv. valeni (strhavani) studeného vzduchu po vnitini stran¢ Celniho skla.
Tento proces zaroven zabranuje zaceriiovani skla. Sekundarni vzduch se pfi pfivieni nebo uzavieni priméarniho
vzduchu podili také na primarnim spalovani. Primarni vzduch nechavejte pln€ otevieny pii zatapéni, kdy je jeste
nizky kominovy tah. Po rozehtati komina muZzete pfivod primarniho vzduchu pfiviit, az zcela uzavfit, dle
potfebného vykonu krbové vlozky. Ke snizeni vykonu krbové vlozky je mozno volit také nizsi davku paliva
nebo omezit tah komina montézi koutfové klapky (ruéni uzévér v kourovodu uzavirajici praduch max. na 75 %).
Toto se doporucuje zejména pii tahu komina kolem a nad 20Pa. Sekundarni Soupatko je urceno k plnému
uzavieni kamen mimo jejich provoz. Ohnisté a kryt popelniku musi byt vzdy uzavieny, vyjma uvadéni do
provozu, dopliovani paliva a odstranovani pevnych zbytkii spalovéani, aby se zabrdnilo unikani spalin do
mistnosti.

Za nékteré krbové vlozky je mozno nainstalovat tepelné a akumulaéni vymeéniky, coz nésledné zvySuje
ucinnost celého krbu, a tim dochédzi k maximalnimu vyuZiti energie z paliva. Tepelné vyméniky mohou byt



pfimou soucasti n¢kterych typi krbovych vlozek, kde je pak k ohfevu TUV navic také vyuziva dvojitého
vnéjsiho plaste krbové vlozky.

Nékteré krbové vlozky jsou vyrabénd s centralnim piivodem vzduchu (CPV). Tento umoziuje pfivadét do
spalovaci komory krbové vlozky vzduch pro hofeni z exteriérii, piedsini, technickych mistnosti atd.. Krbové
vlozky s CPV nejsou zavislé na mnozstvi vzduchu ve vytdpéném prostoru. Pfispivaji tak nejen k udrzeni
piijemného klimatu Vaseho domova, ale také snizuji ndklady na energii (nespotiebovava se v domé jiz jednou
ohtaty vzduch).

Krbové vlozka s CPV je velmi vhodna pro stavby krbl v nizko-energetickych domech. Pro zvysSeni komfortu
je mozno systém topeni u krbovych vlozek s CPV vybavit elektronickou regulaci hofeni. Tato navic pfinasi
moznosti, jak prodlouzit proces hofeni a interval ptikladani, zvysit bezpeCnost provozu a zamezit
neekonomickému topeni a pretapéni krbu (klapka centralniho ptfivodu vzduchu je ovladana fidici jednotkou a
servomotorem v zavislosti na momentalni fazi hoteni a vystupni teploté spalin).

Upozornéni: Krbové vlozky nemaji charakter stalozarného topidla a jsou urcené k periodickému
prerusovanému provozu, prevazné z divoda vyprazdinovani popelniku, které se provadi pii vychladlém popelu.

3. Bezpecfnostni predpisy

Krbové vlozka smi byt pouzivana v normalnim prostfedi dle CSN 33 2000-1 ed.2/2009. Pii zméné tohoto
prostiedi, kdy by mohlo vzniknout i pfechodné nebezpec¢i pozaru nebo vybuchu (napt. pii lepeni lina, PVC, pfi
praci s natérovymi hmotami apod.) musi byt krbova vlozka vcas, pted vznikem nebezpeci, vyfazen z provozu.
Dale je krbovou vlozku mozné pouzivat az po diikladném odvétrani prostoru, nejlépe privanem.

Pfi provozu je nutno zajistit privadéni dostatecného mnozstvi spalovaciho vzduchu a vzduchu k vétrani
mistnosti, zejména pfi soutasném provozu s jinym tepelnym zafizenim (cca 8 az 15m?® na spéleni 1 kg paliva)!
Pti dobie utésnénych oknech a dvetfich tomu tak nemusi byt! Toto fesi CPV které je zapojeno do oddélené
mistnosti. Nesmi také dojit k ucpani regula¢ni miizky spalovaciho, vétraciho a vytdpéciho vzduchu. Dvitka
otevirejte pii prikladani paliva vzdy pomalu. Zabranite tak tiniku koute a popilku do mistnosti. Krbova vlozka
vyzaduje obc¢asnou obsluhu a dozor.

K zatapéni a topeni nesmi byt pouzivany Zadné hotlavé kapaliny! Déle je zakdzano spalovat jakékoliv plasty,
dfevéné materidly s riznymi chemickymi pojivy (dfevotfisky atd.) a také domovni nettidény odpad se zbytky
plastl aj. dle zakona 201/2012.

Pri topeni dbejte na to, aby s krbovymi vloZzkami nemanipulovaly déti. Krbové vlozky muzZe obsluhovat
pouze dospéla osoba!

Pti provozu ovladejte vSechny rukojeti a knofliky pomoci klesti, hacku, ptipadné rukou chranénou rukavici
(chnapkou) - hrozi nebezpec¢i popaleni! Na krbovou vloZzku je zakdzdno béhem provozu a dokud je tepld,
odkladat jakékoli pfedméty z hotlavych hmot, které by mohly zpisobit pozar. Dbejte na zvySenou opatrnost pfi
manipulaci s popelnikem a pfi odstranovani horkého popela, protoZze hrozi nebezpeci popaleni. Horky popel
nesmi ptijit do styku s hoflavymi pfedméty — napt. pfi sypani do nadob komunalniho odpadu.

Pii sezonnim pouzivani a pii Spatnych tahovych nebo povétrnostnich podminkéch, je nutno vénovat
zvySenou pozornost pii uvadeéni krbové vlozky do provozu. Po delsi dobé ptreruseni provozu pied opakovanym
zapalovanim je nutna kontrola zda nedoslo k ucpani spalinovych cest.

P¥i provozovani a instalaci krbovych vlozek je tieba dodrZovat bezpeénostni predpisy dle CSN 06
1008/1997., zejména:

3.1 Bezpecnostni vzdalenosti:
3.1.1 Bezpecna vzdalenost krbové vloZKy v prostoru od horlavych materiala

Pti instalaci krbové vlozky umisténé v prostoru s hoflavymi predméty tiidy B, C a D musi byt dodrzena
bezpecnostni vzdalenost dle CSN 06 1008/1997 od dviiek 80cm a v ostatnich smérech 40cm (viz obr.1) u
krbovych vlozek s dvojitym plastém tj. 20cm.

V ptipadé, Ze je vlozka instalovana v prostoru s hoflavymi predméty tiidy E nebo F musi byt tyto vzdalenosti
zdvojnasobeny. Informace o stupni hoflavosti nékterych stavebnich materialt uvadi CSN EN 13 501-
1+4A1/2010 a CSN 73 0810/2016. Pokud neni mozno dodrzet normou piedepsanou bezpetnou vzdalenost
topidla od hoflavych hmot je nutno pouZit ochranou zasténu dle 4.4.1 CSN 06 1008/1997.

Stavebni hmoty zaiazené do tiidy reakce na ohen

Al nebo A2 |zula, piskovec, betony, cihly, keramické obkladacky, spec. omitky ...

B akumin, heraklit, lihnos, itavér ...
C drevo listnaté, preklizka, sirkoklit, tvrzeny papir, umakart ...
D jehli¢naté dfevo, dievottiskové desky, solodur, korkové desky, pryz, podlahoviny ...

E nebo F

dfevovlaknité desky, polystyren, polyuretan ...

Vzdalenost od hoflavych materiald viz. tabulka Technicky list
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3.1.2  Bezpecna vzdalenost kourovodii od horlavych materialii a stavebnich konstrukei

Bezpe¢na vzdalenost od oblozeni zarubni dvefi a podobné umisténych stavebnich konstrukci z hotlavych
materidlii a od instalaci potrubi v€etné jeho izolaci je min. 20cm. Od ostatnich ¢asti konstrukei z hotlavych
materiald je min. 40cm (viz obr.2) dle CSN 06 1008/1997. Jedna se o stavebni hmoty t¥idy B, C a D podle CSN
EN 13501-1+A1/2010 (viz. tabulka ¢.1). Toto plati i pro st€ny a hlavné stropy s omitkou na hotlavém podkladu
napf. latich, palachu apod.! Nelze-li tyto vzdélenosti dodrzet, musi byt pomoci stavebné-technickych patient,
nehoflavymi obklady, teplotné odolnymi izolacemi a zast€énami, zabrdnéno nebezpeci pozaru.

3.2 Ochrana podlahy
Pokud neni krb instalovan na 100% nehotlavé podlaze, je potfeba ho postavit na nehoflavou izola¢ni podlozku
napt. plech (tloustky min.2mm), keramiku, tvrzené sklo, kdmen, tak aby teplota hotlavé podlahy dle CSN 73

4230/2014 pti provozu neptesahla teplotu 50°C.

Dle 5.1.3.3 CSN 06 1008/1997 musi izolaéni podlozka piesahovat ohni$té nejméné



- 80cm ve sméru kolmém na ptikladaci dvitka krbové vlozky.
- 40cm ve sméru rovnobézném s piikladacimi dvirky krbové vlozky.

Na krbovou vlozku a do vzdalenosti mensi nez bezpecna vzdalenost od ni, nesméji byt kladeny predméty z
hotlavych hmot.

3.3 Opatreni v pripadé poZaru v kominé:

Béznym provozem, zejména vlhkym palivem dochdzi k usazovani sazi a dehtu v koming. Pti zanedbani
pravidelné kontroly a ciSténi komina dle narizeni vlady ¢.34/2016 Sb. ze dne 22.1.2016 se zvySuje
pravdépodobnost jeho pozaru.

V piipad€ vznéti sazi a dehtu v kominé postupujte ndsledovné:

- v zadném piipad¢ nehaste vodou, doslo by ke vzniku nadmérného mnozstvi par a k naslednému roztrzeni
kominu

- pokud je to mozné je vhodné topenisté zasypat suchym piskem a tak uhasit ohenl

- uzaviete vSechny piivody vzduchu pro hoteni, pokud je to mozné piiklopte komin, nesmi vSak dojit ke
zpétnému hromadéni kouie do prostor domu

- kontaktuje mistni hasi¢sky sbor k posouzeni nutnosti ohlasit tuto udalost na hasi¢skou pohotovost

- do vyhoteni komina neopoustéjte diim, teplotu kominu a pribéh hoteni prubézné kontrolujte

- po vyhoteni pfed opétovnym zatopem kontaktujte kominickou sluzbu k posouzeni stavu komina a vyrobce
krbové vlozky k jeji prohlidce.

4. Montazni predpisy

Upozornéni: Pri montaZi krbové vlozky musi byt dodrZeny vSechny mistni predpisy, véetné predpisi,
které se tykaji narodnich a evropskych norem pro tento druh spotrebicii zejména:

CSN 73 4230/2014 - Krby s otevienym a uzavienym ohni$tém

CSN EN 13229/2002+A1/2003+A2/2005 - Vestavné spotiebice k vytapéni a krbové vlozky na pevna paliva

CSN EN 13240/2002+A2/2005 - Spotiebite na pevna paliva k vytapéni obytnych prostor

CSN 73 4201/2016 ed.2 - Kominy a koufovody — Navrhovéni, provadéni a piipojovéni spotfebict paliv

CSN EN 1443/2004 - Kominy — Vieobecné pozadavky

CSN EN 13501-1+A1/2010 - Pozarni klasifikace stavebnich vyrobki a konstrukei staveb

CSN 06 1008/1997 - Pozarni bezpeénostnich zatizeni

Vyhlaska €.268/2011 Sb. — Technické podminky poZarni ochrany staveb

4.1 Obecné

Krbova vlozka musi byt instalovana na pfisluSném stojanu dodaném vyrobcem nebo na zdéném soklu na
podlahach s odpovidajici nosnosti, v pfipadé krbové vlozky s obestavbou je nutno pocitat také s vahou
obestavby! JestliZe stavajici sestava nesplituje tuto nezbytnou podminku, musi byt pro splnéni tohoto pozadavku
pfijata vhodna opatieni (napf. pouziti podlozky rozkladajici zatizeni). Pfi instalaci je nutno zajistit pfiméfeny
ptistup pro CiSténi krbové vlozky, koufovodu a komina pokud tento neni moZno cCistit z jiného mista napf.
stitechy nebo dvifek k tomu tcelu uréenych.

4.2 Napojeni na komin

Ptfed montéazi uzavienych krbovych vlozek musi byt ovéfeno vypoctem, ze kominova konstrukce bude svym
provedenim, velikosti priiducht a u¢innou vyskou odpovidat jmenovitému vykonu instalovaného krbu.

Ptedpokladem pro dobrou funkci krbové vlozky je vhodny komin (minimalni prifez, tah kominu, tésnost a
pod.). Pfed ustavenim krbové vlozky se proto porad’te s pfislusSnym kominikem. Hodnoty pro komin naleznete

v pfiloZzeném technickych listu. V pfipadech, kdy je tah komina pfili§ vysoky je vhodné nainstalovat vhodnou
kominovou klapku nebo regulator tahu komina. Ptili§ vysoky tah mtze byt zdrojem potizi pfi provozu napf.
pfilis intenzivnim spalovanim, vysokou spotiebou paliva a také mize vést k trvalému poskozeni krbové vlozky.

Nejmensi ucinna vyska komina pro odvod spalin od krbu je Sm (méfeno od zdéte po usti kominu). Vstup do
kominu musi byt opatfen zdefi. Napojeni na sopouch konzultujte s vyrobcem sopouchu. Sopouch musi byt
vyveden nejméné Sem pod podhledem stropu. Odtahové hrdlo spojte s kominem nejkratsi moznou cestou tak,
aby délka koufovych cest byla dlouhd maximalné 1/4 uc¢inné vysky kominu (tj. 1,5Sm). Koufové roury a koleno
mezi sebou tésn¢ spojte s presahem a to tak, aby byly spoje sestaveny vzdy souhlasné s proudénim spalin, nebo
natupo s pouzitim spojovacich prstencti. Pokud spojovaci kus prochéazi stavebnimi dily s hoflavymi stavebnimi
materialy je tieba piijmout ochranna opatieni dle CSN 06 1008/1997. Dle normy mé koufovod stoupat smérem
k sopouchu ve sméru toku spalin pod uhlem min. 3°. Velmi dulezita je tésnost a pevnost spoji. Komin a
pfipojeni kamen musi odpovidat CSN 73 4201/2016 ed.2. P13t komina nesmi mit, p¥i nejvyssi provozni teploté
krbu, vétsi teplotu nez 52°C. Prufez praduchii koufovodu nesmi byt vétsi nez prifez kominového pruduchu a
nesmi se smérem ke kominu zuzovat. Prokéaze-li se vypoctem, ze prufez priduchu koufovodu a komina mize
byt mensi nez prifez spalinového hrdla krbové vlozky, zmensi se prifez koufovodu bezprostiedné za
spalinovym hrdlem krbové vlozky kratkym nédb&hem nebo skokem. Ohebny koufovod z mat. podle tab. A.1. se
smi pozivat pouze v mistech, kde lze zarudit jeho kontrolu podle 7.2.1 CSN 73 4201/2016 ed.2, neni-li
koufovod veden volnym prostorem musi byt zarudena kontrolovatelnost tpravou podle 7.2.5 CSN 73
4230/2014. Svisly koufovod smi byt pouZit jen v piipadech uvedenych v 8.3.4 a 8.3.5 CSN 73 4230/2014.

Krbovou vlozku Ize napojit na spoleény priduch s plynovym spotiebi¢em u vicevrstvych komina dle CSN
73 4201/2016 ed.2.

4.3 Obestavba krbové vlozky

K vestavbé krbové vlozky do krbu jsou nutné odborné znalosti. Stavbu krbu upfestiuje norma norma CSN
73 4230/2014. Montaz a instalace krbové vlozky smi byt provedena pouze autorizovanym prodejcem Romotop
spol. s . 0..

Pi'i montaZi a instalaci krbové vloZky se Fid’te témito hlavnimi zdsadami:
1. Musi byt dodrZeny vSechny bezpe¢nostni a montazni predpisy uvedené vyse.
2. Po instalaci celého krbu nesmi byt omezen ani vstup ani vystup konvenéniho vzduchu libovolnymi
stavebnimi dily. Priifez vstupu 1 vystupu konvencniho vzduchu je uveden v technickém listu.
3. Pro umocnéni findlniho vzhledu krbu jsou rdmecky dveti rozmérove typizovany s keramickymi obklady
vyrabénymi firmou Romotop spol. s r.o.
4. Material obestavby musi byt z materialii k tomu urcenych.
5. Vystup ohtatého konvencniho vzduchu musi byt min. 30cm pod stropem (obr.2).
6. Nad vystupem konvencniho ohtatého vzduchu musi byt nehotlava stropni konstrukce. Jeji teplota nesmi
ptekrocit hodnotu 50°C. Proto ma byt podhled stropu izolovany proti u¢inkiim piisobeni tepla od krbu
pfepazkou s alesponi jednim ne zcela uzaviratelnym otvorem s miizkou (obr.2), nebo dostatecnou vrstvou
tepelné izolace.
7. Stejné podminky plati pro stény ptiléhajici ke krbu a podlahu. Mezi tepelnou izolaci a sténou ma ztstat
vétrand vzduchova mezera. Na povrch stény se doporucuje nalepit hlinikovou folii.
8. Ve sténé ke které je pfistaven krb, nesmi byt elektrické vedeni, rozvod vody a plynu, Ve sténé ani ne
jejim povrchu nesmi byt hoflavé materialy, nebo materialy které by teplem uvoliiovaly skodliviny.
9. Mezi krbovou vlozkou a plastém musi byt dodrzeny minimalni volné vzdalenosti (viz. technicky list) po
celé vysce krbové vlozky v celé Sitce, aby mohl konvekéni vzduch voln€ proudit a zamezilo se tak prehrati
krbové sestavy.
10. Ptipadné vzduchotechnické potrubi, musi byt od hoflavych stavebnich konstrukci vzdaleno alespon
40cm, nebo musi byt prokazano, ze sdilenim tepla z potrubi nemtize dojit ke vzniceni konstrukei. V blizkosti
vlozky muze dosahovat konvekéni vzduch teploty az 300°C!
11. Nezapomeiite, Ze krbové vlozky §ifi teplo také smérem k podlaze. Podlaha v misté zaloZeni krbu a do
vzdalenosti nejméné 80cm pied ohnistém a 40cm do boku ohnist€ musi byt z nehoflavého materidlu.
Vzdalenost se méfi od bliz8i hrany ohnisté. Podlaha pro krb musi mit odpovidajici nosnost.




12. Nezapomeiite, pokud uvaZzujete s osazenim dfevéné dekorativni fimsy, Ze musi byt vyrobena
z jakostniho dieva s vlhkosti nejvyse 15% a kolem ni musi proudit také konvekéni ochlazovaci vzduch a to
mezerou min. 1em nebo musi byt tepelné izolovana od krbu tak aby jeji povrchova teplota nepresahla 52°C.
13. Pfi rozvodu teplého vzduchu ptirozenou cirkulaci vzduchu se doporucuje volit délku vodorovnych
rozvodil nejvice 4m. Pii rozvodu teplého vzduchu s nucenou cirkulaci vzduchu neni délka rozvodu omezena.
14. Trubky na rozvod teplého vzduchu musi byt tésné, z materidlu odolavajicimu provoznim teplotam.
Doporucuje se je izolovat v celé délce zejména v mistech prichodu sténou, stropem nebo kolem hotlavych
materiali.

15. Vydechy teplého vzduchu nesmi byt umistény v mistech, kde jsou materidly se sklonem ke strukturalnim
zménam vlivem teplot (napt. polyesterové oblozeni, n¢které druhy tapet apod.).

16. Na krbové vloZce se nesmi provadét Ziadné konstrukéni zmény, ani ho Ziadnym zpiisobem
upravovat!!!

Pti montazi krbové vlozky musi byt dodrzeny vSechny mistni piedpisy, vCetné predpist, které se tykaji
narodnich a evropskych norem. Pted stavbou si nechte zpracovat odborny projekt.

Projektova dokumentace ma byt zpracovana v méfitku 1:10 nebo 1:20. Pfed uvedenim krbu do provozu musi
byt provedena kontrola kominikem a zkouseni spalinové cesty podle kapitoly 9 CSN 73 4201/2016 ed.2.
Kontrola pfipojeni krbu koutovodem k sopouchu a k priduchu komina by méla byt provedena pied uzavienim
spalinové cesty do teplovzdusné komory. Vysledek kontroly musi byt zapsan do revizni zpravy spalinové cesty
vcetné technické zpravy podle vyhlasky €.34/2016 Sb..

Revizni zpravu véetné technické zpravy si peclivé uschoveijte!

Svisly ez jednoplas§tového krbu s uzavirenvm ohniStém

01 - kominovy praduch

02 - sténa budovy

03 - izola¢ni prostor nad komorou

04 — strop teplovzdusné komory

05 — odvétrand vzduchova mezera

06 — tepeln¢ izolacni vrstva

07 — prostor teplovzdusné komory

08 — koutovod krbové vloZzky

09 — koutova komora krbové vlozky

10 — ohnisté uzavieného krbu

11 - ptivod vzduchu z jiné mistnosti (nebo CPV)
12 - odvétrani izolaniho prostoru stropu

13 — vydech teplého vzduchu z komory

14 — tepelné 1zolacni vrstva

15 - sténa teplovzdusné komory

16 — krbova fimsa

17 — ochrana krbové fimsy

18 — ptivod vzduchu do teplovzdusné komory
19 - ptivod vzduchu z mistnosti pod krbovou vlozku
20 — nehoftlava podlaha (podlozka) pted krbem
21 - hrdlo CPV
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Schéma uspotadani krbové sestavy obecné plati také pro dvouplaStové krbové vlozky a krbové vlozky
s teplo-akumula¢nim 1 teplovodnim vymeénikem.

5. Navod k obsluze
5.1 Palivo

V krbovych vlozkach je povoleno spalovat pouze dfevo nebo v souladu se zdkonem ¢&. 201/2012 Sb..
K dosazeni jmenovitych parametri topidla se doporucuje pouzivat suchd polena o priméru 5-8cm délky 20-
30cm o vlhkosti mensi nez 20% (optimaln¢ 10%). Klesti a drobné nastipané dtivi pouZijte pouze pii zatapéni.
Doporucené suchost dieva se docili skladovanim naStipanych polen po dobu alespon dvou let ve vétraném
pfistresku.

V krbovych vlozkach je tieba topit na jmenovity vykon uvedeny v technickém listu, coZ znamena shoteni
daného mnozstvi povolené¢ho paliva za 1hod. Pti dlouhodobém nadmérném pfetizeni hrozi poSkozeni krbového
topidla.



Jako palivo nikdy nepouzivejte horlavé kapaliny, koks, uhli ani odpady typu: drevotriskové desky,
umélé hmoty, sacky, napousténé direvo nebo samostatné hobliny, piliny ani pelety!

"!'Spalovani takovychto materialu nejen vysoce zneliSt'uje zivotni prostiedi nas vSech., ale také
poskozuje krbovou vlozku i komin!!!

5.2 Prvni uvedeni krbové vlozky do provozu

Pted prvnim uvedenim do provozu je tieba odstranit ptipadné nalepky ze skla, dily ptislusenstvi z popelniku,
resp. z ohniste, toto plati i pro pfipadné prepravni pojistky. VeSkeré kryci plastové zatky na zavitovych
spojich nejsou funkéni, maji pouze transportni charakter. Podle obrazku z technického listu zkontrolujte,
zda jsou spravné usazeny volné lozené clony pro smérovani tahu, Samotové tvarnice ¢i zdbrana (je mozné, ze
b&hem transportu nebo pfi instalaci na misto sklouzly ze spravné polohy). Pokud zjistite nékterou zadvadu v
usazeni, proved’te jeji napravu, jinak bude ohrozena spravna funkce topidla. Po usazeni krbové vlozky, ptipojeni
na komin, pfipadné pfipojeni vymeéniku k teplovodni soustave a jeji napusténi teplonosnym médiem zatopte a
zvolna topte po dobu alespon jedné hodiny. Pfed i béhem prvniho zatopeni nechejte dvete kamen i popelniku
mirné pootevieny (cca 1-2mm), aby se té€snici material nespojil s lakem. Na povrchovou upravu krbové vlozky
je pouzita zaruvzdornd barva, kterd se pii prvnim zatopu, po pfechodném zméknuti, vytvrzuje. Pfi fazi zmeknuti
dejte pozor na zvySené nebezpeci poskozeni povrchu laku rukou nebo néjakym predmétem. Pti prvnim zatopu
musi byt krbové vlozka ,,zahotfena® malym plamenem, spalovanim mensiho mnozstvi paliva, pii nizsi teplote.
Vsechny materialy si musi zvyknout na tepelnou zatéz. Opatrnym roztopenim zabranite vzniku trhlin v
Samotovych cihlach, poskozeni laku a deformaci materiali konstrukce vlozky. Vytvrzovani laku krbové vlozky
je doprovazeno docasnym zapachem, ktery po Case zcela zmizi.

Proto pri vypalovani nastfiku je nutné zajistit fadné vétrani mistnosti, pripadné zabezpedit
nepritomnost drobného zvirectva nebo ptakia v prostoru obsahujicim vypary laku, doporucuje se také po
tuto dobu vypnout vzduchovani akvarii.

Zpravidla je ohtev a chladnuti krbové vlozky doprovéazeno akustickém projevem, toto neni na zavadu.
Po vychladnuti krbové vloZky a pfipadné vymeéniku je mozné pristoupit k montazi vnéjSiho obkladu vlozky.

5.3 Podpal a topeni

1. U krbovych vloZek s roStem - do prostoru topenisté vlozte nejdiive zmackany papir a na néj navrstvéte
drobné diivi. K podpalu je mozno pouZzit pevny podpalovac¢ PE-PO. Po zapaleni nechejte ohent volné rozhotet
pti otevienych vzduchovych regulacnich prvcich. Je zakazano pouZivat k zatidpéni tekutych hoflavin
(benzin, petrolej a pod.)! Jakmile se ohen rozhofi a tah je dostateny, je moZno pfilozit vétsi polena bez obav
ze zakoufeni. Ptikladejte stanovené mnozstvi paliva odvislé od jmenovitého vykonu krbové vlozky.

2. U krbovych vlozek bez roStu — je k hofeni vyuzivan pouze sekundarni vzduch proto do prostoru
topenisté nejprve vlozte dfevéna polena, pak drobné&jsi diivi a nakonec dfevéné tfisky a papir. Po zapaleni
nechejte ohent voln€ rozhotet pii otevienych vzduchovych regulaénich prvcich. Je zakazano pouzivat k
zatapéni tekutych hoflavin (benzin, petrolej a pod.)! Jakmile se oheil rozhoii a tah je dostatecny, je mozZno
ptiloZit vétsi polena bez obav ze zakoufeni. Pfikladejte maximalné stanovené mnoZzstvi paliva odvislého od
jmenovitého vykonu krbové vlozky.

Spotieba paliva je uvedena vzdy v technickém listu. Intenzitu hoteni regulujte ovladacimi prvky pro pifivod
vzduchu, pfipadné omezovanim tahu v kominé, mate-li instalovanou koutovou klapku. Vétsi mnozstvi paliva
nebo velky tah a pfivod vzduchu miize vést k ptehiati a poskozeni krbové vlozky. Pfili§ maly tah zpisobuje
zaCernovani skel a ptipadné tiniku koute do mistnosti pifi otevieni dvitfek a prikladani do krbové vlozky.

Upozornéni: Dviika ohni$té¢ musi byt vzdy uzaviend vyjma uvedeni do provozu, dopliiovani paliva a
odstrafiovani popela. Po kazdém del§im pferuSeni provozu krbové vlozky je nutno pied opakovanym zapélenim
provést kontrolu prichodnosti a Cistoty koufovodii, komina a spalovaciho prostoru.

5.4 Prikladani paliva

Pro zabranéni uniku koutovych plyni do mistnosti pti piikladani doporucujeme: Ptiblizné 5 az 10 vtefin pied
otevienim dvifek ohnisté plné oteviete regulatory vzduchu, pak ptikladaci dvitka nejprve mirné pooteviete,
vyckejte nékolik vtefin na odsati kouifovych zplodin do komina a teprve potom dvirka oteviete naplno. Po
otevieni prikladdacich dvitek je vzdy nutné zvysit pozornost, hrozi vypadnuti Zhavych oharkd. Po pfilozZeni
paliva dvifka ohni$té opét uzaviete. Po rozhoieni paliva (bez ¢adivého plamene) regulator znovu vratte do
puvodni polohy. Mnozstvi ptikladaného paliva ma odpovidat hodinové informativni spotiebé pro danou
krbovou vlozku (viz. technicky list). Pii pfetapéni mize dojit k trvalému poSkozeni konstrukce vlozky.

Upozornéni: Nadmérnému unikani spalin do mistnosti pii ptikladani, zabranite dopliiovanim paliva po jeho
vyhoteni na zhavy zéklad.

5.5 Provozovani béhem piechodného obdobi

V prechodném obdobi, resp. pfi vysSich venkovnich teplotdch nad 15°C, pfti destivych a vlhkych dnech, pfi
prudkém narazovém vétru miize podle okolnosti dojit ke zhorSeni kominového tahu (odtahu spalin

z krbové vlozky). Je vhodné krbovou vlozku v tomto obdobi provozovat s co nejmenSim mnozstvim paliva,
aby bylo mozno otevienim ptivodl vzduchu zlepsit hotfeni a tim i tah komina.

Tip: V toto obdobi vlivem tahovych vlastnosti komina mtze dojit ke vzniku tzv. atmosférického Spuntu
v usti komina. Tento miiZze zplsobit vniknuti koufe do mistnosti pti zapaleni paliva. Proto doporucujeme pied
samotnym zapalenim podpalu nejprve nechat vyhotet kousek zmackaného papiru nejlépe v horni ¢asti topeniste.
Tento zdanlivé maly nepatrny kouf staci k prorazeni vzniklého atmosférického Spuntu. Po té miZeme bez obav
zapalit papir (nebo PE-PO) se zarucenou startovaci priichodnosti 1 vlhkého kominu.

V tomto obdobi lze také s uspéchem pouzit zatop jako u krbové vlozky bez rostu (bez popelniku).

5.6 Vybirani popela

Dbejte na to, aby popelnik byl vyprazdiovan uZ pii naplnéni zhruba z poloviny, aby kuZel popela nenarostl
ptilis blizko k roStu a ten se neposkodil pfehfatim. Zarovent by popel omezoval vstup vzduchu potiebného pro
spalovani. Vyprazdinovani popelniku od popela je nejlépe provadét ve stavu studeném, nejlépe pfi piipravé na
dalsi zatop. K cisténi popelniku nebo topenist’ bez popelniku se také ve studeném stavu dobie hodi vysavac
uréeny k vysavani popela s filtrem na drobné necistoty. Popel ze spaleného dieva je mozné pouzit do kompostl
nebo jako hnojivo. Popel ukladejte do uzavienych nehotlavych nadob.

Upozornéni: Pfed vyprazdnovanim popelniku zkontrolujte, zda neobsahuje Zhnouci zbytky paliva, které by
mohly zplisobit pozér v odpadni nadobé.

Upozornéni: U nékterych typt krb. vlozek je popelnik usazen v jimce pod roStem bez moznosti bo¢niho
vyjmuti. Popelnik je nutno vyjimat pouze za necinnosti topidla ve studeném stavu. Ptistup k popelniku je

umoznén po odklopeni rostu.

Pri odstraniovani horkého popela dbejte zvvSené opatrnosti!




6. Cisténi a udrzba

Vase krbova vlozka je kvalitnim vyrobkem a pifi normalnim provozu nevznikaji zaddné zasadni poruchy.
Krbovou vlozku a spalinové cesty je potieba pravidelné a diikladné piekontrolovat a Cistit vzdy pied a po topné
sezong.

CiSténi a veSkeré Gidribaiské price provadéjte vidy a vyhradng, pokud je krbova vloZka ve zcela
vychladlém stavu!

Povrch krbové vleZky je chrianén 7iruvzdornou povrchovou dipravou. Zaruvzdorns povrchovié diprava
neni antikorozni. Zabraiite pfimému kontaktu s vodou, jinvmi Cisticimi prostiedky, abrazivnimi latkami
nebo rozpoustédly.

Povrchy krbové vlozKky Cistéte mékkvm suchym hadiikem!

6.1 Cisténi skla

Na zachovéni Cistoty prihledového okénka mé vliv vedle pouzivani vhodného paliva, dostate¢ného piivodu
spalovaciho vzduchu a odpovidajiciho kominového tahu také zptisob, jak je krbova vlozka obsluhovana. V této
souvislosti doporucujeme piikladat pouze jednu vrstvu paliva a to tak, aby bylo palivo co nejrovnomérnéji
rozprostfeno po topenisti a aby bylo co nejdale od skla. V pfipadé znecisténi skla pii topeni doporucujeme
zvysit intenzitu hoteni otevienim regulatoru vzduchu, ¢imz se vétSinou sklo samovolné vycisti.

Pokud je sklo dvifek zacouzené, lze je ve vychladlém stavu ocistit novinovym papirem nebo vlhkym
hadiikem namocenym do popela ze dieva. Bézné dochazi pfi CiSténi skla krbovych kamen také k vyuzivani
tekutych ¢isticich prostiedkli. Ty vSak mohou v mnohych ptipadech, nezavisle na slozeni Cisticiho prostiedku a
jeho spolupiisobeni se zbytky spalovani(Castecky popela,...apod.), poSkodit tésnéni krbovych kamen a/nebo
sklo a/nebo dekoracni barvu skla krbovych kamen.

Vyrobce nenese Zadnou zodpovédnost za Skody vzniklé u¢inkem pri pouziti chemickych prostredkii.

6.2 Cisténi krbové vlozKy / demontaZ Samotu

Pti CiSténi je tfeba odstranit usazeniny v koutfovodech, spalovacim prostoru. Opravit, nejlépe vymeénou,
vypadlé &asti samotové vyzdivky. Uplnost samotové vyzdivky je nutné sledovat i béhem topné sezény. Mezery
mezi jednotlivymi Samotovymi tvarovky slouzi jako tepelnd dilatace zamezujici popraskani tvarovek a nesmi se
jakkoli vypliiovat napf. vymazovou hmotou, tak jak bylo zvykem u starS§ich topidel na pevna paliva.
Popraskané Samotové tvarnice neztraceji svoji funkcénost, pokud zcela nevypadnou! Pii Ccisténi
doporucujeme z krbové vlozky vyjmout volné loZzené clony pro smérovani tahu pokud jsou u krbové vlozky
pouzity (tim je usnadnén piistup do prostoru nad nimi). Cisténi krbové vlozky (kromé skla) se provadi bez
vodnich pfipravkl, napf. vysavanim nebo ocelovym kartdCovanim. Jakékoliv Upravy krbové vlozky jsou
nepfipustné. PouZivejte pouze nahradni dily schvalené vyrobcem. Demontaz $amotu (viz. Samotova komora).
Tteci plochy zavésii dveti a zaviracitho mechanismu ob¢as namaZzte uhlikovym tukem nebo mazivem pro vysoké
teploty. Uzaviete krbovou vloZku pfisluSnymi Soupatky, je-li mimo provoz.

6.3 Cisténi komina

Kazdy uzivatel topidla na tuhé paliva je povinen zabezpecit pravidelné kontroly a c¢iSténi komina dle
narizeni vlady ¢.34/2016 Sb. ze dne 22.1.2016.

7. Zpiusob likvidace obali a vyirazeného vyrobku

Ve smyslu znéni zakona €. 125/1997sb. a souvisejicich predpisti doporucujeme tento zptsob likvidace obalu

a nepotfebného vytrazeného vyrobku.

Obal:

a) dievéné Casti obalu pouzit k topeni

b) plastovy obal ulozit do kontejneru na separovany odpad

¢) Srouby a drzaky odevzdat do sbérnych surovin

d) sacek se separatorem vzdusné vlhkosti ulozit do separovaného odpadu
Vyslouzily vyirazeny vyrobek:

a) sklo demontovat a ulozit do kontejneru na separovany odpad

b) tésnéni a Samotové desky ulozit do komunalniho odpadu

c) kovové ¢asti odevzdat do sbérnych surovin

8. Zaruka

Je dilezité, abyste si pfecetli pfilozeny zarucni list pied uvedenim krbovych kamen do provozu. Z né&j
muzete zjistit, jaké povinnosti musi byt splnény, aby byly uznany piipadné zaruéni pozadavky.
Skody zptisobené nespravnou obsluhou nepodléhaji zaruce.



1. Uvod

SK V§e0becny navod na inStalaciu a obsluhu kl‘bOV)"Ch vloziek Dakujeme Vam, Ze ste si kipili prave nasu krbova vlozku a zaroven Vam srdeéne blahoZelame, pretoZe ste
sa stali majitelmi krbovej vlozky Spickovej kvality firmy Romotop spol. s r.o., ktord patri k poprednym
firmy Romotop SpOl' S I.O. europskym vyrobcom krbovych peci.
Nase krbové vlozky mozu sluzit’ nie len ako doplnkové kurenie umociiujice atmosféru vasho domova alebo
- plati vSeobecne pre vSetky typy krbovych vloziek vyrabanych firmou Romotop spol. s r.o. rekreatného objektu, ale taktiez ako hlavny zdroj vykurovania s vysokym tepelnym vykonom, bezprasnou
V priloZenom technickom liste st uvedené podrobné technické tidaje k danému typu krbovej vlozky. prevadzkou a dokonalym spalovanim, maximalne Setrnym Kk zivotnému prostrediu. VSetky krbové pece
vyrabané nasou firmou su skiisané podla noriem CSN EN 13 240/2002 alebo CSN EN 13 229/2002.
Montaz a insStaldcia krbovych vloZiek, méZu vykonavat’ len autorizovany predajci Romotop spol. s r. o..

Navod a technicky list vo vlastnom zaujme dokladne prestudujte. Z hladiska bezpecnej prevadzky je
Krbova vloZzka sa smie prevadzkovat’ iba podl’a tohto navodu! pouzivatel' povinny sa riadne informovat’ o spravnom zabudovani a prevadzkovani tohto zariadenia. Navod a
technicky list uschovajte, aby ste si na zaciatku kazdej vykurovacej sezény mohli opit’ osviezit' znalosti

Na vlozke nie je pripustné vvkonavat’ Ziadne neopravnené upravy!
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3. Bezpecnostné predpisy
3.1 Bezpecéné vzdialenosti

3.1.1 Bezpecné vzdialenost’ krbovej vlozky v priestore od horl'avych materidlov
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potrebné na spravnu obsluhu vasej krbovej vlozky.

Zaruku na nase vyrobky poskytujeme iba vtedy, ak dodrzite pokyny uvadzané v tomto navode na obsluhu
krbovych vloziek.

2. Technicky popis

Krbové vlozka je urCend na zabudovanie do krbov v roznych interiéroch (byty, rekreacné objekty,
reStauracie). Krbové vlozky Romotop spol. s r.o. sa vyrabaju z kvalitnych konstrukénych materidlov — liatiny,
CORTENovej ocele a akostnych konstrukénych a kotlovych oceli, namahané diely st z oceli typu HARDOX.
Povrch ocelovych konstrukcii je chraneny Zziaruvzdornym matnym lakom. Ziaruvzdorné laky nie si
antikordzne. Spal'ovacia komora celoplechovych krbovych vloZiek je vyloZend vyberatelnymi Samotovymi
doskami, ktoré nie su spojené ziadnou vymazovou hmotou z dovodu predist’ ich poSkodeniu vplyvom tepelnych
dilatacii. Spalovacia komora je pevne uzatvaratelnd dvierkami so Specidlnym tepelne odolnym sklom. Sklo
nielen zvysuje esteticky pozitok pri pohl'ade na plapolajici ohen, ale umoziuje prijemny salavy prenos tepla.
Presklenie zarovenn zabranuje vypadavaniu iskier z horiaceho dreva a unikaniu dymu do miestnosti. Dno
ktreniska je spravidla osadené vyberatelnym liatinovym rostom. Pred roStom je spravidla umiestnend zdbrana
proti vypadavaniu a zostvaniu paliva na dvierka (¢elné sklo) alebo plechova ¢i keramickd mulda. V pripade
roStovych kurenisk je pod roStom priestor pre popolnik. Na niektorych typoch je mozné hrdlo dymovodu podla
potreby nastavit’ ako pre horny, tak aj pre zadny odt’ah dymu. Niektoré typy krbovych vloziek maji natacacie
hrdlo dymovodu spalin. Vyhotovenie krbovej vlozky méze byt vo vyhotoveni jednoplastovom alebo doplnené
o vonkaj$i plast’ z pozinkovaného plechu s vyvodmi pre pripojenie rozvodov tepla do d’alSich miestnosti. Pre
vzdialenosti teplovodov vo vodorovnom smere dlhSie neZ 4 m sa odportca inStalacia podporného ventilatora.

Krbové vlozky vybavené oddelenym privodom primarneho a sekundarneho spalovacieho vzduchu s
vybavené prisluSnymi ovladacim prvkami. Primarny vzduch je privadzany priamo do horiaceho paliva
(spravidla cez popolnik a rost) a slizi na prvotnt spal'ovaciu reakciu. Sekundarny vzduch podporuje spalovanie
zvyskovych horlavych plynov v spalinach, ¢im zvysSuje vykurovaci vykon pece a zasadne sa podiel’a na zniZeni
mnozstva znecistujucich latok unikajucich do ovzdusia. Sekundarny vzduch je privadzany predovsetkym do
priestoru nad horiace palivo. Jeho pritomnost'ou dochadza k tzv. valeniu (strhdvaniu) studeného vzduchu po
vnutornej strane ¢elného skla. Tento proces zaroven zabranuje zaciernovaniu skla. Sekundarny vzduch sa pri
privreti alebo uzatvoreni primarneho vzduchu podiela taktiez na primarnom spalovani. Primarny vzduch
nechavajte plne otvoreny pri zakurovani, kedy je eSte nizky kominovy tah. Po rozohriati komina mozete privod
primarneho vzduchu privriet, az Uplne uzatvorit, podl'a potrebného vykonu krbovej vlozky. Pre znizenie
vykonu krbovej vlozky je mozné volit' taktieZ niz§iu davku paliva alebo obmedzit' tah komina montaZou
dymovej klapky (rucny uzaver v dymovode uzatvarajuci prieduch max. na 75 %). Toto sa odporuca najma pri
tahu komina okolo a nad 20 Pa. Sekundéarne Supatko je urcené na plné uzatvorenie pece mimo jej prevadzky.
Ohnisko a kryt popolnika musia byt vZdy uzatvorené, okrem uvadzania do prevadzky, dopliiovania paliva a
odstrafiovania pevnych zvyskov spalovania, aby sa zabranilo unikaniu spalin do miestnosti.

Za niektoré¢ krbové vlozky je mozné nainstalovat’ tepelné a akumulacné vymenniky, o nasledne zvysuje
ucinnost’ celého krbu, a tym dochddza k maximélnemu vyuzitiu energie z paliva. Tepelné vymenniky mézu byt



priamou stéastou niektorych typov krbovych vloziek, kde sa potom na ohrev TUV navyse taktiez vyuZziva
dvojity vonkajsi plast’ krbovej vlozky.

Niektoré krbové vlozky sa vyrabaji s centralnym privodom vzduchu (CPV). Tento umoziuje privadzat’ do
spalovacej komory krbovej vlozky vzduch pre horenie z exteriérov, predsieni, technickych miestnosti atd’.
Krbové vlozky s CPV nie su zédvislé od mnozstva vzduchu vo vykurovanom priestore. Prispievaju tak nielen k
udrzaniu prijemnej klimy vasho domova, ale taktiez znizuju ndklady na energiu (nespotrebovava sa v dome uz
raz ohriaty vzduch).

Krbovéa vlozka s CPV je velmi vhodnd pre stavby krbov v nizko-energetickych domoch. Pre zvySenie
komfortu je mozné systém kurenia v pripade krbovych vloziek s CPV vybavit' elektronickou regulaciou
horenia. Tato navy$e prinaSa moznosti, ako prediZit’ proces horenia a interval prikladania, zvysit bezpe¢nost
prevadzky a zamedzit’ neekonomickému kureniu a prekurovaniu krbu (klapka centralneho privodu vzduchu je
ovladana riadiacou jednotkou a servomotorom v zavislosti od momentélnej fazy horenia a vystupnej teploty
spalin).

Upozornenie: Krbové vlozky nemaju charakter stdloziarneho ohrievaca a st urcené na periodicky
prerusovanu prevadzku, prevazne z dovodov vyprazdnovania popolnika, ktoré sa vykonava pri vychladnutom
popole.

3. Bezpecfnostné predpisy

Krbova vloZka sa smie pouZivat' v normalnom prostredi podla CSN 33 2000-1 ed.2/2009. Pri zmene tohto
prostredia, kedy by mohlo vzniknut aj prechodné nebezpecenstvo poziaru alebo vybuchu (napr. pri lepeni
linolea, PVC, pri praci s naterovymi hmotami a pod.) musi byt krbova vlozka vcas, pred vznikom
nebezpedenstva, vyradena z prevadzky. Dalej je krbovii vlozku mozné pouzivat' az po dokladnom odvetrani
priestoru, najlepSie prievanom.

Pri prevadzke je nutné zaistit’ privadzanie dostatocného mnozstva spalovacieho vzduchu a vzduchu na
vetranie miestnosti, najmé pri sti¢asnej prevadzke s inym tepelnym zariadenim (cca 8 az 15m? na spalenie 1 kg
paliva)! Pri dobre utesnenych oknach a dverach tomu tak nemusi byt! Toto riesi CPV, ktoré je zapojené do
oddelenej miestnosti. Nesmie taktiez dojst k zapchaniu regulacnej mriezky spalovacieho, vetracieho a
vykurovacieho vzduchu. Dvierka otvarajte pri prikladani paliva vZzdy pomaly. Zabranite tak Gniku dymu a
popolcéeka do miestnosti. Krbova vlozka vyZaduje obcasnu obsluhu a dozor.

Na zakurovanie a kiirenie sa nesmu pouZzivat ziadne horlavé kvapaliny! Dalej je zakazané spalovat
akékol'vek plasty, drevené materialy s roznymi chemickymi spojivami (drevotriesky atd’.) a taktiez domovy
netriedeny odpad so zvySkami plastov a i. podl'a zakona 201/20212.

Pri kureni dbajte na to, aby s krbovvmi vloZkami nemanipulovali deti. Krbové vlozky mozZe
obsluhovat’ iba dospela osoba!

Pri prevadzke ovladajte vSetky rukoviti a gombiky pomocou kliesti, hacika, pripadne rukou chranenou
rukavicou (chnapkou) - hrozi nebezpefenstvo popélenia! Na krbovu vlozku je zakdzané pocas prevadzky, a
pokym je tepla, odkladat’ akékol'vek predmety z horlavych hmot, ktoré by mohli spdsobit’ pozZiar. Dbajte na
zvySenu opatrnost’ pri manipuldcii s popolnikom a pri odstrafiovani horticeho popola, pretoze hrozi
nebezpecenstvo popalenia. Hortci popol nesmie prist’ do styku s horlavymi predmetmi — napr. pri sypani do
nadob komunalneho odpadu.

Pri sezénnom pouZivani a pri zlych tahovych alebo poveternostnych podmienkach je nutné venovat’ zvySent
pozornost’ pri uvadzani krbovej vlozky do prevadzky. Po dlh§om preruseni prevadzky pred opakovanym
zapal'ovanim je nutna kontrola, ¢i nedoslo k zapchatiu spalinovych ciest.

Pri prevadzkovani a insStalacii krbovvch vloziek je potrebné dodrZiavat’ bezpecnostné predpisy podl’a
CSN 06 1008/1997, najmi:

3.1 Bezpec¢nostné vzdialenosti:
3.1.1 Bezpecna vzdialenost’ krbovej vlozky v priestore od horPavych materidlov

Pri inStaldcii krbovej vlozky umiestnenej v priestore s horlavymi predmetmi triedy B, C a D musi byt’
dodrzana bezpetnostna vzdialenost’ podla CSN 06 1008/1997 od dvierok 80 cm a v ostatnych smeroch 40 cm
(pozri obr. 1), v pripade krbovych vloziek s dvojitym plastom t. j. 20 em. V pripade, Ze je vlozka instalovana v
priestore s horlavymi predmetmi triedy E nebo F, musia byt tieto vzdialenosti zdvojnasobené. Informadcie o
stupni horlavosti niektorych stavebnych materidlov uvadza norma CSN EN 13 501-1+4A1/2010 a CSN 73
0810/2016. Ak nie je mozné dodrzat’ normou predpisanit bezpecnu vzdialenost’ pece od horlavych hmot, je
nutné pouzit’ ochrannt zastenu podl'a normy 4.4.1 CSN 06 1008/1997.

Stavebné materialy klasifikované v trieda poziarnej odolnosti

Al alebo A2 |zula, pieskovec, betony, tehly, keramické obkladacky, Spec. omietky ...

B akumin, heraklit, lihnos, itavér ...
C drevo listnaté, preglejka, sirkoklit, tvrdeny papier, umakart ...
D drevo ihli¢naté, drevotrieskové dosky, solodur, korkové dosky, guma, podlahoviny ...

E alebo F

drevovlaknité dosky, polystyrén, polyuretan ...

Vzdialenost' od horfavych materialov vid. tabulka Technicky list
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3.1.2  Bezpecna vzdialenost’ dymovodov od horlavych materialov a stavebnych konstrukcii

Bezpecnd vzdialenost od obloZenia zarubni dveri a podobne umiestnenych stavebnych konstrukeii
z horlavych materidlov a od inStalacii potrubi vratane jeho izolacie je min. 20 cm. Od ostatnych casti
konstrukcii z horPavych materidlov je min. 40 em (pozri obr.2) podla normy CSN 06 1008/1997. Ide o
stavebné hmoty triedy B, C a D podl'a normy CSN EN 13501-1+A1/2010 (pozri tabulku &.1). Toto plati aj pre
steny a hlavne stropy s omietkou na horl'avom podklade napr. latdch, palachu a pod.! Ak nie je mozné tieto
vzdialenosti dodrzat’, musi byt pomocou stavebno-technickych opatreni, nehorlavymi obkladmi, teplotne
odolnymi izolaciami a zastenami zabranen€ nebezpecenstvu poziaru.

3.2 Ochrana podlahy

Ak nie je krb inStalovany na 100 %-ne nehorl’avej podlahe, je potrebné ho postavit’ na nehorlavu izola¢nu
podlozku napr. plech (hrabky min. 2 mm), keramiku, tvrdené sklo, kamen, a to tak, aby teplota horl'avej podlahy
podl'a CSN 73 4230/2014 pri prevadzke nepresiahla teplotu 50 °C.




Podla 5.1.3.3 CSN 06 1008/1997 musi izolaéna podlozka presahovat’ ohnisko najmenej
- 80 cm v smere kolmom na prikladacie dvierka krbovej vlozky.
- 40 cm v smere rovnobeznom s prikladacimi dvierkami krbovej vlozky.

Na krbovt vlozku a do vzdialenosti mensej nez bezpec¢na vzdialenost’ od nej sa nesmu klast' predmety z
horlavych hmot.

3.3 Opatrenia v pripade poZiaru v komine:

Beznou prevadzkou, najmé vlhkym palivom, dochadza k usadzovaniu sadzi a dechtu v komine. Pri zanedbani
pravidelnej kontroly a Cistenia komina podPa nariadenia vlady ¢.34/2016 Zb. zo dia 22.1.2016 sa zvySuje
pravdepodobnost’ jeho poziaru.

V pripade vznietenia sadzi a dechtu v komine postupujte nasledovne:

- v ziadnom pripade nehaste vodou, doslo by k vzniku nadmerného mnozstva par a k naslednému roztrhnutiu
komina

- ak je to mozné, je vhodné kurenisko zasypat’ suchym pieskom a tak uhasit’ oheil

- uzatvorte vSetky privody vzduchu pre horenie, ak je to mozné, priklopte komin, nesmie vSak dojst’ k
spatnému hromadeniu dymu do priestorov domu

- kontaktuje miestny hasic¢sky zbor, aby posudil nutnost’ ohlasit’ tito udalost’ na hasi¢sku pohotovost’

- do vyhorenia komina neopustajte dom, teplotu komina a priebeh horenia priebezne kontrolujte

- po vyhoreni pred opitovnym zakurenim kontaktujte komindrsku sluzbu, aby posudila stav komina, a
vyrobcu krbovej vlozky, aby ju prehliadol.

4. Montazne predpisy

Upozornenie: Pri montaZi krbovej vloZky musia byt dodrZané vSetky miestne predpisy, vratane
predpisov, ktoré sa tvkaju narodnych a eurdpskych noriem pre tento druh spotrebiov, najmii:

CSN 73 4230/2014 - Krby s otvorenym a uzatvorenym ohniskom

CSN EN 13229/2002+A1/2003+A2/2005 - Vstavané spotrebite na vykurovanie a krbové vlozky na pevné

paliva

CSN EN 13240/2002+A2/2005 - Spotrebiée na pevné paliva na vykurovanie obytnych priestorov

CSN 73 4201/2016 ed.2 - Kominy a dymovody — Navrhovanie, vykonavanie a pripajanie spotrebi¢ov paliv

CSN EN 1443/2004 - Kominy — Vieobecné poziadavky

CSN EN 13501-1+A1/2010 - Poziarna klasifikacia stavebnych vyrobkov a konstrukcii stavieb

CSN 06 1008/1997 - Poziarna klasifikacia bezpe¢nostnych zariadeni

Vyhléaska €. 268/2011 Zb. - technické podmienky poziarnej ochrany stavieb

4.1 VSeobecne

Krbova vlozka musi byt inStalovana na prisluSnom stojane dodanom vyrobcom alebo na murovanom sokli na
podlahach so zodpovedajlicou nosnostou, v pripade krbovej vlozky s obstavanim je nutné pocitat’ taktiez
s hmotnostou obstavania! Ak existujlca zostava nespliia tito nutni podmienku, musia byt pre splnenie tejto
poziadavky prijaté vhodné opatrenia (napr. pouzitie podlozky rozkladajucej zataZenie). Pri inStaldcii je nutné
zaistit’ primerany pristup pre Cistenie krbovej vlozky, dymovodu a komina, ak tento nie je moZné Cistit’ z in€ho
miesta napr. strechy alebo dvierok na tento uc¢el uréenych.

4.2 Napojenie na komin
Pred montaZzou uzatvorenych krbovych vloziek musi byt overené vypoctom, Ze kominova konstrukcia bude

svojim vyhotovenim, vel'kostou prieduchov a t¢innou vyskou zodpovedat’ menovitému vykonu instalovaného
krbu.

Predpokladom pre dobru funkciu krbovej vlozky je vhodny komin (minimélny prierez, tah komina, tesnost’ a
pod.). Pred osadenim krbovej vlozky sa preto porad’te s prisluSnym kominarom. Hodnoty pre komin néjdete
v prilozenom technickom liste. V pripadoch, kedy je tah komina prili§ vysoky, je vhodné nainstalovat’ vhodnt
kominova klapku alebo reguldtor tahu komina. Prili§ vysoky tah méze byt zdrojom tazkosti pri prevadzke,
napr. prili§ intenzivnym spalovanim, vysokou spotrebou paliva, a taktiez moze viest’ k trvalému poSkodeniu
krbovej vlozky.

Najmensia u¢innd vySka komina pre odvod spalin od krbu je § m (merané od zdery po ustie komina). Vstup
do komina musi byt’ vybaveny zderou. Napojenie na soptich konzultujte s vyrobcom soptcha. Soptich musi byt’
vyvedeny najmenej S em pod podhl'adom stropu. Odt’ahové hrdlo spojte s kominom najkratSou moznou cestou
tak, aby dizka dymovych ciest bola dlha maximalne 1/4 ¢innej vysky komina (t. j. 1,5 m). Dymové riry a
koleno medzi sebou tesne spojte s presahom, a to tak, aby boli spoje zostavené vzdy sthlasne s pridenim spalin,
alebo natupo s pouzitim spojovacich prstencov. Ak spojovaci kus prechddza stavebnymi dielmi s horl'avymi
stavebnymi materialmi, je potrebné prijat’ ochranné opatrenia podl'a normy CSN 06 1008/1997. Podla normy
ma dymovod stupat’ smerom k soptichu v smere toku spalin pod uhlom min. 3°. Vel'mi dolezita je tesnost’ a
pevnost’ spojov. Komin a pripojenie pece musia zodpovedat’ norme CSN 73 4201/2016 ed.2. Plast komina
nesmie mat’, pri najvyssej prevadzkovej teplote krbu, vicsiu teplotu nez 52 °C. Prierez prieduchov dymovodu
nesmie byt vac¢si nez prierez kominového prieduchu a nesmie sa smerom ku kominu zuzovat’. Ak sa preukaze
vypocétom, ze prierez prieduchu dymovodu a komina moze byt mens$i nez prierez spalinového hrdla krbove;j
vlozky, zmensi sa prierez dymovodu bezprostredne za spalinovym hrdlom krbovej vlozky kratkym ndbehom
alebo skokom. Ohybny dymovod z mat. podl'a tab. A.1. sa smie pozivat’ iba v miestach, kde je mozné zarucit’
jeho kontrolu podla 7.2.1 CSN 73 4201/2016 ed.2, ak nie je dymovod vedeny volnym priestorom, musi byt
zarugena kontrolovatelnost’ iipravou podla 7.2.5 CSN 73 4230/2014. Zvisly dymovod smie byt pouzity len
v pripadoch uvedenych v 8.3.4 a 8.3.5 CSN 73 4230/2014.

Krbovu vlozku je mozné napojit’ na spolo¢ny prieduch s plynovym spotrebicom v pripade viacvrstvovych
kominov podl'a CSN 73 4201/2016 ed.2.

4.3 Obstavanie krbovej vlozky

Pre vstavbu krbovej vlozky do krbu st nutné odborné znalosti. Stavbu krbu upresiiuje norma CSN 73
4230/2014. Montéz a inStalacia krbovych vloziek, m6zu vykonavat len autorizovany predajci Romotop spol. s r.
0..

Pri montaZi a inStalacii krbovej vloZky sa riad’te tymito hlavnymi zdsadami:
1. Musia byt dodrzané vSetky bezpecnostné a montazne predpisy uvedené vyssie.
2. Po inStalacii celého krbu nesmie byt obmedzeny ani vstup ani vystup konvenéného vzduchu
I'ubovolnymi stavebnymi dielmi. Prierez vstupu aj vystupu konvenéného vzduchu je uvedeny v technickom
liste.
3. Pre umocnenie findlneho vzhl'adu krbu su ramceky dveri rozmerovo typizované s keramickymi obklady
vyrabanymi firmou Romotop spol. s r.o.
4. Material obstavania musi byt z materidlov na to urcenych.
5. Vystup ohriateho konven¢ného vzduchu musi byt’ min. 30 em pod stropom (Obr. 2).
6. Nad vystupom konvenéného ohriateho vzduchu musi byt nehorlava stropnid konStrukcia. Jej teplota
nesmie prekroc¢it’ hodnotu 50 °C. Preto ma byt’ podhl'ad stropu izolovany proti u€¢inkom pdsobenia tepla od
krbu priehradkou s aspoil jednym nie Gplne uzatvarateInym otvorom s mriezkou (Obr. 2), alebo dostato¢nou
vrstvou tepelnej izolacie.
7. Rovnaké podmienky platia pre steny priliehajuce ku krbu a podlahu. Medzi tepelnou izolaciou a stenou
ma zostat’ vetrand vzduchova medzera. Na povrch steny sa odporuca nalepit’ hlinikova foliu.
8. 'V stene, ku ktorej je pristavany krb, nesmie byt’ elektrické vedenie, rozvod vody a plynu, V stene ani nie
jej povrchu nesmu byt horl'avé materialy, alebo materialy, ktoré by teplom uvoliiovali Skodliviny.
9. Medzi krbovou vloZkou a plaStom musia byt dodrzané minimalne volné vzdialenosti (pozri technicky
list) po celej vyske krbovej vlozky v celej Sirke, aby mohol konvekény vzduch vol'ne pradit’ a zamedzilo sa
tak prehriatiu krbovej zostavy.
10. Pripadné vzduchotechnické potrubie musi byt od horlavych stavebnych konStrukcii vzdialené aspon




40 cm alebo musi byt preukdzané, Ze zdielanim tepla z potrubia nemdze ddjst’ k vznieteniu konstrukcii. V
blizkosti vlozky mdze dosahovat’ konvekcny vzduch teplotu az 300 °C!

11. Nezabudnite, ze krbové vlozky Siria teplo taktiez smerom k podlahe. Podlaha v mieste zalozenia krbu a
do vzdialenosti najmenej 80 cm pred ohniskom a 40 cm do boku ohniska musi byt z nehorlavého materialu.
Vzdialenost’ sa meria od blizsej hrany ohniska. Podlaha pre krb musi mat’ zodpovedajicu nosnost’.

12. Nezabudnite, ak uvazujete s osadenim drevenej dekorativnej rimsy, ze musi byt vyrobena z akostného
dreva s vlhkostou najviac 15 % a okolo nej musi prudit’ taktiez konvekény ochladzovaci vzduch, a to
medzerou min. 1 em, alebo musi byt’ tepelne izolovana od krbu tak, aby jej povrchova teplota nepresiahla
52 °C.

13. Pri rozvode teplého vzduchu prirodzenou cirkulaciou vzduchu sa odporu¢a volit' dizku vodorovnych
rozvodov najviac 4 m. Pri rozvode teplého vzduchu s natenou cirkulaciou vzduchu nie je dizka rozvodu
obmedzena.

14. Rury na rozvod teplého vzduchu musia byt’ tesné, z materidlu odolédvajicemu prevadzkovym teplotam.
Odporuéa sa ich izolovat v celej dizke najmé v miestach prechodu stenou, stropom alebo okolo horlavych
materialov.

15. Vydychy teplého vzduchu nesm byt umiestnené v miestach, kde st materidly so sklonom k
Strukturdlnym zmeném vplyvom teplot (napr. polyesterové oblozenie, niektoré druhy tapiet a pod.).

16. Na krbovej vloZzke sa nesmu vykonavat’ Ziadne konStrukéné zmeny, ani ju Ziadnym sposobom
upravovat’!!!

Pri montéazi krbovej vlozky musia byt dodrzané vSetky miestne predpisy, vratane predpisov, ktoré sa tykaju
narodnych a eurdpskych noriem. Pred stavbou si nechajte spracovat’ odborny projekt.

Projektovd dokumentéicia ma byt spracovand v mierke 1:10 alebo 1:20. Pred uvedenim krbu do prevadzky
musi byt vykonana kontrola kominarom a skasanie spalinovej cesty podl'a kapitoly 9 CSN 73 4201/2016 ed.2.
Kontrola pripojenia krbu dymovodom k sopuchu a k prieduchu komina by mala byt’ vykonana pred uzatvorenim
spalinovej cesty do teplovzdusnej komory. Vysledok kontroly musi byt zapisany do reviznej spravy spalinovej
cesty vratane technickej spravy podla vyhlasky ¢.34/2016 Zb..

Reviznu spravu vratanu technicku spravu si starostlivo uschovajte!

Zvisly rez jednoplastového krbu s uzatvorenym ohniskom

01 - kominovy prieduch

02 - stena budovy

03 - izola¢ny priestor nad komorou

04 — strop teplovzdusnej komory

05 — odvetrand vzduchova medzera

06 — tepelne izolacna vrstva

07 — priestor teplovzdusnej komory

08 — dymovod krbovej vlozky

09 — dymova komora krbovej vlozky

10 — ohnisko uzatvoreného krbu

11 - privod vzduchu z inej miestnosti (alebo CPV)
12 - odvetranie izola¢ného priestoru stropu

13 — vydych teplého vzduchu z komory

14 - tepelne 1zolacnd vrstva

15- stena teplovzdusnej komory

16 — krbova rimsa

17 — ochrana krbovej rimsy

18 — privod vzduchu do teplovzdusnej komory
19 - privod vzduchu z miestnosti pod krbovua vlozku
20 — nehorl'ava podlaha (podlozka) pred krbom
21 - hrdlo CPV
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Schéma usporiadania krbovej zostavy vSeobecne plati taktiez pre dvojplastové krbové vlozky a krbové
vloZky s tepelno-akumulaénym aj teplovodnym vymennikom.

5. Navod na obsluhu
5.1 Palivo

V krbovych vlozkach je povolené spalovat’ iba drevo v stlade so zdkonom €. 201/2012 Zb.. Aby sa dosiahli
menovité parametre krbovej vlozky, odporaca sa pouzivat suché polend s priemerom 5 —8 em, dizkou 20 —
30 cm a s vlhkostou mensSou nez 20 % (optimalne 10 %). Razdie a drobné nastiepané drevo pouzite iba pri
zakurovani. Odporucana suchost’ dreva sa docieli skladovanim naStiepanych polien pocas aspont dvoch rokov vo
vetranom pristreSku.

V krbovych vlozkach je potrebné kurit' na menovity vykon uvedeny v technickom liste, ¢o znamené zhorenie
daného mnozstva povolené¢ho paliva za 1 hod. Pri dlhodobom nadmernom pretazeni hrozi poskodenie krbovej
pece.



Ako palivo nikdy nepouzivajte horlavé kvapaliny, koks, uhlie ani odpady tvpu: drevotrieskové dosky,
umelé hmoty, vrecka, napust’ané drevo alebo samostatné hobliny, piliny ani pelety!

"!'Spalovanie takychto materialov nielen vysoko znedist’uje zivotné prostredie nas vSetkych, ale taktiez
poskodzuje krbovu vloZzku aj komin!!!

5.2 Prvé uvedenie krbovej vlozky do prevadzky

Pred prvym uvedenim do prevadzky je potrebné odstranit’ pripadné nélepky zo skla, diely prisluSenstva z
popolnika, resp. z ohniska, toto plati aj pre pripadné prepravné poistky. VSetky plastové krycie zatky na
zavitovych pripojeniach nie si funk¢éné, maju len prepravny charakter. Podl'a obrazka z technického listu
skontrolujte, ¢i su spravne usadené volne lozené clony na smerovanie tahu, Samotové tvarnice ¢i zabrana (je
mozné, e podas transportu alebo pri instalacii na miesto skizli zo spravnej polohy). Ak zistite nejaka chybu v
usadeni, vykonajte jej napravu, inak bude ohrozena spravna funkcia pece. Po usadeni krbovej vlozky, pripojeni
na komin, pripadne pripojeni vymennika k teplovodnej stistave a jej napusteni teplonosnym médiom zakurte a
zvolna kuarte pocas aspoil jednej hodiny. Pred aj pocas prvého zaklrenia nechajte dvere pece aj popolnika
mierne pootvorené (cca 1 —2 mm), aby sa tesniaci material nespojil s lakom. Na povrchovu upravu krbove;j
vlozky je pouzitd ziaruvzdornd farba, ktord sa pri prvom zakureni, po prechodnom zméknuti, vytvrdzuje. Vo
faze zméknutia dajte pozor na zvySené nebezpecenstvo poSkodenia povrchu laku rukou alebo nejakym
predmetom. Pri prvom zaktreni musi byt’ krbové vlozka ,,zahorend* malym plametiom, spalovanim mensSieho
mnozstva paliva, pri nizsej teplote. VSetky materialy si musia zvyknut' na tepelna zataz. Opatrnym rozkurenim
zabréanite vzniku trhlin v Samotovych tehlach, poskodeniu laku a deformacii materidlov konsStrukcie vlozky.
Vytvrdzovanie laku krbovej vlozky je sprevadzané doCasnym zapachom, ktory po ¢ase uplne zmizne.

Preto pri vypalovani nastreku je nutné zaistit’ riadne vetranie miestnosti, pripadne zabezpedit’

nepritomnost’ drobnvch zvierat alebo vtakov v priestore obsahujucom vypary laku, odporuca sa taktiez
v tomto ¢ase vypnut’ vzduchovanie akvarii.

Spravidla je ohrev a chladnutie krbovej vlozky sprevadzané akustickym prejavom, toto nepredstavuje
poruchu.

Po vychladnuti krbovej vlozky a pripadne vymennika je moZné pristupit’ k montazi vonkajSicho obkladu
vlozky.

5.3 Podpalenie a kurenie

V pripade krbovych vloziek s roStom - do priestoru kireniska vlozte najskor pokréeny papier a nan navrstvite
drobné drevo. Na podpélenie je mozné pouZit' pevny podpalovac¢ PE-PO. Po zapaleni nechajte ohent volne
rozhoriet’ pri otvorenych vzduchovych regulacnych prvkoch. Na zakurovanie je zakazané pouZzivat’ tekuté
horPaviny (benzin, petrolej a pod.)! Hned’ ako sa ohen rozhori a tah je dostatocny, je mozné priloZit’ vicsie
polena bez obav zo zadymenia. Prikladajte stanovené mnoZstvo paliva zavislé od menovit¢ho vykonu krbove;j
vlozky.

1. V pripade krbovych vloziek bez roStu — na horenie sa vyuziva iba sekundarny vzduch, preto do priestoru
kureniska najprv vlozte drevené polend, potom drobnejSie drevo a nakoniec drevené triesky a papier. Po
zapaleni nechajte ohenl vol'ne rozhoriet’ pri otvorenych vzduchovych regulaénych prvkoch. Na zakurovanie je
zakazané pouzivat’ tekuté horPaviny (benzin, petrolej a pod.)! Hned ako sa ohen rozhori a tah je dostato¢ny,
je mozné prilozit’ vicSie polend bez obav zo zadymenia. Prikladajte maximalne stanovené mnoZzstvo paliva
zavislé od menovitého vykonu krbovej vlozky.

Spotreba paliva je uvedend vzdy v technickom liste. Intenzitu horenia regulujte ovladacimi prvkami pre
privod vzduchu, pripadne obmedzovanim tahu v komine, ak mate inStalovani dymovi klapku. VicSie
mnozstvo paliva alebo vel’ky tah a privod vzduchu mézu viest’ k prehriatiu a poskodeniu krbovej vlozky. Prili§

maly tah sposobuje zacieriiovanie skiel a pripadne tinik dymu do miestnosti pri otvoreni dvierok a prikladani do
krbovej vlozky.

Upozornenie: Dvierka ohniska musia byt vzdy uzatvorené, okrem uvedenia do prevadzky, dopliovania
paliva a odstranovania popola. Po kazdom dlhSom preruseni prevadzky krbovej vlozky je nutné pred
opakovanym zapalenim skontrolovat’ prechodnost’ a ¢istotu dymovodov, komina a spal’ovacieho priestore.

5.4 Prikladanie paliva

Aby sa zabranilo tiniku dymovych plynov do miestnosti pri prikladani, odporacame: Priblizne 5 az 10 sektind
pred otvorenim dvierok ohniska plne otvorte regulatory vzduchu, potom prikladacie dvierka najprv mierne
pootvorte, vyckajte niekol’ko sekiind na odsatie dymovych splodin do komina a az potom dvierka otvorte
naplno. Po otvoreni prikladacich dvierok je vzdy nutné zvysit’ pozornost, hrozi vypadnutie Zeravych uhlikov. Po
priloZeni paliva dvierka ohniska opét’ uzatvorte. Po rozhoreni paliva (bez ¢adivého plamena) regulator znovu
vrat'te do pdvodnej polohy. Mnozstvo prikladaného paliva méa zodpovedat’ hodinovej informativnej spotrebe pre
danu krbova vlozku (pozri technicky list). Pri prekurovani méze dojst’ k trvalému poskodeniu konstrukcie
vlozky.

Upozornenie: Nadmernému unikaniu spalin do miestnosti pri prikladani zabranite dopliiovanim paliva po
jeho vyhoreni na zeravy zaklad.

5.5 Prevadzkovanie pocas prechodného obdobia

V prechodnom obdobi, resp. pri vysSich vonkajsich teplotach nad 15 °C, v dazdivych a vlhkych dnoch, pri
prudkom narazovom vetre moze podla okolnosti dojst’ k zhorSeniu kominového tahu (odtahu spalin z krbove;j
vlozky). Je vhodné krbovu vlozku v tomto obdobi prevadzkovat' s ¢o najmensim mnozstvom paliva, aby bolo
mozné otvorenim privodov vzduchu zlepsit’ horenie a tym aj t'ah komina.

Tip: V tomto obdobi vplyvom tahovych vlastnosti komina moze dojst’ k vzniku tzv. atmosférickej zatky
v usti komina. Tato mdze spdsobit’ vniknutie dymu do miestnosti pri zapéleni paliva. Preto odporac¢ame pred
samotnym zapalenim materidlu na podpélenie najprv nechat’ vyhoriet' kusok pokréeného papiera, najlepSie
v hornej Casti kareniska. Tento zdanlivo maly nepatrny dym staci na prerazenie vzniknutej atmosférickej zatky.
Potom moZeme bez obav zapdlit' papier (alebo PE-PO) so zarucenou Startovacou prechodnostou aj vlhkého
komina.

V tomto obdobi je mozZné taktiez s ispechom pouzit’ zakurenie ako v pripade krbovej vloZky bez roStu (bez
popolnika).

5.6 Vyberanie popola

Dbajte na to, aby bol popolnik vyprazdiiovany uz pri naplneni zhruba z polovice, aby kuzel' popola
nenarastol prili§ blizko k rostu a ten sa neposkodil prehriatim. Zaroven by popol obmedzoval vstup vzduchu
potrebného na spalovanie. Vyprdzdnovanie popolnika od popola je najlepSie vykonavat v stave studenom,
najlepSie pri priprave na dalSie zakurenie. Na Cistenie popolnika alebo kurenisk bez popolnika sa taktiez v
studenom stave dobre hodi vysava¢ urCeny na vysavanie popola s filtrom na drobné necistoty. Popol zo
spalené¢ho dreva je mozné pouzit do kompostov alebo ako hnojivo. Popol ukladajte do uzatvorenych
nehorlavych nédob.

Upozornenie: Pred vyprazdiiovanim popolnika skontrolujte, ¢i neobsahuje tlejice zvysky paliva, ktoré by
mohli sposobit’ poziar v odpadovej nadobe.



Upozornenie: Na niektorych typoch krb. vloziek je popolnik usadeny vo vanicke pod roStom bez moZznosti
bocného vybratia. Popolnik je nutné vyberat’ pocas neCinnosti pece v studenom stave. Pristup k popolniku je
umozneny po odklopeni rostu.

Pri odstranovani horuceho popola dbajte na zvvSenu opatrnost’!

6. Cistenie a udrzba

Vasa krbova vlozka je kvalitnym vyrobkom a pri normalnej prevadzke nevznikaji Ziadne zasadné poruchy.
Krbovt vlozku a spalinové cesty je potreba pravidelne a dokladne prekontrolovat’ a Cistit’ vzdy pred a po
vykurovacej sezone.

Cistenie a vietky wdribarske price vyvkonavajte vidy a vyhradne, ak je krbovd vleZka v tplne
studenom stave!

Povrch krbovej vloZky je chrineny Ziaruvzdornou povrchovou upravou. Ziaruvzdorni povrchovi
uprava nie je antikorozna. Zabrainte priamemu kontaktu s vodou, invmi distiacimi prostriedkami,
abrazivnymi latkami alebo rozpust’adlami.

Povrchy krbovej vlozKky istite mikkou suchou handric¢kou!

6.1 Cistenie skla

Na zachovanie Cistoty priehladového okienka mé vplyv okrem pouzivania vhodného paliva, dostato¢ného
privodu spalovacieho vzduchu a zodpovedajiceho kominového tahu taktiez sposob, ako je krbova vlozka
obsluhovand. V tejto suvislosti odpori¢ame prikladat’ iba jednu vrstvu paliva, a to tak, aby bolo palivo co
najrovnomernejSie rozprestreté po kurenisku a aby bolo ¢o najd’alej od skla. V pripade znecistenia skla
odporacame pri kireni zvysit’ intenzitu horenia otvorenim regulatora vzduchu, ¢im sa vac¢sinou sklo samovolne
vycisti.

Ak je sklo dvierok zatmudené, je mozné ich vo vychladnutom stave ocistit’ novinovym papierom alebo
vlhkou handri¢kou namocenou do popola z dreva. Bezne dochadza pri Cisteni skla krbovych kachli takisto k
vyuZzivaniu tekutych cistiacich prostriedkov. Tie vSak mo6Zzu v mnohych pripadoch, nezavisle od zlozenia
Cistiaceho prostriedku a jeho pdsobenia so zbytkami spalovania , poskodit” tesnenie krbovych kachli, alebo sklo,
alebo dekoracnu farbu skla krbovych kachli.

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost’ za Skody vzniknuté ucinkom pri pouzZiti chemickych
prostriedkov.

6.2 Cistenie krbovej vlozky / demontaZ §amotu

Pri Cisteni je potrebné odstranit’ usadeniny v dymovodoch, spalovacom priestore. Opravit, najlepSie
vymenou, vypadnuté &asti §amotovej vymurovky. Uplnost amotovej vymurovky je nutné sledovat’ aj pocas
vykurovacej sezony. Medzery medzi jednotlivymi Samotovymi tvarovkami slizia ako tepelnd dilatacia
zamedzujlca popraskaniu tvaroviek a nesmu sa akokol'vek vypliiovat’ napr. vymazovou hmotou, tak ako bolo
zvykom v pripade starSich peci na pevné palivd. Popraskané Samotové tvarnice nestracaju svoju funkénost’,
kym uplne nevypadnu! Pri Cisteni odporaame z krbovej vloZzky vybrat’ volne loZené clony pre smerovanie
tahu, ak s na krbovej vlozke pouzité (tym sa ulahéi pristup do priestoru nad nimi). Cistenie krbovej vlozky
(okrem skla) sa vykonava bez vodnych pripravkov, napr. vysavanim alebo ocelovym kefovanim. Akékol'vek
upravy krbovej vlozky st nepripustné. Pouzivajte iba ndhradné diely schvéalené¢ vyrobcom. DemontaZz Samotu
(pozri Samotova komora). Trecie plochy zavesov dveri a zatvaracieho mechanizmu ob¢as namazte uhlikovym
tukom alebo mazivom pre vysoké teploty. Uzatvorte krbovu vlozku prislusnymi Supatkami, ak je mimo
prevadzku.

6.3 Cistenie komina

Kazdy pouzivatel’ pece na tuhé paliva je povinny zabezpecit’ pravidelné kontroly a ¢istenie komina podPla
nariadenia vlady ¢.34/2016 Zb. zo dna 22.1.2016.

7. Sposob likvidacie obalov a vyradeného vyrobku

V zmysle znenia zakona €. 125/1997 Zb. a stuvisiacich predpisov odportacame tento sposob likvidacie obalu a
nepotrebného vyradeného vyrobku.

Obal:

a) drevené Casti obalu pouzit’ na ktirenie

b) plastovy obal ulozit’ do kontajnera na separovany odpad

¢) skrutky a drziaky odovzdat’ do zbernych surovin

d) vrecko so separatorom vzdusnej vlhkosti ulozit’ do separovaného odpadu
Nepotrebny vyradeny vyrobok:

a) sklo demontovat’ a ulozit’ do kontajnera na separovany odpad

b) tesnenia a Samotové dosky ulozit’ do komunalneho odpadu

c) kovové cCasti odovzdat’ do zbernych surovin

8. Zaruka

Je dolezité, aby ste si precitali prilozeny zaru¢ny list pred uvedenim krbovych peci do prevadzky. Z neho
mozete zistit’, aké povinnosti musia byt’ splnené, aby boli uznané pripadnej zaru¢nej poziadavky.
Skody spdsobené nespravnou obsluhou nepodliehaju zaruke.
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Ogolna instrukcja instalacji i obshugi wkladow kominkowych
firmy Romotop spol. s r.o.

- obowigzuje dla wszystkich typéw wkladow kominkowy produkowanych przez firm¢ Romotop spol. s r.0.
W zalaczonej karcie technicznej podano szczegdétowe dane techniczne dotyczace kazdego typu wkiadu
kominkowego.

Montaz i instalacja wkladéw kominkowych, moga by¢ wykonywane tylko przez autoryzowanego
sprzedawce / instalatora Romotop spol. s r. o.

Wklady kominkowe mozna uzywac¢ wylacznie wedlug niniejszej instrukcji obslugi!
Zabrania sie wykonywania jakichkolwiek niedozwolonych modyvfikacji lub dostosowan wkladow
kominkowych!

1. Wstep

2. Opis techniczny

3. Przepisy bezpieczenstwa

3.1 Bezpieczne odleglosci

3.1.1 Bezpieczne odlegtosci wktadéw kominkowych w pomieszczeniu od materialow tatwopalnych
3.1.2 Bezpieczna odleglo$¢ kanatdow kominowych od materiatléw tatwopalnych i konstrukcji budowlanych
3.2 Ochrona podtogi / posadzki

3.3 Sposob postepowania na wypadek pozaru w kominie

4. Przepisy montazowe

4.1 Ogolnie

4.2 Podtaczenie do komina

4.3 Obudowa wktadu kominkowego

5. Instrukcja obstugi

5.1 Paliwo

5.2 Pierwsze uruchomienie wktadu kominkowego

5.3 Podpat i ogrzewanie

5.4 Doktadanie paliwa

5.5 Eksploatacja urzadzenia podczas okresu przejsciowego

5.6 Usuwanie popiotu

6. Czyszczenie i konserwacja

6.1 Czyszczenie szkta w okienku

6.2 Czyszczenie wktadu kominkowego / demontaz obtozenia szamotowego
6.3 Czyszczenie komina

7. Sposob utylizacji opakowan i produktu wycofanego z eksploatacji

8. Gwarancja

1. Wstep

Dzigkujemy Panstwu za zakup naszego wkladu kominkowego i réwnocze$nie gratulujemy Panstwu,
poniewaz od teraz sg Panstwo wiascicielem wkladu kominkowego najwyzszej jakosci produkowanego przez
firm¢ Romotop spol. s r.o., ktora nalezy do grona najlepszych europejskich producentéw kominowych
systemow grzewczych.

Nasze wktady kominkowe moga stuzy¢ nie tylko jako dodatkowy grzejnik podkreslajacy atmosferg domu lub
obiektu rekreacyjnego, ale rowniez jako gldéwne zrédlo ogrzewania o wysokiej mocy cieplnej, z bezpylowa
eksploatacja i doskonalym spalaniem, w maksymalnym stopniu oszczgdny wzgledem srodowiska naturalnego.
Wszystkie grzejniki kominkowe produkowane przez nasza firme sa poddawane probom wedtug CSN EN
13 240/2002 lub CSN EN 13 229/2002.

We wilasnym interesie prosimy o pieczotowite zaznajomienie si¢ z instrukcja obstugi oraz kartg techniczng.
W celu dotrzymania warunkow bezpiecznej eksploatacji, uzytkownik musi zasiggna¢ informacji o poprawne;j
zabudowie tego urzadzenia. Instrukcje obstugi oraz karte techniczng nalezy zachowaé do dalszego uzytku, aby
uzytkownik na poczatku okresu grzewczego odswiezyl sobie potrzebne informacje odnos$nie obstugi
zakupionego wktadu kominkowego.

Gwarancja na produkt jest udzielana wylacznie w przypadku, gdy uzytkownik dotrzyma wskazoéwek
podanych w niniejszej instrukcji obstugi wktadu kominkowego .

2. Opis techniczny

Wktad kominkowy jest przeznaczony do zainstalowania we wnetrzach réznego charakteru (mieszkania,
obiekty rekreacyjne, restauracje). Wktady kominkowe marki Romotop spol. s r.o. jest wyprodukowany z
materialow konstrukcyjnych o wysokiej jakosci — zeliwa, stali CCORTEN oraz stali konstrukcyjnej i piecowej o
wysokiej jako$ci. Elementy bedace pod obcigzeniem za$§ ze stali typu HARDO. Powierzchnia konstrukcji
stalowych jest chroniona przez matowy lakier Zzaroodporny. Lakiery zaroodporne nie majg wiasciwosci
antykorozyjnych. Komora spalania wkladu kominkowego wykonanego w calosci z blachy jest oblozona
wyjmowanymi ptytami szamotowymi, ktore nie sg potagczone zadng masg spoinowa. W ten sposdb zapobiegnie
si¢ uszkodzeniu na skutek dylatacji cieplnych. Komora spalania jest wyposazona w zamykane drzwiczki, ze
specjalnym szklem odpornym na dziatanie wysokich temperatur. Szkto nie tylko podwyzsza efekt estetyczny
podczas widoku na migotawe plomienie ognia, ale umozliwia réwniez transport ciepta radiacyjnego.
Umieszczenie szyby zabrania rownoczesnie wypadnigciu iskier z palgcego si¢ drewna czy wydostawaniu si¢
dymu do pomieszczenia. Dno paleniska jest zazwyczaj wyposazone w wyjmowany ruszt zeliwny. Przed
rusztem zazwyczaj jest umieszczona bariera przeciwko wypadaniu 1 zsuwaniu si¢ paliwa na drzwiczki (szyba
przednia) lub wngke blaszang lub ceramiczng. Paleniska rusztowe posiadaja pod rusztem przestrzen na
popielnik. Niektore typy piecoOw posiadajg mozliwos$¢ ustawienia kroc¢ca przewodu kominowego zaroéwno dla
gornego 1 dolnego odprowadzania spalin. Niektore typy wktadow kominkowych sa wyposazone w krociec
obrotowy kanatu dymowego do odprowadzenia spalin. Wkiad kominkowy moze by¢ wykonany w wersji z
pojedynczym poszyciem lub uzupetniony o poszycie zewnetrzne wykonane z blachy ocynkowanej wyposazone;j
w wyprowadzenia do podtaczenia instalacji cieplnej do pozostatych pomieszczen. W odcinkach rurociggow
cieplnych w kierunku poziomym dtuzszych niz 4 m zaleca si¢ zainstalowa¢ wentylator wspomagajacy.

Wktlady kominkowe sg wyposazone w oddzielne doprowadzenie prymarnego i sekundarnego powietrza
spalania 1 s3 wyposazone we wlasciwe elementy sterowania. Powietrze prymarne jest doprowadzone
bezposrednio do palacego si¢ paliwa (zazwyczaj przez popielnik i ruszt) 1 jest wykorzystane w pierwotnej
reakcji spalania. Powietrze sekundarne wspiera spalanie resztek gazéw palnych wystepujacych w spalinach
dzigki czemu nastepuje podwyzszenie mocy cieplnej grzejnika i w zasadniczy sposob zostaje obnizona ilo$¢
substancji szkodliwych i zanieczyszczajacych przedostajacych si¢ do otoczenia. Powietrze sekundarne jest
doprowadzone przede wszystkim do przestrzeni na palgce si¢ paliwo. Na skutek obecnosci paliwa nastepuje
tzw. toczenie si¢ zimnego powietrza po wewngtrznej stronie przedniej szyby. Proces ten réwnoczes$nie zabrania
zaczernieniu szkta. Powietrze sekundarne po zdtawieniu lub zamknigciu dopltywu prymarnego powietrza bierze
rowniez udzial w spalaniu prymarnym. Dopltyw powietrza prymarnego nalezy przy rozpalaniu pozostawic
otwarty na maksimum, kiedy odciag kominowy jest jeszcze staby. Po rozgrzaniu komina mozna zmniejszy¢



doptyw prymarnego powietrza, nawet catkowicie zamkna¢, wedlug wymaganej mocy wktadu kominkowego.
W celu obnizenia mocy cieplnej wktadu kominkowego mozna wybra¢ roéwniez mniejszg ilos¢ paliwa lub
ograniczy¢ cigg komina za pomocg klapy dymowej (r¢czne zamknigcie w kanale kominowym zamykajacy
odpowietrznik maks. na 75%). Postepowanie to zaleca si¢ zwtaszcza przy ciggu komina okoto i nad 20Pa.
Sekundarny zawor suwakowy jest przeznaczony do catkowitego zamknigcia pieca podczas przerwy w jego
eksploatacji. Palenisko 1 pokrywa popielnika musza by¢ zawsze zamknigte, oprocz rozpalania przed
uzytkowaniem, uzupetnianiem paliwa i usuwaniem stalych resztek spalania. W ten sposob zabroni si¢
przedostawaniu si¢ spalin do pomieszczenia.

U niektorych typéw wkladéw kominkowych istnieje mozliwo$¢ zainstalowania wymiennikow ciepta i
wymiennikow akumulacyjnych, dzigki czemu osigga si¢ wyzsza skuteczno$¢ catego kominka oraz
maksymalnego wykorzystania energii z paliwa. Wymienniki ciepta moga by¢ w wyposazeniu niektorych typow
wktadow kominkowych, gdzie do ogrzewania wody uzytkowej uzywa si¢ rowniez podwojnego poszycia wktadu
kominkowego.

Niektore typy wkladow kominkowych sg produkowane z centralnym doprowadzeniem powietrza (CDP).
System ten umozliwia doprowadzi¢ powietrze do komory spalania wktadu kominkowego z zewnatrz - werandy,
przedsionki, pomieszczenia techniczne itp. Wklady kominkowe z CDP nie sg zalezne od ilo$ci powietrza w
ogrzewanym pomieszczeniu. W ten sposdb maja pozytywny wpltyw nie tylko na utrzymanie przyjemnego
klimatu domu, ale rownoczes$nie obnizaja koszta energii (w domu nie jest uzywane juz raz ogrzane powietrze).

Wkiad kominkowy z CDP jest zalecany do budowy kominkéw o domach energooszczednych. W celu
podwyzszenia komfortu mozna system ogrzewania niektorych typow wkladéw kominowych z CDP
wyposazy¢ w elektroniczng regulacje procesu spalania. Co wigcej, fakt ten przynosi mozliwos¢ przedtuzenia
procesu palenia oraz okresu dokladania, podwyzszenia bezpieczenstwa eksploatacji 1 ograniczenia
nieekonomicznego ogrzewania i przegrzewania si¢ wkltadéw kominkowych (klapa centralnego doprowadzenia
powietrza jest sterowana przez jednostke sterowania i serwomotor w zaleznosci od momentalnej fazy palenia i
wyjsciowej temperatury spalin).

Ostrzezenie: Wktady kominkowe nie sg urzadzeniami dostosowanymi do ciaglego utrzymywania ciepta, sa
przeznaczone do okresowego uzywania, przewaznie z powodu konieczno$ci oproézniania popielnika, co nalezy
wykonywac z schtodzonym popiotem.

3. Przepisy bezpieczenstwa

Wkiady kominkowe nalezy uzytkowaé w $rodowisku normalnym wedtug CSN 33 2000-1 ed.2/2009. Przy
zmianie tego Srodowiska, gdzie przejsciowo moze pojawi¢ si¢ ryzyko wybuchu lub pozaru (np. podczas klejenia
linoleum, PCV, przy pracy z farbami 1 lakierami itp.) muszg by¢ wktady kominkowe w odpowiednim momencie
ugaszone i wycofane z eksploatacji. Wkiady kominkowe mozna uzytkowa¢ dopiero po doktadnym
przewietrzeniu pomieszczenia, najlepiej za pomocg przeciagu.

Podczas eksploatacji nalezy zabezpieczy¢ dostateczny doptyw powietrza do spalania oraz powietrza do
wentylacji pomieszczenia, zawlaszcza przy jednoczesnym uzywaniu z innych grzejnikiem (okoto od 8 do 15 m?
do spalenia 1kg paliwa)! Warunek ten nie musi by¢ spetniony przy dobrze uszczelnionych drzwiach 1 oknach w
domu ! System CDP z podigczeniem w innym pomieszczeniu rozwigzuje ten problem. Przestrzega¢ aby nie
nastgpito uniedroznienie kratki regulacyjnej powietrza stuzacego do spalania, wentylacji i ogrzewania.
Drzwiczki otwiera¢ pomatu, przy doktadaniu paliwa. W ten sposdb zabroni si¢ przedostaniu si¢ dymu i popiotu
do pomieszczenia. Wktady kominkowe wymagajg sporadycznej obstugi i nadzoru.

Zabrania si¢ uzywania do rozpalania i ogrzewania cieczy tatwopalnych! Nastgpnie zabrania si¢ spalania
tworzyw sztucznych, materialdow drewnianych zawierajacych rézne spoiwa chemiczne (ptyty widrowe itp.) jak

réwniez nieposortowany odpad domy zawierajacy resztki tworzywa sztucznego i in. wedlug ustawy 201/20212.

Podczas ogrzewania nalezy przestrzegaé, aby dzieci nie manipulowaly z wkladem. Wklad kominkowy

moze obslugiwaé wvlacznie osoba dorosla!

Podczas pracy pieca nalezy do sterowania wszelkimi rgkoje$ciami i pokrettami stosowacé szczypcee, haki lub
rekg chroniong przez rekawice - niebezpieczenstwo popalenia! Zabrania si¢ odktadania na wktad kominkowy
podczas jego pracy i jezeli jest cieply lub goracy jakichkolwiek przedmiotéw z materiatéw tatwopalnych, ktore
moga spowodowac pozar. Dotrzymywacé podwyzszonej ostrozno$ci przy manipulacji z popielnikiem 1 przy
usuwaniu goracego popiotu, poniewaz grozi niebezpieczenstwo popalenia. Goracy popidt nie moze by¢ w
kontakcie z tatwopalnymi przedmiotami — np. przy wysypywaniu do zbiornikéw odpadu komunalnego.

Jezeli wkiad jest uzytkowany sezonowo lub przy ztych warunkach wentylacyjnych, nalezy poswigcic¢
szczeg6lng uwage uruchamianiu pieca. Po dluzszym okresie przerwy w pracy, przed ponownym zapaleniem
ognia nalezy skontrolowa¢ czy przewod spalinowy jest udrozniony.

Przy uzytkowaniu i instalacji wkladu nalezy dotrzymywacé przepisy bezpieczenstwa wedlug normy
CSN 06 1008/1997, zwlaszcza:

3.1 Bezpieczne odleglosci:
3.1.1 Bezpieczna odleglo$¢ wkladow kominkowych w pomieszczeniu od materialéw latwopalnych

Przy instalacji wktadéw kominkowych w pomieszczeniu z tatwopalnymi przedmiotami klasy B, C i D nalezy
w przypadku wkladow z podwojnym poszyciem dotrzymaé bezpiecznych odlegtosci wedtug normy CSN 06
1008/1997 od drzwiczek 80cm a w pozostatych kierunkach 40cm (patrz rys.1) do wktadow kominkowych z
podwdjng obudowa, tj. 20cm.

Jezeli wklad kominkowy jest zainstalowanych w pomieszczeniu z materiatami tatwopalnymi klasy E lub F,
odleglosci te nalezy podwoi¢. Informacje o klasie palnosci niektorych materiatow budowlanych podaje norma
CSN EN 13 501-1+A1/2010 i CSN 73 0810/2016. Jezeli nie mozna dotrzymaé, podanych w normie,
bezpiecznych odlegtosci grzejnika od materialdéw palnych nalezy zastosowac bariere ochronng wedlug 4.4.1
CSN 06 1008/1997.

Podzial na Klasy reakcji na ogien - materialéw budowlanych
Allub A2 |granit, piaskowiec, betony, cegty, plytki ceramiczne, specjalne tynki ...
B akumin, heraklith, lihnos, itaver ...
C drewno drzew lisciastych, sklejka, sirkoklit, papier utwardzony, ptyty ...
D drewno iglaste, ptyty wiorowe, plyty korkowe, guma, materiaty podtogowe z tworzyw ...
Elub F laminowane ptyty stolarskie, polistyren, poliuretan ...

Odlegtos¢ od materiatéw palnych, zob. tabela Karta techniczna
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3.1.2  Bezpieczna odleglos¢ kanalow kominowych od materialow latwopalnych i konstrukeji
budowlanych

Bezpieczna odleglos¢ od oktadzin futryn drzwi i podobnie umieszczonych materialdéw budowlanych z
materialow latwopalnych i od instalacji rurociggu wiacznie jego izolacji wynosi min. 20cm. Od pozostatych
elementow konstrukeji z materialéw latwopalnych wynosi min. 40cm (patrz rys.2) wedtug CSN 06 1008/1997.
Dotyczy materialow budowlane klasy B, C i D wedlug CSN EN 13501-1+A1/2010 (patrz tabela nr 1).
Obowigzuje to rowniez dla $cian i gtownie dla sufitdow z otynkowaniem na tatwopalnym podktadzie np. tatach,
fundamentéw zawieszonych na palach itp.! Jezeli nie mozna dotrzymac tych odleglosci, nalezy zastosowaé
srodki budowlano-techniczne np. zastosowanie niepalnego odktadu/ptytki, izolacji i barier termoodpornych,
zabraniajacych wybuchu pozaru.

3.2 Ochrona podlogi / posadzki

Jezeli wktad kominkowy jest umieszczony na posadzce, ktora nie jest w 100% niepalna, nalezy go postawi¢ na
podktad z izolacji np. blacha (grubo$¢ 2 mm), ceramika, szklo utwardzone, kamien, aby temperatura tatwopalne;j
posadzki nie przekroczyta podczas eksploatacji S0°C, zgodnie z norma CSN 73 4230/2014.

Wedtug 5.1.3.3 CSN 06 1008/1997 , podktad izolacyjny musi przekroczyé rozmiary paleniska przynajmniej o:
- 80cm w kierunku prostopadtym do drzwiczek stuzacych do wktadania paliwa do wkladu kominkowego
- 40cm w kierunku rownoleglym do drzwiczek stuzacych do wktadania paliwa do wktadu kominkowego

Zabrania si¢ ktadzenia przedmiotow z materialdw tatwopalnych bezposrednio na wktad kominkowy oraz w
odleglosci mniejszej niz wynosi odleglos¢ bezpieczna.

3.3  Sposob postepowania na wypadek pozaru w kominie:

Ogolna eksploatacja, zwlaszcza z wilgotnym paliwem powoduje powstanie osadu sadzy 1 dziegiecia w
kominie. Zaniedbujac regularne kontrole 1 czyszczenie komina wedlug czeskiego Rozporzadzenia Rzadu nr.
34/2016 M.R. z dnia 22. 1. 2016 pojawia si¢ podwyzszone ryzyko powstania pozaru.

W przypadku zapalenia si¢ sadzy w kominie nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

- w zadnym przypadku nie gasi¢ woda, powstataby nadmierna ilo$¢ pary z nast¢gpstwem rozerwania komina

- jezeli jest to mozliwe zasypac palenisko suchym piachem i w ten oto sposob zgasi¢ pozar

- zamkng¢ wszystkie doprowadzenia powietrza stuzacego do spalania paliwa, jezeli jest to mozliwe nalezy
zapcha¢ komin - uwaga nie mozna dopusci¢ do wtérnego nagromadzenia si¢ dymu w pomieszczeniu

- poinformowac straz pozarng odnosnie koniecznos$ci zgloszenia wydarzenia

- do momentu wypalenia komina nie opuszcza¢ domu, kontrolowa¢ regularnie temperatur¢ komina

- po wypaleniu przed ponownym rozpaleniem nalezy skontaktowac si¢ ze specjalista odnosnie oceny stanu
komina oraz z producentem wkladu kominkowego odno$nie wykonania przegladu.

4. Przepisy montazowe

Ostrzezenie: Przy montazu wkladu kominkowego nalezy dotrzymaé wszystkie lokalne przepisy,
wlacznie przepisow dotyczacych norm krajowych i europejskich dla tego typu urzadzen:
CSN 73 4230/2014 — Kominki z otwartym i zamknigtym paleniskiem
CSN EN 13229/2002+A1/2003+A2/2005 — Zabudowane urzadzenia grzewcze oraz wktadu kominkowego na
paliwo state
CSN EN 13240/2002+A2/2005 — Urzadzenia na paliwa state stuzace do ogrzewania pomieszczen
mieszkalnych
CSN 73 4201/2016 ed.2 — Kominy i kanaly kominowe — Projektowanie, wykonawstwo i podigczenie
urzadzen na paliwa

CSN EN 1443/2004 — Kominy — Wymogi ogolne

CSN EN 13501-1+A1/2010 — Klasyfikacja pozarowa produktow budowlanych oraz konstrukcji obiektow
budowlanych

CSN 06 1008/1997 - Bezpieczefstwo przeciwpozarowe urzadzen

Zarzadzenie nr. 268/2011 MLR. - techniczne warunki ochrony przeciwpozarowej budynkow

4.1 Ogolnie

Wktad kominkowy musi by¢ zainstalowana na odpowiednim stojaku dostarczonym przez producenta lub na
cokole murowanym o odpowiedniej nosnosci. W przypadku wktadu kominkowego nalezy wzig¢ pod uwage
rowniez wage zabudowy. Jezeli obecny zestaw nie speinia niezbednych warunkow, nalezy w celu spetnienia
tych wymogow przyja¢ odpowiednie $rodki (np. zastosowaé podktadki rozktadajace obcigzenie). Przy instalacji
nalezy zabezpieczy¢ odpowiedni dostep do czyszczenia wktadu kominkowego oraz komina — jezeli nie mozna
go czys$ci¢ z innego miejsca np. dachu, lub drzwiczek przeznaczonych do tego celu.

4.2 Podlaczenie do komina

Przed montazem zamknigtych wktadéw kominkowych nalezy wykonaé obliczenia potwierdzajace, ze pod
wzgledem wykonania, rozmiarow kanatéw powietrznych i wysokosci czynnej komina konstrukcja komina
odpowiada mocy znamionowej instalowanego wktadu kominkowego.

Warunkiem dobrego dziatania wkladu kominkowego jest odpowiedni komin (minimalny przekrdj, ciag
komina, szczelno$¢ itp.). Przed umieszczeniem wkladu kominkowego nalezy zasiegna¢ rady u kominiarza.
Wartosci parametrow dotyczace komina mozna znalez¢ w zalaczonej karcie technicznej. Jezeli cigg komina jest
za duzy nalezy zainstalowa¢ klape kominowa lub regulator ciggu komina. Za duzy ciagg komina moze by¢
przyczyng problemow podczas eksploatacji, np. intensywne palenie, wysokie zuzycie paliwa jak rOwniez moze
prowadzi¢ do stalego uszkodzenia wktadu kominowego.

Najmniejsza wysoko$¢ czynna komina do odprowadzenia spalin z wktadu kominkowego wynosi Sm
(mierzac od obrgczy do wylotu z komina). Wejscie do komina musi by¢ wyposazone w obrecz. Podlaczenie do
czopuchu nalezy konsultowa¢ z producentem czopuchu. Czopuch musi by¢ prowadzony minimalnie Sem pod
sufitem. Krdciec odciggu nalezy potaczy¢ z kominem, jak najkrétsza mozliwg droga tak, aby dlugos¢ catej trasy
stanowita maksimum % wysokos$ci czynnej komina (tj. 1,Sm. Rury do odprowadzenia dymu oraz kolano nalezy
potaczy¢ szczelnie 1 z przekryciem, aby wszystkie polaczenia byly zgodne z tokiem spalim lub na styk z
zastosowaniem obreczy polaczeniowych. Jezeli element taczacy przechodzi przez element budowlany
wykonany z materiatéw tatwopalnych nalezy zastosowaé érodki ochronne wedtug normy CSN 06 1008/1997.
Kanat kominowy musi wedlug normy zmierza¢ w goér¢ w kierunku k obreczy zgodnie z tokiem spalin pod
katem min. 3°. Bardzo wazna jest szczelno$¢ 1 wytrzymatos¢ potaczen. Komin oraz podlaczenie musi spetniaé
wymogi normy CSN 73 4201/2016 ed.2. Poszycie komina nie moze mie¢ przy najwyzszej temperaturze
roboczej, temperature¢ wyzsza niz 52°C. Przekrdj kanatu powietrznego nie moze by¢ wigkszy niz przekroj
kanatu kominowego i1 nie moze zweza¢ si¢ w kierunku komina. Jezeli na podstawie obliczen stwierdzi sig, ze
przekroj kanatu powietrznego i komina moze by¢ mniejszy niz przekrdj kroc¢ca kanatu spalinowego wktadu
kominkowego, nalezy zmniejszy¢ $rednic¢ kanatu dymowego bezposrednio za kréo¢cem spalinowym wkiadu
kominkowego za pomocg krotkiego skosu lub skoku. Elastyczny kanal dymowy z mat. wedtug tab. A.1. mozna
stosowa¢ wylacznie w miejscach, w ktorych mozna zagwarantowaé kontrole wedtug normy 7.2.1 CSN 73
4201/2016 ed.2. Jezeli kanat dymowy jest prowadzony w wolnej przestrzeni, musi by¢ zagwarantowana
zdolnoéé¢ do jego kontroli dostosowaniem wg normy 7.2.5 CSN 73 4230/2014. Pionowy kanat kominowy moze
by¢ zastosowany wylacznie w przypadkach podanych w 8.3.4 i 8.3.5 CSN 73 4230/2014.

Wktad kominowy mozna podiaczy¢ do wspdlnego kanatu dymowego z urzadzeniem dzialajacym na gaz w
przypadku wielowarstwowych kominéw wedlug normy CSN 73 4201/2016 ed.2.



4.3 Obudowa wkladu kominkowego
Dokumentacja projektowa musi by¢ sporzadzona w skali 1:10 lub 1:20. Przez wprowadzeniem do eksploatacji

Do wykonania zabudowy wktadu kominkowego wymagana jest wiedza fachowa. Budowe¢ kominka kominka z wktadem musi by¢ wykonana przez kominiarza kontrola i test kanatéw spalinowych zgodnie z
okresla norma (czeska) CSN 73 4230/2014. Montaz i instalacja wkladow kominkowych, moga byé rozdzialem nr 9 normy /czeska/ CSN 73 4201/2016 ed.2. Kontrola podtaczenia kominka kanatem dymowym
wykonywane tylko przez autoryzowanego sprzedawce / instalatora Romotop spol. s r. o.. do czopucha oraz do odpowietrznika komina musi by¢ wykonana przed zamknigciem trasy spalin do komory

cieptego powietrza. Wynik kontroli musi by¢ zapisany w raporcie z przebiegiem spalin, w tym w raporcie
Podczas instalowania i instalowania wkladu kominkowego postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami: technicznym zgodnie z dekretem nr 34/2016 M.R..
1. Nalezy dotrzymac¢ wszystkie podane przepisy bezpieczenstwa i przepisy dotyczace montazu. Zapisz raport z inspekcji, w tym raport techniczny!

2. Po instalacji calego kominka nie moze by¢ ograniczony dopltywy ani wyjscie powietrza konwekcyjnego
dowolnymi elementami budowlanymi. Srednice wejscia i wyjscia powietrza konwekcyjnego podano w
karcie techniczne;.

3. Do podkres$lenia walorow estetycznych kominka, zaleca si¢ ramy drzwiczek byly typizowane z
wymiarami plytek ceramicznych produkowanych przez firm¢ Romotop spol. s r.o.

4. Obudowa musi by¢ wykonana z materialdéw przeznaczonych do tego celu.

5. Wyjscie powietrza konwekcyjnego musi by¢ min. 30 em pod sufitem (rys. 2). Przekroj pionowy kominka z pojedynczym poszyciem z zamknietym paleniskiem
6. Nad wyjsciem ogrzanego powietrza konwekcyjnego musi by¢ konstrukcja budowlana z materialow 12
niepalnych. Temperatura konstrukcji nie moze przekroczy¢ wartosci 50°C. Z tego powodu ,obudowa sufitu
musi by¢ odizolowana od dziatania ciepla pochodzacego z kominka za pomocag oslony z przynajmniej
jednym otworem, z catkowicie zamykang kratka (rys.2) lub za pomoca dostateczng warstwa izolacji cieplne;.
7. Jednakowe warunki obowigzuja dla $cian przylegajacych do kominka lub posadzki. Pomiedzy izolacja

cieplng i1 §ciang musi pozosta¢ szczelina powietrzna do wietrzenia.  Zaleca si¢ naklei¢ na powierzchni¢ i‘.‘t"""""""“""’“‘?""}{
$ciany foli¢ z aluminium. '
8. W Scianie, do ktorej przylega kominek nie moze by¢ prowadzona instalacja elektryczna, wody lub gazu.
W S$cianie lub na jej powierzchni nie moga znajdowaé si¢ materiaty/substancje tatwopalne lub materiaty,
ktére w wyniku dziatania ciepta moglyby wydziela¢ szkodliwe substancje.

9. Pomiedzy wktadem kominkowym i poszyciem musi by¢ dotrzymana minimalna odlegto$¢ (patrz karta
techniczna) na catej wysoko$ci i1 szerokosci wktadu kominkowego, aby powietrze konwekcyjne mogto
cyrkulowa¢ bez ograniczen i w ten sposob zabronito przegrzaniu wktadu kominkowego.

10. Instalacja wentylacyjna musi by¢ oddalona od tatwopalnych konstrukcji budowlanych przynajmniej na
odlegtos¢ 40 cm, lub nalezy obliczy¢ lub udowodni¢, ze wymiana ciepla z instalacji nie spowoduje pozaru
konstrukcji. Temperatura powietrza konwekcyjnego moze osiagna¢ w poblizu wktadu kominkowego nawet
300°C!

11. Nie zapomnij, ze wklady kominkowe wydzielaja cieplo rowniez w kierunku posadzki. Posadzka w
miejscu umieszczenia kominka oraz do odlegtosci przynajmniej 80 cm przed paleniskiem oraz 40 cm w bok
musi by¢ wykonana z materiatu niepalnego. Odleglo$¢ nalezy mierzy¢ od najblizszej krawedzi paleniska.
Posadzka pod kominkiem musi by¢ o odpowiedniej no$nosci.

12. Nie zapomnij, jezeli na kominku bedzie zainstalowana drewniana faseta ozdobna, musi by¢ wykonana z
drewna o wysokiej jakosci 1 wilgoci maksimum 15% a wokol musi cyrkulowaé ozigbiajace powietrze

14. Rury zastosowane do rozprowadzenia cieptego powietrza muszg by¢ szczelne 1 wykonane z materiatu

konwekcyjne przez szczerbing o min. szerokosci 1 em lub musi by¢ cieplnie zaizolowana od kominka, aby i \Jﬁ
przystosowanego do osigganych temperatur roboczych. Zaleca si¢, aby rurociag byl na catej dlugosci
zaizolowany zwlaszcza w miejscach przejscia przez $ciany, sufit lub obok materiatléw tatwopalnych.

temperatura powierzchni nie przekroczyta 52°C.
|
U
max. 52°C
15. Wyjscia cieplego powietrza nie moga by¢ umieszczone w miejscach gdzie znajduja si¢ materialy

13. Zalecana dlugo$¢ poziomy odcinkdw rozprowadzenia cieptego powietrza naturalng cyrkulacja wynosi
zmieniajgce swoje wlasciwosci pod wptywem ciepta (oktadziny z poliestru, niektore typy tapet itp.).
Rys. 2 80cm

maks. 4m. W rozprowadzeniu cieptego powietrza wymuszong cyrkulacjg nie ma ograniczonej dtugosci
odcinkéw rozprowadzenia.

16. Zabrania si¢ wykonywania jakichkolwiek dostosowan lub zmian konstrukcyjnych wkladu
kominkowego!!!

Przy montazu wktadu kominkowego nalezy dotrzymaé wszystkie lokalne przepisy, wlacznie przepisow
dotyczacych norm krajowych i europejskich dla tego typu urzadzen: Przed zabudowg nalezy zleci¢ wykonanie
fachowego projektu.



01 — odpowietrznik kominowy 11 — doprowadzenie powietrza z innego
pomieszczenia (lub CDP)

02 — $ciana budowli 12 — odpowietrzenie przestrzeni izolacyjnej sufitu

03 — przestrzen izolacyjna nad komora 13 — wyjscie cieptego powietrza z komory

04 — sufit komory z cyrkulacja cieplego powietrza 14 — warstwa izolacji cieplnej

05 — szczelina powietrzna z cyrkulacja 15 - $ciana komory z cieplym powietrzem

06 — warstwa izolacji cieplnej 16 — faseta kominkowa

07 — przestrzen komory z cieptym powietrzem 17 — ochrona fasety kominkowej

08 — kanal dymowy wkladu kominkowego 18 — doprowadzenie powietrza do komory z cieptym
powietrzem

19 — doprowadzenie powietrza z pomieszczenia pod
wktadem kominkowym

20 — posadzka z materialu niepalnego (podktadka)
przed kominkiem

21 — kréciec CDP

09 — komora dymowa wktadu kominkowego

10 — palenisko zamknigtego kominka

Schemat zestawienia wktadu kominkowego obowigzuje réwniez dla wktadow kominkowych z podwojnym
poszyciem oraz wkladow kominkowych z wymiennikiem -cieplno-akumulacyjnym oraz wymiennikiem
cieptowodnym.

5. Instrukcja obshugi
5.1 Paliwo

W wkladach kominkowych mozna spala¢ drewno zgodnie z ustawa czeska nr. 201/20212 M.R.. W celu
osiggnigcia parametrow znamionowych grzejnika, zaleca si¢ stosowaé suche polana o $rednicy 5-8 cm i
dhugosci 20 — 30 ecm oraz wilgoci mniejszej niz 20% (optymalnie 10% ). Chrust i na drobne drzazgi nalezy uzy¢
przy rozpalaniu. Zalecona poziom wilgoci w drewnie zostanie osiggniety po skladowaniu porgbanych polan
przez okres przynajmniej dwoch lat w dobrze wentylowanym buduarku.

W wktadach kominkowych podczas ogrzewania musi by¢ osiagni¢ta moc znamionowa pieca podana w
karcie technicznej, co znaczy spalenie danej ilosci dozwolonego paliwa przez okres 1 godz. Przy

dlugookresowym nadmiernym przecigzeniu pojawia si¢ ryzyko uszkodzenia grzejnika.

Nigdy nie stosowa¢ jako paliwo ciecze latwopalne, koks, wegiel ani odpady typu: plyty wiorowe,

tworzywa sztuczne, torebki plastikowe, nasiakniete drewno lub same ostruzyny, trociny czy palety!

11! Spalanie materialow tego rodzaju nie tylko w wysokim stopniu zanieczyszcza Srodowisko naturalne,

ale rowniez niszczy wklad kominkowy oraz komin!!!

5.2 Pierwsze uruchomienie wkladu kominkowego

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy usung¢ naklejki z szyby, elementy akcesoriow z popielnika lub z
paleniska. Usung¢ rdwniez zabezpieczenia transportowe. Wszystkie plastikowe zatyczki na gwintowanych
elementach polaczen nie dzialaja, zaslepione sa tylko na czas transportu. Wedlug rysunku z karty
technicznej nalezy skontrolowaé, czy sa poprawnie osadzone luzem polozone ekrany stuzace do
ukierunkowania ciagu, cegly szamotowo lub bariery (mozna podczas transportu lub podczas instalacji ma
miejscu przesunety si¢ do niewtasciwej pozycji). Po stwierdzeniu usterki w osadzeniu elementow, nalezy
wykona¢ poprawe, w odwrotnym przypadku bedzie uniemozliwione poprawne dziatanie pieca. Po osadzeniu
wktadu kominkowego, podtaczenia do komina, ewentualnie podtagczenie wymiennika do uktadu grzewczego i
napetnieniu osrodkiem cieplnym nalezy napali¢ 1 powoli grza¢ przez okres przynajmniej jednej godziny. Przed
oraz podczas pierwszego napalania nalezy pozostawi¢ lekko otwarte drzwiczki pieca i popielnika (okolo 1-
2mm), aby material uszczelniajagcy nie polaczyl sie¢ z lakierem. Do wykonczenia powierzchni wktadu

kominkowego zastosowano farb¢ zaroodporna, ktora podczas pierwszego napalenia, po uprzednim zmigknigciu
utwardza si¢. W fazie zmigkczania powloki z lakieru nalezy uwaza¢ na mozliwo$¢ uszkodzenia jego
powierzchni regka lub jakim$ przedmiotem. Przy pierwszym napalaniu nalezy utrzymywaé w kominku z
wktadem maty plomien, spala¢ mniejsza ilo$¢ paliwa przy nizszej temperaturze. Wszystkie materialy musza
przyzwyczai¢ si¢ do obcigzenia cieplnego. Przy ostroznym rozpaleniu nie powstang peknigcia w ceglach
szamotowych, uszkodzenia lakieru i deformacje materiatu konstrukcji wktadu kominkowego. Utwardzaniu
lakieru wktadu kominkowego towarzyszy tymczasowy nieprzyjemny zapach, ktory zaniknie z czasem.

7Z tego powodu, podczas utwardzania powierzchni nalezy dobrze przewitrzy¢ pomieszczenia,

ewentualnie usunaé drobne zwierzeta lub ptaki z przestrzeni zawierajacej opary lakieru, zaleca sie

rowniez w tym czasie wylaczyé doprowadzenie powietrza do akwarium.

Zazwyczaj ogrzewaniu i ochtadzaniu wktadu kominkowego towarzysza dzwieki, ktore nie stanowig wady
lub usterki urzadzenia.

Po schlodzeniu wktadu kominkowego i ewentualnie wymiennika mozna przystgpi¢ do montazu oktadziny
zewngtrznej wktadu.

5.3 Podpali ogrzewanie

1. W wkiadzie kominkowym z rusztem — do przestrzeni paleniska nalezy w pierwszej kolejnos$ci wiozy¢
zmigty papier i potozy¢ na nim warstwe rozpatki. Do podpatki mozna uzy¢ réwniez podpatke stata PE-PO. Po
rozpaleniu nalezy odczekaé, aby ogien dobrze rozpalil si¢ przy otwartych elementach regulacyjnych
doprowadzenia powietrza. Zabrania si¢ uzywania do podpalania cieklych substancji latwopalnych
(benzyny, nafty itp.)! Jak tylko ogien rozpali si¢ i ciag bedzie dostateczny mozna dotozy¢ wigksze polana bez
obawy z zadymienia pomieszczenia. Doklada¢ wylacznie okreslong ilos¢ paliwa w zaleznosci od mocy
znamionowej pieca kominkowego.

2. W wktadzie kominkowym bez rusztu — do palenia uzywane jest wytacznie sekundarne powietrze, z tego
powodu, do przestrzeni paleniska nalezy w pierwszej kolejnosci wlozy¢ polana z drewna, nastepnie drobniejsze
mniejsze rozpatki a nastgpnie drzazgi i papier. Po rozpaleniu nalezy odczeka¢, aby ogien dobrze rozpalil si¢
przy otwartych elementach regulacyjnych doprowadzenia powietrza. Zabrania si¢ uzywania do podpalania
cieklych substancji latwopalnych (benzyny, nafty itp.)! Jak tylko ogien rozpali si¢ i ciag bedzie dostateczny
mozna dotozy¢ wigksze polana bez obawy z zadymienia pomieszczenia. Doktada¢ wylacznie okreslong ilos¢
paliwa w zaleznos$ci od mocy znamionowej wktadu kominkowego.

Zuzycie paliwa podano w karcie technicznej. Stopien palenia nalezy regulowa¢ za pomoca elementow
regulacyjnych doprowadzenia powietrza, ewentualnie ograniczajac cigg w kominie - jezeli zainstalowano
klapke w kanale kominowym. Wigksza ilo$¢ paliwa lub duzy ciag oraz doprowadzenie powietrza moze
spowodowac przegrzanie si¢ 1 uszkodzenie wktadu kominkowego. Maty obcigg powoduje zaczernienie szyby i
ewentualnie przedostanie si¢ dymu do pomieszczenia przy otwartych drzwiczkach, jak réwniez podczas
doktadania paliwa do wktadu kominkowego.

Ostrzezenie: Drzwiczki od paleniska muszg by¢ zawsze zamknigte, oprécz momentu rozpoczecia pracy
pieca, uzupelniania paliwa i usuwania popiotu. Po kazdej dtuzszej przerwie w pracy wktadu kominkowego
nalezy przed ponownym rozpaleniem, wykona¢ kontrol¢ drozno$ci i czystosci kanatu dymowego, komina 1
przestrzeni spalania.

5.4 Dokladanie paliwa

W celu uniknigcia przedostania si¢ gazéw do pomieszczenia podczas doktadania paliwa zaleca si¢: Okoto od
5 do 10 sekund przed otwarciem drzwiczek od paleniska, otworzy¢ na maksimum regulatory doptywu
powietrza, nastepnie drzwiczki do doktadania lekko uchyli¢, odczeka¢ kilka sekund do wyssania czadu i po tym
dopiero w pelni otworzy¢ drzwiczki. Po otwarciu drzwiczek do doktadania nalezy podwyzszy¢ uwage, ryzyko



wypadnigcia rozzarzonych niedopatkow. Po dotozeniu paliwa zamknaé drzwiczki paleniska. Po rozpaleniu si¢
ognia (bez kopcacego ognia) wrdci¢ regulator do pierwotnej pozycji. Ilos¢ doktadanego paliwa musi by¢
zgodna z warto$cig zuzycia informacyjnego dla danego wkladu kominkowego (patrz. karta techniczna).
Przegrzanie moze spowodowac trwate uszkodzenie konstrukcji wktadu.

Ostrzezenie: Uzupehiajgc paliwo po jego wypaleniu si¢ na goracy podklad mozna zabroni¢ nadmiernemu
uchodzeniu spalin do pomieszczenia.

5.5 Eksploatacja urzadzenie podczas okresu przejSciowego

Podczas okresu przejsciowego ewentualnie przy temperaturach zewnetrznych przekraczajacych 15°C, jak
réwniez podczas dni deszczowych, przy silnych porywach wiatru moze wedlug okolicznosci pojawié sie
pogorszenie ciggu komina (odciagg spalin z wktadu kominkowego). W tym okresie zaleca si¢, aby kominek z
wktadem byt eksploatowany z jak najmniejsza iloscig paliwa, aby otwarciem dopltywu powietrza nastapito
przyspieszenie spalana i z tym idacego ciggu komina.

Typ: W tym okresie, wplywem odciggowych wlasciwosci komina moze pojawi¢ si¢ tzw. korek
atmosferyczny w ujéciu z komina. Fakt ten moze spowodowac przedostanie si¢ dymu do pomieszczenia przy
podpaleniu paliwa. Z tego powodu, przed rozpoczeciem podpalania, zaleca si¢ w pierwszej kolejnosci podpali¢
i poczeka¢ do spalenia kawatka zmigtego papieru w gornej czesci paleniska. Pozornie maty kawatek papieru
wystarczy na przebicie obecnego korka atmosferycznego. Poczym mozna bez obaw przystapi¢ do podpalenia
papieru (lub PE-PO) z zagwarantowang drozno$cig nawet wilgotnego komina.

W okresie tym mozna rowniez z powodzeniem uzy¢ podpalki jak w przypadku wktadu kominkowego bez
rusztu (popielnika).

5.6 Usuwanie popiolu

Przestrzega¢ aby popielnik byl oprézniany nawet przy jego napetieniu do potowy, aby stozek popiotu nie
osiggnal rusztowania a ten nie ulegl uszkodzeniu na skutek przegrzania. Popiot ograniczalby réwnoczesnie
doptyw powietrza potrzebnego do spalania. Oproéznianie popielnika z popiotu nalezy wykonywaé najlepiej w
zimnym stanie, najlepiej podczas przygotowania do nastgpnego podpalenia. Do czyszczenia popielnika lub
paleniska w zimnym stanie mozna zastosowa¢ odkurzacz przeznaczony do odsysania popiotu, z filtrem do
matych zanieczyszczen. Popiot ze spalonego drewna mozna uzy¢ na kompost lub jako gnoj. Popiol nalezy
sktadowac w zamknigtych niepalnych zbiornikach.

Ostrzezenie: Przed oprdznieniem popielnika nalezy skontrolowaé, czy nie zawiera rozzarzonych resztek
paliwa, ktore moglyby spowodowac pozar w zbiorniku.

Ostrzezenie: W niektorych typach wkiadu kominkowego, popielniki sg w potozone w jamie pod rusztem
bez mozliwosci bocznego wyjmowania. Popielnik mozna wyja¢ wylacznie podczas przerwy w uzytkowaniu

pieca w zimnym stanie. Dostgp do popielnika jest umozliwiony po odchyleniu rusztu.

Dotrzymywa¢é podwyvzszonej uwagi przy usuwaniu goracego popiotu!

6. Czyszczenie i konserwacja

Zakupiony przez Panstwo wktad kominkowy jest produktem o wysokiej jakosci a przy normalnej
eksploatacji nie pojawiaja si¢ zadne usterki. Wklady kominkowe na drewno posiadajacy komore paleniska (
musi by¢ regularnie 1 doktadnie sprawdzane, czyszczone przed i po sezonie grzewczym).

Czyszczenie i konserwacja urzadzen grzewczych mozliwa jest wylacznie wtedy ody wklad

kominkowy jest calkowicie wychlodzony!
Powierzchnia okladzin wklady kominkowe jest przygotowana na wysokie temperatury eksploatacji

nie ma potrzeby stosowa¢ dodatkowych preparatéw do np. kamienia. Nalezy unika¢ bezposredniego
kontaktu z woda, roznych detergentow. Srodkow do czyszczenia lub rozpuszczalnikow.

Wklady kominkowe przeciera¢ miekka, sucha szmatka!

6.1 Czyszczenie szkla w okienku

Utrzymanie w czystosci szkta wziernika jesz uzaleznione od stosowania wtasciwego paliwa, dostatecznego
doptywu powietrza do spalania oraz odpowiedniego odciggu komina jak rowniez od sposobu obstugi wktadu. W
zwigzku z powyzszym zalecamy doktada¢ wylacznie jedng warstwe paliwa, aby paliwo bylto jak najbardziej
roOwnomiernie rozlozone w palenisku i aby bylo jak najdalej od okienka. W przypadku zanieczyszczenia okienka
podczas ogrzewania zaleca si¢ podwyzszy¢ ogien otwierajac regulator doplywu powietrza, dzigki czemu
okienko samoczynnie wyczysci si¢.

Jezeli szkto w drzwiczkach jest zadymione, mozna go po schiodzeniu oczysci¢ papierem gazetowym lub
wilgotng $ciereczka zmoczong w popiele z drewna. Czgsto podczas czyszczenia szyb w piecykach i wkladow
kominkowych dochodzi do stoswania ptynnych $rodkéw chemicznych. Srodki te moga jednak w wielu
przypadkach , niezaleznie od swego skladu chemicznego samego preparatu i jego interakcji z produktami
spalania [ czastki statle jak popidtsmola ze spalania mokrego drewna w niskiej temperaturzez ... itp. |
powodowac uszkodzenie uszczelek wkladow komonkowych oraz piecykéw i/lub szkla i/lub dekoracyjnego
nadruku na szybie.

Brudzenie si¢ szyby w palenisku jest skutkiem niskich temperatur podczas spalania niedostatecznie suchego
opalu / drewna.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody powstale w skutek zastosowania
chemicznych Srodkéw.

6.2 Czyszczenie wkladu kominkowego / demontaz oblozenia szamotowego

Przy czyszczeniu nalezy usungé¢ osad w kanalach dymowych, przestrzeni spalania. Brakujace elementy
wymurowki szamotowej nalezy naprawi¢, najlepiej wykonujac wymiang. Kompletno$¢ wymurdéwki szamotowe;j
nalezy kontrolowa¢ nawet podczas okresu grzewczego. Szczeliny pomiedzy poszczegdlnymi cegltami
szamotowymi shuza jako szczelina dylatacji cieplnej zapobiegajaca pekaniu cegiet 1 nie mozna ich wypetia¢ w
zaden sposob np. masg uszczelniajaca, tak jak to wykonywano w starszych typach grzejnikéw na paliwa state.
Pekniete cegly szamotowe nie tracg swoich wlasciwosci, owszem jezeli nie wypadna calkowicie! Podczas
czyszczenia zaleca si¢ wyja¢ z wktadu kominkowego luzem wilozone ekrany stuzace do ukierunkowania ciaggu
(jezeli sa zastosowane w piecu). W ten sposob zostanie utatwiony dostep do przestrzeni nad nim. Czyszczenie
wktadu kominkowego (oprocz szkta) nalezy wykonaé bez roztworow wodnych np. odciggiem lub szczotka
metalowa. Jakiekolwiek modyfikacje lub dostosowania wkladu s3a zabronione. Stosowaé czgsci zamienne
uchwalone przez producenta. Demontaz wymurowki szamotowej (patrz. Komora szamotowa). Powierzchnie
cierne zawiasOw drzwiczek 1 mechanizmu zamykajacego mozna od czasu do czasu nasmarowaé smarem
wegielnym przeznaczonym do wysokich temperatur. Jezeli wklad nie jesz uzywany nalezy go zamknaé za
pomocg odpowiednich zasuw.

6.3 Czyszczenie komina

Kazdy uzytkownik grzejnika na paliwa stale musi wykonywa¢é¢ regularne kontrole oraz czyszczenie
komina wg Rozporzadzenia Rzadu /Czechy/ nr 34/2016 M.R. z dnia 22.1.2016.



7. Sposob utylizacji opakowan i produktu wycofanego z eksploatacji

W sensie tresci ustawy czeskiej nr 125/1997 Dz.U. i przepiséw powigzanych zaleca si¢ nastepujacy sposob
utylizacji opakowania i niepotrzebnego produktu wycofanego z eksploatacji.

Opakowanie:
a) elementy z drewna uzy¢ do spalenia w piecu

b) opakowanie z tworzywa sztucznego wtozy¢ do kontenera z segregowanym odpadem.
¢) $ruby i uchwyty odda¢ do punktu skupu surowcow wtérnych
d) torebke z separatorem wilgoci odtozy¢ do odpadu segregowanego
Produkt wycofany z eksploatacji:
a) szkto z okienka zdemontowac i1 odtozy¢ do kontenera z odpadem segregowanym
b) uszczelnienia i cegly szamotowe odlozy¢ do odpadku komunalnego
¢) elementy metalowe odda¢ w punkcie skupu surowcéw wtdrnych

8. Gwarancja

To wazne! Przeczytaj instrukcje obslugi dolaczona w trakcie sprzedazy, przed oddaniem urzadzenia do
eksploatacji przeczytaj doktadanie. Tam tez dowiesz si¢, jakie wymogi musza by¢ spetnione, aby by¢ pewnym
ze produkt jest dobrze zainstalowany i podlega procesowi gwarancji.

Szkody spowodowane przez niewlasciwe podtaczenie oraz uzytkowanie nie sg objete gwarancja.
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1. BsBeaenue

bnaromapum Bac 3a mOKynky Hamero KamMMHHOTO BKJIaJbllla M OJHOBPEMEHHO OT BCEro cepala
nosapasisgeM Bac, Tak kak Bbl cranm BriasenblieM KaMUHHOTO BKJIQJBIIIA CAaMOTO BBICIIETO KayecTBa (HPMBI
OO0 «Pomoton» (Romotop spol. s1.0.), KOTOpasi OTHOCUTCSI K HEPEAOBBIM €BPONEHCKUM IMPOU3BOAUTEISM
KaMHHHBIX OTOIHUTEIIHHBIX TPHOOPOB.

Hamm kaMuHHBIE BKJIAQABIIKA MOTYT CIYXHTh HE TOJBKO B KayeCTBE JOMOJHUTEIHHOIO OTOIUICHHUS,
HOoJYepKUBaloIero armocgepy Bamero noma, HO M B KadecTBE IJIAaBHOTO HCTOYHHMKA TEIUIA C BBICOKOM
TEIUIONPOU3BOJUTEIBHOCTBIO, OECIIBUIBHOM pabOTON M MPEBOCXOAHBIM CKUTAHHWEM, MAKCHUMAaJIbHO OepeXKHBIM
[0 OTHOLICHUIO K OKpyXaromield cpexe. Bce kaMuHHBIE OTONHTENBHBIC NMPHOOPHI, MPOU3BOIUMBIC HAIICH
dupmoii, ncrsrrsiBarores B coorserctaun ¢ CSN EN 13 240/2002 i CSN EN 13 229/2002.

PyKkoBO/ACTBO M TEXHUYECKUN MACTIOPT B COOCTBEHHBIX MHTEpECax BHUMATEIbHO U3yuute. C TOYKM 3peHUs
0e30macHOIl 3KCIUTyaTalluu I10JIb30BaTellb 00s3aH HaUIekKallMM o00pa3oM OCBEAOMHUTbCS O IPABUIBHOMN
YCTAHOBKE M SKCIUTyaTallud AAHHOTO 000pynoBaHHA. PyKOBOACTBO M TEXHWYECKHUU JIUCT COXPAHHUTE, YTOOBI B
Hayaje KaXXIO0ro OTONMTENbHOIO ce30Ha Bbl CMOIIM OCBEXHTh 3HaHMs, HEOOXOAMMBIE JUIsl MPaBHIBLHOTO
oOciy>xnBaHus Baiiero kaMMHHOTO BKJIAJIBIIIIA.

["apaHTHIO Ha HAIM U3/ENUs MBI IPEIOCTABISIEM TOJIBKO B CiIydae, eciau Bbl Oynere cobmonars ykaszaHus,
IPUBEJICHHBIE B JAHHOM PYKOBOJICTBE IO OOCIIY’>KMBAaHUIO0 KAMHUHHOTO BKJIAJIbIIIIA.

2. Texuunueckoe omucaHue

KaMmuHHBIN BKJIaAbII M€4b NMpEAHA3HAYEH Ul YCTAHOBKM B PA3IMYHBIX MHTEpbepax (KBapTUPbI, JayHbIE
00BexThl, pectopanbl). Kamunubsie Bkiaaeimm OOO «Pomorom» (Romotop spol. sr.0.) H3roToBieHBI U3
KA4YECTBEHHBIX KOHCTPYKLUHMOHHBIX MATE€pUajOB — YYyI'yHA, KOPTEH-CTAaId U COPTOBOM KOHCTPYKLIMOHHOM M
KOTJIOBOM cCTajM, Harpyaembple KOMIOHEHThI wu3rotoBieHsl u3 crtanmu Tuna XAPJIOKC (HARDOX).
IIoBEepXHOCTh CTAJBHBIX KOHCTPYKIMHM 3alMINEHA YXapOCTOMKMM MaTOBBIM JIaKOM. JKapoCTOMKHE JIaku HeE
ABIIAIOTCS  AHTUKOPPO3MOHHBIMU. ToOIOYHas Kamepa LEIbHOMETAUNIMYECKUX KAaMUHHBIX  BKJIAbILICH
¢yTepoBaHa CHEMHBIMH IIAMOTHBIMU IUTUTAMH, KOTOpbIE HE COEIMHEHbl HHMKAKON 3aMa3Kol B LEsIX
MPEAYNPEKACHUS HUX IOBPEKICHUS BCIEACTBUE BO3JIEHUCTBHS TEILUIOBOTO paclmupeHus. TormoyHas kamepa
MIPOYHO 3aKpbIBaeTCs ABEpPLEH CO CHEUHMATIbHBIM TEIIOCTOMKUM CTEKIOM. CTEKIO HE TOJBKO YCHJIMBAET
ACTETUYECKOE BIIEYATICHHUE MPHU BHUJIE MOJBIXAIOLIETO0 OTHS, HO M 00ecreyuBaeT MPUATHOE JIYYHUCTOE TEIIO.
OcTekyeHne 0JTHOBPEMEHHO MPENATCTBYET OTCKAKUBAHUIO UCKP OT FOPALIMX APOB U MPOHUKHOBEHUIO JbIMa B
nomMenienue. JIHo TONKH, Kak MPaBUIJIO, OCHAILIEHO CheMHOM 4yryHHOHM pemerkoi. Ilepen perieTkoit 0ObIYHO
YCTaHOBJIEH Oapbep, 3alllMIIaloIIMi OT BBIMAJEHUS TOIUIMBA U €ro COCKajJb3bIBaHUS Ha JABepLy (IepenHee
CTEKJIO) WJIM METaJUTMYEeCKass WIM KepaMudecKas Myjbjaa. Y PELIeTOYHBIX TOMOK IOJ| PEeLIEeTKONW HaXOJUTCs
MIPOCTPAHCTBO JUIsl 30JIbHUKA. Y HEKOTOPBIX TUIIOB TOPJIOBUHY JIBIMOBOIO KaHajla MOXHO MO MOTpeOHOCTU
YCTaHOBUTB Kak ISl BEPXHEro, TaK W Ul 3aJHEr0 OTBOJA JbIMa. HeEKOTOpble THUIIBI KAMHUHHBIX BKJIAJBIILIEH
MMEIOT BPALIAIOUIYIOCS TOPJIOBUHY JBIMOBOrO KaHaja. KamMuHHBIE BKJIAAbIIIKA MOTYT OBITh M3TOTOBJIEHBI B
VCIIOJIHEHUH C OJTHUM KOXKYXOM MJIM JIOTIOJIHEHBI HAPYKHBIM KO’KYXOM M3 OLIMHKOBAaHHOM ’KE€CTH, OCHALIICHHBIM
BBIBOJIaMU JJIs1 TOJIKJIFOUEHUS MTOJ1a4yM TeIlla B Ipyrue nomMemienus. i paccTosHui TemionpoBo1oB Oosee 4 M
B TOPU30HTAJILHOM HaIIPaBICHUU PEKOMEHAYETCS YCTAHOBUTD BCIIOMOTATEIbHBIE BEHTUIISATOPBI.

KamuHHbIE BKIAIBIIN, KOTOPBIE OCHAIIEHBI IOJBOJIOM IEPBUYHOTO M BTOPUYHOTO BO3]lyXa TOPEHHS,
000pyI0BaHBl COOTBETCTBYIOUIMMHU 3JI€MEHTaMU yrpaBieHus. llepBUUHBIM BO3IyX NOABOAUTCA MpPSIMO K
ropsilieMy TOIUTUMBY (Kak MpPaBWJIO, Yepe3 30JbHUK U PEUIeTKY) U CIYKUT JUIsl IEPBUYHOM pEeaKIMu TOPEHHUS.
Bropuunblii BO3ayX MOIAECPKUBAET CKUTAHUE OCTATOUYHBIX FOPIHOYMX I'a30B B MPOAYKTaX F'OPEHHUS, TEM CaMbIM
MOBBILIAET OTOMUTENbHYIO IPOU3BOJUTENBHOCTh OTOIMUTENBHOIO TMpHOOpa W B 3HAYUTEIBHOE MeEpe
CHOCOOCTBYET CHM)KEHHUIO KOJMYECTBA 3arps3HSIOIIMX BEIIECTB, BEIOpachiBaeMbIX B atMocdepy. Bropuunsrii
BO3/1yX IMOABOJMTCS IPEXKAE BCETO B MPOCTPAHCTBO HAJ TOPSIIMM TOIUIMBOM. BcenencTBue ero mpucyTcTBHs
MPOMCXOIUT TaK Ha3bIBa€MOE KaueHHe (CPhIB) XOJOJHOIO BO3yXa 110 BHYTPEHHEN CTOPOHE MEPEAHEro CTEeKIIa.
OTOT npolecc OAHOBPEMEHHO NPEMATCTBYET MOYEPHEHUIO cTeKIa. [Ipy NpUKpPBITUM WU 3aKPBITUH IEPBUYHOTO
BO3/1yXa BTOPUYHBIA BO3/1yX Y4aCTBYET TAaKKe B IIEPBUYHOM CKMTraHuM. IIpm pacronke, koraa tara eiie Mana,
1oja4y BTOPUYHOTO BO3JyXa HEOOXOAMMO OCTAaBUTh IOJIHOCTHIO OTKpBITOW. Ilocie mporpeBaHusi 1bIMOX0/a



mojayy MEPBUYHOTO BO3AyXa MOYXHO MPHUKPHITH WU TOJHOCTBIO 3aKPHITh, B 3aBUCUMOCTH OT TpeOyemoit
MOIIHOCTH KaMHWHHOI'O BKJaAbla. JlIss CHM)KEHMS MOIIHOCTH KaMHUHHOI'O BKJIQAbIIA MOXHO TaKXkKe
YMEHBIIUTH MOPLUIO TOIUIMBA WU OTPAHUYUTH TATY JBIMOXOJA MPHU MOMOILIU YCTAaHOBKH JABIMOBOM 3aCIIOHKH
(py4Has 3aaBMKKA B IBIMOBOM KaHaJjle, 3aKpbIBAIOIIasl THIMOBOM KaHaJI Makc. Ha 75 %). OT0 peKOMEHIyeTcs,
TJIaBHBIM 00pa3oMm, nipu Tsre aeiMoxoaa okosio 20 Ila u Gosee. 3acioHka BTOPHYHOTO BO3ayXa MpeIHA3HAYCHA
JUI TIOJHOTO 3aKphITUsl HepaOoTaromied meuyu. (s Toro, 4roObl MPEeIOTBPAaTUTh YTEUKY ABIMOBBIX ra3oB B
MOMEIIIEHUE, TOIKA U KPBIIITKA 30JIbHUKA TIOJDKHBI OBITH BCET/Ia 3aKPBITHI, 32 UCKIIOYCHIEM MOMEHTOB 3aITyCKa B
JKCIUTyaTalIo, TOAKIAaIbIBAHNS TOIJIMBA U YCTPAHEHUS TBEPBIX OCTATKOB CKUTaAHUSI.

3a HEKOTOpbIC KAMUHHBIC BKJIAIBIIIN MOXHO YCTAHOBUTH TEIUIOBBIC U aKKYMYJISIIMOHHBIE OOMEHHUKH, YTO
BIIOCJIEJICTBUU TOBbIIIAET 3((HEKTUBHOCTh KaMUHA M OOECHeurBaeT MaKCHMalbHOE HCIOJB30BaHUE IHEPTHU
ToruiBa. Termmo0OMEHHUKN MOTYT OBITh MPSIMO COCTaBHOW YaCThI0O HEKOTOPBIX THUIIOB KAMUHHBIX BKIIAJIBIIICH,
B KOTOPBIX JJisi HarpeBa OBITOBOMl BOJABI HCIHOJB3YETCS TaKXKe ABOMHON HapyXKHBIH KOXYX KaMHHHOTO
BKJIA IbIIIIA.

Hekotopsle kaMUHHBIE BKJIQJIBIIIA H3TOTOBJICHBI C IEHTpalbHOK mogader Bozayxa (LIIB). DTo mo3Bossier
nojaBaTh B TOMOYHYIO KamMepy KaMHUHHOTO BKJIAJbIIIa BO3AYX CXKWUTaHUS U3 DJKCTEphepa, NPUXOKEH,
TexHU4Yeckux nomemeHnii u T.4. Kamunneie Bknaapimm c¢ IIIB He 3aBucAT OoT KoauMyecTBa BO3JAyXa B
OTaIJIMBAEMOM IMOMENICHUH. biarogaps 3ToMy CIIOCOOCTBYIOT HE TOJBKO COXPaHEHHUIO MPUSATHOTO KJIMMAaTa B
Bamem nome, HO U CHUXKAIOT 3aTpaThl HAa SHEPTUIO (B JOME HE PacXoJyeTcs BO3IyX, KOTOPBIA YK€ OJMH pa3
OBLI HAarper).

Kamunneiit Bxiageim ¢ HIIB nauGonee mpurofeH Iisi CTPOUTEIHCTBA KAMUHOB B HM3KOOHEPTeTUYECKUX
nomax. /[y moBbllIeHUs KOM@popTa CUCTEeMY OTOILIEHHSI HEKOTOPbIX KAaMUHHBIX BrJaabimei ¢ LIIB
MOKHO OCHACTHUTb JJIEKTPOHHOH peryJupoBKoii ropeHusi. PeryjmpoBka, KpoMe BCEro mpoyero,
MPEAOCTABIIAECT BO3MOXKHOCTh MPOJIUTH MPOIECC TOPEHHUS W WHTEpBal IMOJAKIAJBIBAHUS TOILIMBA, MOBBICUTH
0€30MacHOCTh JKCIUTyaTallud M MU30eKaTh HEIKOHOMHYHOTO OTOIUICHHS M TeperpeBa KamMHuHa (3aclOHKA
LIEHTPAIBHOM TOJAaYu BO3AyXa YIPABISICTCS OJOKOM YIPABICHHUS W CEPBOJBUTATEIEM B 3aBHCUMOCTH OT
MOMEHTAaJIbHOU (pa3bl TOPEHUS U BHIXOJHOMN TeMIIepaTyphl IIMOBBIX T'a30B).

Buumanue: KamMuHHEIC BKJIQAbIIIH HE UMCIOT XapaKTCP IMOCTOSAHHO IrOpAvdCro OTOIMUTCIBHOI'O yCTpOfICTBa u
npeaHa3Ha4dYCHbl I IICPUOJUYHOTO IPCPhIBACMOI'O MCIIOJIb30BAHUA, I''TABHBIM 06pa30M, Hn3-3a HeO6XOI[I/IMOCTI/I
OIMIOPOKHECHUS 30JIbHUKA, KOTOPOC BBIITOJHACTCA IIPU OCTHIBIIEM IICILIIC.

3. IIpaBuia 6e3omacHoii IKCIIyaTAlUH

KaMuHHbIE BKIAJBIIE MOIYT IPUMEHAThCA B HOPMaibHOH cpene B coorerctum ¢ CSN 33 2000-1
ed.2/2009. B cnywyae u3MEeHEHMsI XapakTepa Cpellbl, IPU KOTOPOM MOXKET BO3HHMKHYTh BpEMEHHas yrpos3a
nokapa MM B3pbIBa (Hampumep, NMpH KieeHuu jauHoseyma, [IBX, Bo Bpems paloT c J1akOKpaco4HbIMU
MaTepuagaMi M T.I.), KAMUHHBIA BKJIQBIII JIOJKEH OBITH BOBPEMsI OCTaHOBJIEH, €Il€ JO BO3HMKHOBEHHUS
ormacHocTH. Jlamplie KaMHHHBIM BKJIAQIBIII MOXHO SKCIUTyaTMPOBaTh TOJBKO IOCJHE  TIIATEIBHOIO
MIPOBETPUBAHUS TOMELIEHMUS], Ty4Ille BCEro MPH MOMOIIY CKBO3HSKA.

ITpu skcrutyatanuu HEOOXOIUMO 00ecHeuuTh MOAAaYy JOCTATOYHOTO KOJMYECTBA BO3/AyXa COKUTaHHUS U
BO3JyXa JUIsl IPOBETPUBAHUS MOMEIIEHHS, B OCOOEHHOCTH B ClIy4ae OJHOBPEMEHHOM SKCILTyaTalldd C UHBIM
OTOMMTENBHBIM YCTpolcTBOM (0K070 8 — 15 M3 st cxxuranms 1 xr Torumsa)! [ToMHUTE, Y4TO NMPH XOPOLIO
YVIUIOTHEHHBIX OKHAaX M JBEPsIX 3TO HE Bceraa obecneueno! Oty mpobiemy pemaet LIIB, koTopas moakimtoueHa
K OTAeJIbHOMY nomenieHnio. Heobxoaumo Takxke H30ekaTh 3aCOPEHHUs PEryJUpOBOYHON PELIETKH BO3AyXa
C)KMTaHUS, BEHTWISIIMKA U oToruieHus. [Ipu moakianpIBaHUM TOIIMBA JBEPILY BCET/Ia OTKpBIBATe MeIJICHHO.
Tem cambiM Bbl mpemoTBpaTuTe yTE€UKy ObIMa M Temjia B mHoMelieHue. KamuHHBIA BKIaabll TpeOyeT
MEPUONYECKOr0 00CTYKUBAHUS U KOHTPOJIS.

JIJ1st pacTONKK M TOTIKH HEJIh3sl HCIOJIh30BaTh TOPIOYHE KUAKOCTH. Jlanee 3ampeneHo cKuraTh miactMaccy,
JIepEBSIHHBIE MaTepHuaibl C pPa3HbIMM XUMHYeCKMMM cBsasytommmu BemectBamu (JCII u T1.71.), a Takke
JOMAIHUI HECOPTHUPOBAHHBIA MYCOp C OCTaTKaMH IJIACTMAcC U Jp. cOoriacHo 3akony 201/20212.

Bo BpeMsi TONMKH CJeIMTE 32 TE€M, YTOObl C KAMHMHHBIM BKJIAAbIIIEM He MAHHUIYJMPOBAJH JETH.

KaMyuHHBIH BKJIAJALIII MOT'VT 00CTYKUBATEH TOJLKO B3pOcCJbie!

Bo Bpems skcrulyatanuu ynpabisiiTe BCEMH KHONKaMHM M pydKaMH IpPU IOMOILIM KJELeH, KPIOKOB WU
pYKOH B IepyaTKe — yrpoXaeT ONacHOCTb oxkora! 3ampemiaercs OTKJIaAbIBaTh Ha pabOTarolMi M TOpsuui
KaMUHHBIN BKJIAJbIII KaKUe-T1100 MpeIMeThl U3 TOPIOYMX MaTepHUaIoB, KOTOPbIE MO Obl IPUBECTH K MOXKapy.
CobmoiaiiTe 0cOOYI0 OCTOPOKHOCTH TIPH MAHUITYJISAIUSAX C 30JIbHUKOM U TIPU YIaJICHUH TOPSYCH 30JTbI, TAK KaK
IPU 3TOM BO3HHUKAeT ONAcHOCTh oxora. Heo0XxoauMo mpeaoTBpaTUTh KOHTAKT ropsyei 30Jbl C TOPHOYUMHU
IpeMeTaMy - HalpuMep, MPH BBICHIIIAHUN B MYCOPHBIE OaKu.

HeoOxomuMo yiensith 0cCOOCHHOE BHUMAHKE 3aITyCKY KAMUHHOTO BKJIAJIBIINIA B SKCIUTYaTAIHIO TIPU CE30HHOM
UCIIOJIb30BAaHUU U B Cllydyae IUIOXMX KIMMAaTHYEeCKUX YCIOBUH M HemoctaTtouHoil Tsare. [locnme mmurenbHOro
nepephiBa MPHU MOBTOPHOM PACTOINKE HEOOXOIUMO MMPOKOHTPOIUPOBATE, HE 3aCOPEHBI JIU JBIMOBBIC KAHAIBI.

Bo Bpemsi dKcmjavaralnMi U VCTAHOBKH KAMHHHBIX BKJIAJALIINEH He00X0AMMO CO00JI01aTHL NPABHJIA
oesonacuoctTH corjiacHo CSN 06 1008/1997., B yuacTHOCTH:

3.1 Be3onacHble pacCTOSIHUSA:
3.1.1 bBe3onacHoe paccTosiHHEe OT KAMHHHOI'0 BKJIAJbIIIA 0 FOPIOYHX MATEePUAIOB B IOMeIIeHU U

[Ipu ycTaHOBKE KaMUHHOTO BKJIAJbIIIA B IMOMEIICHUU C HAIMYMEM roprouux npeameroB kiacca B, C u D
cienyer cobmoaate Oe3omnacHoe paccrosiHue cormacHo CSN 06 1008/1997 80cm ot aBepubsl u 20cMm B
OCTaJIbHBIX HalpaBiIeHUX (CM. pHC. 1) y KAMUHHBIX BKJIaJbIIIEH C IBOMHBIM KOXKYXOM, T.€. 20 cM.

Ecan xamMuHHBIH BKJIQAbIII YCTAHOBJICH B MMOMCHICHUHN C I'OPHOYHMMHU IMPECAMCTAMH KJlacCa E v F, CJICayeT
9T PAacCTOSHHS YBEIUYUTH BABOE. JlaHHBIE O Kjacce TOPIOYECTH HEKOTOPBIX CTPOUTEIBHBIX MaTepUaliOB
npuseners B CSN EN 13 501-14A1/2010 u CSN 73 0810/2016. Eciin HeBO3MOXKHO COOIIOCTH HPEIITHCAHHOE
CTaHIapTOM O€30IacHOEe PACCTOSHUE OTOMUTENBHOIO YCTPOWCTBA OT TOPIOYMX MAaTepHalloB, HEOOXOAMMO
HCIIONB30BATh 3AIUTHYIO mupMy coracho 4.4.1 CSN 06 1008/1997.

Kaaccndukanus cTpOUTEIbHBIX MATEPHAJIOB 110 KJIACCY OTHECTOHKOCTH

Al nau A2 | rpaHuT, I€CUaHUK, OETOH, KUPIIUYH, KepaMuyeckas MinTka, cuell. [ltykatypka ...

B AxymuH, ['epaknur, JIurnoc, taBep (INIUTHI U3 CTEKJIOBOJIOKHA) ...

C JpE€BECHHA JIMCTBEHHBIX MOpoj, (aHepa, CUPKOKINT, TeTUHAKC, YMakapT (Oymara,
YIIPOYHEHHAs! IPY IOMOIIN UCKYCCTBEHHON CMOJIBI) ...

D [peBecnHa XBOMHBIX JE€PEBbEB, JIPEBECHOCTpYXkeuHble IMTh, Conomyp,

HpO6KOBI>Ie IIJINTBI, pE3WHA, INIOKPLITHUA OJI I1OJIOB ...
APCBECHOBOJIOKHUCTBIC IIJIUTHI, TOJUCTUPOJI, ITIOJIUYPECTAH ...

Enm F




PaccTtosiHve oT roptounx Matepuanos, cM. Tabnuua TexHnyeckuii nacnopt
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3.1.2 bBe3onacHoe paccTosiHMe AbIMOXO0/I0B K TOPIOYMM MaTepPHAJIAM H CTPOUTEIbHBIM
KOHCTPYKIMSM

besomacHoe paccTosiHHE OT KOCAKa JBEpU U TOJOOHBIM CIIOCOOOM PACHOJIOKEHHBIX CTPOUTEIBHBIX
KOHCTPYKIIUUA U3 TOPIOYUX MaTEPHAJIOB, a TAKXKE OT TPYOONPOBOJOB, BKJIFOYAS WX M3OJISIIMIO, COCTABISET MUH.
20 cm. OT ocTanbHBIX YaCTEl KOHCTPYKIIUU U3 FOPIOYNX MaTepuanoB — MUH. 40 ¢M (cM. puc. 2) coriacHo CSN
06 1008/1997. lmeroTcsi B BUAY CTpoMTenbHbIe Marepuanbl kiacca B, C u D cormacio CSN EN 13501-
1+A1/2010 (cm. tabmuiy Ne 1). DTo NEHCTBUTENBHO TakKe ISl CTEH, M TJIABHBIM 00pa3oM, MOTOJIKOB CO
IITYKaTypKOW Ha IrOproYeM OCHOBaHWH, Hampumep, Jlatux, [lamax u T.. Ecinu 3T paccTosiHUs HEBO3MOKHO
COOIOCTH, HEOOXOIUMO MPENOTBPATUTH OMACHOCTH MOXapa MpPHU MOMOIIU CTPOUTEIHbHO-TEXHUUYECKUX MEp —
Heroprouas 00JIMIIOBKA, TETUIOCTOMKAS U30JIALIUS, ITUPMa.

3.2 3ammura moaa

Ecnmu xamun He ycranoBneH Ha 100 % HeroproueM moiy, HEOOXOIMMO TOCTAaBUTh €r0 Ha HEroproyee
M30JISILIMOHHOE OCHOBaHHUE, HANpUMeEp, METAJUIMYECKUN JTUCT (TOJIMHON MHUH. 2 MM), K€paMHKa, 3aKaJleHHOE
CTEKIIO, KaMeHb, Tak, uToObl cormacio CSN 73 4230/2014 TeMreparypa TOpsSiYero Ioja BO BpeMs
AKCIUTyaTanuu He npesbicuia S0°C.

Cornacro 5.1.3.3 CSN 06 1008/1997 usonupyiomee OCHOBAaHHE JOJKHO BBICTYHATh 33 HPENENbl TOMKH
MHHHAMYM Ha

- 80 cm B HampaBJIeHUH, IEPICHIUKYISIPHOM K 3arpy304HOM JBEpIie KAMUHHOIO BKJIAJIbIIIA.

- 40 cm B HampaBJIeHUH, APAIJIEIbHOM 3arpy304HOM JIBEpIie KAMUHHOTO BKJIa IbIIIIA.

Ha kaMuHHBIH BKJIAJBIII M HA PAcCTOSHUU, MEHbIIEM YeM Oe30lacHOe pacCTOSHUE OT HEro, Helb3s
OTKJIQ/IBIBATh MIPEMETHI U3 TOPIOUNX MaTEPHAIIOB.

3.3 Mepsl B ciiyyae noxapa B AbIMOXo0/ie:

ITpu 0OBIYHOM SKCIUTYaTallMU, B YaCTHOCTH, M3-3a BIQKHOT'O TOIJIMBA B JBIMOXOJE OCEHAET ca)ka U JETOTh.
[Ipu HeperynsspHOM KOHTPOJIE M OYMCTKE JBIMOXOJIa COTJIACHO NMOCTAHOBJIEHHMIO MpaBuTebcTBa Ne 34/2016

Co. ot 22.01.2016 Bo3pacTaeT BEPOSTHOCTH BOZHUKHOBEHUS 1I0Kapa B JbIMOXOJE.

B ciydae Bo3ropaHus caxky M JErTs B ALIMOXOAE ASUCTBYUTE CACAVIONIUM O6Da3OMZ

- HU B KOEM CJIydae He TYIIUTE BOJOH, B MPOTUBHOM CIIydae MOXKET MPOU30UTH YPE3MEPHOE CKOIIJICHHE Tapa
U MOCTIeYIOIIee PACTPECKUBAHUE IBIMOXO/1a

- TOTIKY PEKOMEH/IyeTCSI 110 BO3MOYKHOCTH 3aChINIaTh CyXUM IECKOM U TaKUM 00pa30M MOracUTh OTOHb

- 3aKpOMTE BCE MOJABOJBI BO3IyXa CKUTAHUS, €CIIU MOXKHO — MPHUKPOUTE ABIMOXO[I, IPH 3TOM HEOOXOIMMO
n30exarn BO3BpaTa AbIMa B IOMCUICHUA AOMa

- 00paTuTeCh B MECTHBIN MOXKAPHBIH OTPSA JUIS OICHKA HEOOXOJMMOCTH 3asBHTh O TOXAape B MOXKAPHYIO
ciyx0y

- JI0 BBITOpAHHUsS JBIMOXOJa HE YXOIHWTE M3 JOMa, PEryJSPHO KOHTPOIUPYHTE TEMIIEpaTypy IbIMOXOMAa H
IPOLIECC TOPEHHUSI

- TOCJIC BBHITOPAHMS Mepell MOBTOPHOW PACTOIMKON 0OpaTUTech B CIOYXO0y MO yXOAy 3a JABIMOXOJAMH ISt
OLICHKU COCTOSAHUA AbIMOXOJAa U K U3TOTOBUTCIIO KAMUHHOI'O BKJIaJbIIa IJI1 IPOBCACHUA €ro 0OCMOTpa.

4. MoHTaKHbIe HHCTPYKIHHU

Buumanme: Ilpu MoOHTAa)Ke KAMMHHOIO BKJIAJABIIIA CJeIVeT COOJIAATH BCE MECTHbIE NpeInuCaHHs,

BKJII0YAsl NPEeINUCAHUA, KACAIIINECS HAIMOHAJBHBLIX M _€BPONEiCKHUX CTAHJAAPTOB JIJIs JAHHOI0 BHIA

noTpeouTeaei, B YACTHOCTH

CSN 73 4230/2014 — KaMuHBI ¢ OTKPBITOH H 3aKPHITOH TOMKO#
CSN EN 13229/2002+A1/2003+A2/2005 — BcrpoeHHbIe IpHOOPHI 1Sl OTOIUICHNS ¥ KAMUHHBIE BKJIA/BILIH
Ha TBEPJ0€ TOILIUBO
CSN EN 13240/2002+A2/2005 — I[IpiGopb! Ha TBEPIOE TOILIMBO ISl OTOILICHHS KIJIBIX MTOMEIICHHIA
CSN 73 4201/2016 ed.2 JpMoxonsl M nbIMOBBIE KaHanbl — IIpoexTupoBaHue, HCnONIHEHUE U
MOJKITFOYEHUE MOTpeOnTeNeH TomuBa
CSN EN 1443/2004 — JpiMoxoapl — O0mue TpeboBaHus
CSN EN 13501-1+A1/2010 — IloxapHas KiacCH(UKALMs CTPOMUTENBHBIX M3IEIHA M KOHCTPYKIIMi
CTPOUTENIbHBIX 00BEKTOB
CSN 06 1008/1997 — IIpOTHBOIOXAPHEIE 3aLIUTHBIE YCTPOICTBA
[TocranoBnenue Ne 268/2011 ML.R. - Texnuueckue ycioBUs Jyisi IPOTUBOIIOXKAPHOHN 3aIUTHI 3AaHUN
JABH B.2.5-67:2013 ['ocynapcTBeHHbIE CTPOMTENbHbIE HOPMBbI YKpauHbl. OTOIIEHUE, BEHTHJIALUSA,
KOH/IUIIUOHUPOBAHHE.
HAIIBb A.01.001-2014 — ITpaBuna noxapHoi 0e301macHOCTH Y KpauHbl

4.1 B o0mem

KaMuHHBII BKJIabll JIOMUKEH OBITh YCTAHOBJIEH Ha COOTBETCTBYIOIIEH IOJCTAaBKe, IOCTaBIEHHON
M3rOTOBUTENIEM, UM HAa KAMEHHOM 110KOJIE C COOTBETCTBYIOIIEH HECYIIel CIOCOOHOCThIO, B ClIydae KAMUHHOIO
BKJIQ/IbIIA ¢ OOMYpPOBKOM HEOOXOIMMO Takke yuyuThIBaTh Bec oOMypoBku! Ecnu mmeromasics cucrema He
COOTBETCTBYET 3TOMY HEOOXOAMMOMY YCJIOBHMIO, TO JUISI €r0 BBIIOJHEHUS [JOJKHBI OBITh TMPUHSATHI
COOTBETCTBYIOLIIME Mepbl (HAampuMep, NpPUMEHEHUE MOAJOXKKH, pachpenensdmooneil Harpysky). Bo Bpems
YCTAaHOBKM HEOOXOAMMO 00€CHEUYUTh JOCTATOYHBIA JOCTYIN JJIsl OYMCTKM KaMHUHHOTO BKJIAJbIIIa, JIMOBOIO
KaHaja 1 JpIMOXO0/a, €CIIM OYUCTKY HEBO3MOYKHO IPOU3BOUTE C IPYroro MecTa, HallpuMeEp ¢ KPBILIU WU Yepe3
MpeHa3HAYEHHYO JUIsSl 3TOTO JIBEPILY.

4.2 Tloak/aoyeHHe K IbIMOXOTY

[lepen MOHTaXXOM 3aKPHITOTO KAMHHHOTO BKIIAJBIIIA HEOOXOAUMO MPHU MOMOIIU pacyeTa YOeIUuThCsS B TOM,
YTO KOHCTPYKIIUS JBIMOXO0J/a CBOMM HCIIOJIHEHHEM, BETUYMHON JHIMOBOTO KaHAJIa M TIOJIE3HOW BBICOTOM OyaeT
COOTBETCTBOBAaTh HOMUHAJILHOW MOIIIHOCTH YCTaHABIMBAEMOI0 KaMHUHA.

[Tpennoceiikoil  ucnpaBHOW  paOOThl  KAaMMHHOTO — BKJIAJBIIIA  ABISETCA  MOAXOJSAIIMN  JBIMOXOJ
(MMHMMAaNBHBIM TUAMETp, TAra JbIMOXOJA, IJIOTHOCTh M T..). [loaToMy mepen yCTaHOBKOW KaMHHHOIO
BKJIQ/IbIIIA TTOCOBETYHTECHh ¢ paOOTHUKOM CIykObI 10 yXoay 3a JpiMoxoaamu. [lapameTpsl st 1piMoxoaa B
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HalifieTe B MPHJIAraéMoM TEXHHYECKOM MacmopTe. Ecnu Tsara ApIMOXO/a CIUIIKOM CHIIbHA, PEKOMEHIYETCS
YCTAaHOBUTH TOJIXOJSIIYIO ABIMOXOIHYIO 3aCJIOHKY WJIM PETYJIATOP TATH AbIMOXoja. CIUIIKOM CHJIbHAS TATa
MOXKET OBITh HCTOYHHKOM MPOOJIEM MpU HKCIUTyaTallMH, HAMpUMep, CIUIIKOM HHTEHCHUBHOTO CXKUTAHWS,
BBICOKOTO pacxojia TOIJINBA, a TAK)KE MOXKET IMPUBECTH K HEOOPATUMOMY TTOBPEKICHHUIO KAMUHHOTO BKJIA IBIIIIA.

MunumanbHas 3QQeKTUBHAs BBICOTA JABIMOXOAA I OTBOAA JBIMOBBIX Ta30B M3 KAMHUHHOTO BKJIAQJIBIIIA
COCTaBISIET S5 M (M3MEpeHO OT OOOWMBI J0 YCThsl ABIMOX0/a). BBOJI B JBIMOXOJ JOJDKEH OBITH OCHAICH
oboiimoii. [loakmodeHne K IBIMOBOMY KaHally MPOKOHCYJIbTHPYHTE C H3TOTOBHTEIEM JIBIMOBOIO KaHaja.
JIpIMOBOM KaHaJl JIOJDKEH OBITh BBIBEJICH MUHUMYM Ha 5 CM HIJKE MOTOJIKA. BBITSKHYIO TOPJIOBUHY COSIMHUTE
C IBIMOXOJIOM KpaTyalIIuM BO3MOXKHBIM ITyTeM TakK, YTOOBI JJIMHA BIMOOTBOISIIETO MyTH HE TpeBbimaia 1/4
3¢ exTUBHON BBICOTHI AbIMOXOa (T.€. 1,5 M). [[piMOBBIC TPYOBI M KOJICHO TUIOTHO COSJIMHHUTE APYT C APYTOM C
HATSATOM Tak, 4TOOBI COeTMHEHUS OBLIIN BCEr/Ia COCTABJICHBI B HANIPABICHUH TOTOKA JBIMOBBIX Ta30B, WJIH CTHIK
B CTBIK C HCIIOJIb30BAHUEM COCIMHHUTEIBHBIX KoJiell. Eciu coenuHUTENbHAs JeTab IPOXOJHUT dYepe3
CTPOMUTEIIbHBIE KOMIIOHEHTHI C TOPIOYMMH CTPOUTEIBLHBIMH MaTepualaMH, HEOOXOAMMO MPUHSTH 3allUTHBIC
MEpBbI COTJIaCHO CSN 06 1008/1997. B COOTBETCTBHH CO CTaH/IAPTOM JILIMOBOM KaHaJI JIOJIKEH MOJHUMATHCS 110
HaIIpaBJIEHUIO K JILIMOXOAY IO yriaoM MuH. 3°. OueHb BaKHa IJIOTHOCTb M IPOYHOCTH COEAMHEHUH. JIBIMOXOT
U IIOJKJIIOYEHUE KAMHUHHOW II€YHU JOJDKHBEI COOTBETCTBOBATH CSN 73 4201/2016 ed.2. [Ipu mMakcuMasibHOM
pabodeii Temreparype KaMHHA KOXKYX HE JOJDKeH UMeETh Temreparypy Oonee 52°C. [umamerp ra3ooTrBoja
JIBIMOBOTO KaHalla HE JOJDKEeH ObITh OoJbllle AMaMeTpa KaHala [bIMOXOJa M HE JOJKEH CYKaTbCs I10
HaIpaBJIEHUIO K JBIMOXOY. Ecau pacuer moaTBepaMT, YTO JUAMETP ra300TBOJA JABIMOBOTO KaHalla U
JLIMOX0/1a MOYKET OBITh MEHBIIIE, UeM JTUaMEeTpP Ta300TBOIAIICH TOPJOBUHBI KAMUHHOTO BKJIABIIIA, TO THAMETP
JTBIMOBOTO KaHaja YMEHBIIIAETCS HEMOCPEJACTBEHHO 3a Ta300TBOJSINECH TOPJIOBHHON KaMHUHHOTO BKJIQbIIIA
KOPOTKMM BYTOM WM cKaukooOpazHo. ['mOkuii ApIMOBOM KaHald W3 MaT. coryacHo Tabm. A.l MOXHO
HCIIONE30BATh TONBKO B MECTaX, B KOTOPBIX MOXKHO OOecreunTh ero KoHtpomb cormacio 7.2.1 CSN 73
4201/2016 ed.2, ecau ABIMOBOI KaHAJl MPOBEACH B CBOOOJHOM IIPOCTPAHCTBE, €r0 KOHTPOJIb JIOJDKEH OBITh
oGecrieuen nopaboTkoii cormacro 7.2.5 CSN 73 4230/2014. BeprukanbHblii JbIMOBOM KaHAT MOXKHO
UCIIOJIb30BaTh TOJBKO B Cllyuasix, npuBefeHHbIX B 8.3.4 a 8.3.5 CSN 73 4230/2014.

KaMuHHBIN BKJIQIBIII MOXHO MOJKIIIOYUTh K COBMECTHOMY Ia300TBOJJHOMY KaHAIly ¢ ra30BbIM MPHOOPOM y
MHOT'0CJOHHBIX A6IMOX010B corsjiacuo CSN 73 4201/2016 ed.2.

4.3 BcerpoeHne KaMMHHOTO BKJIAIbIIIA

Jliss BCTpOEHHST KaMHUHHOTO BKJIAJblIa B KaMHH HEOOXOAMMBI clieluaibHble 3HaHHs. CTpPOUTENhCTBO
kamuHa yrouHseT cranaapT CSN 73 4230/2014. YcraHoBKAa MOHTAXK M KAMHUHHOTO BKJIQAbIIIA 10JKHBI
BBINOJIHATHCSH YIIOJTHOMOYECHHBIM aAnjiepoM «Pomorom» (Romotop spol. s r.o.).

IIpu ycTaHOBKE M YCTAHOBKE BCTABKH KAMHHA CJIEIVHTE STHM PEKOMEHIAIMSM :
1. JdomxHbl OBITH COONIOACHBI BCE TNPHUBEIACHHBIC BBHIIIE MOHTAXHBIE WHCTPYKIIUM W TIpPaBHIIA
0C30ITaCHOCTH.
2. Tlocne ycTaHOBKHM KOMIUIEKTHOTO KaMHHAa HU BBOJ, HM BBIBOJ] KOHBEKIIMOHHOTO BO31yXa HE JOJIKEH
ObITh OTpaHMYEH KAKUMHU-THOO CTPOUTENHHBIMH KOMIOHEHTaMHu. JluaMeTpbl BBOJAa U  BBIBOJA
KOHBEKIIMOHHOTO BO3/lyXa YKa3aHbl B TEXHUYECKOM MACIIOPTE.
3. Jlnsg ynydiieHus KOHEYHOro BHJa KaMUHA PaMKH ABEPI] CTaHAAPTU30BAHbI IO pa3Mepy ¢ KepaMUUYECKOU
OOJTUIIOBOYHOM TIITUTKOM, KOTOPYIO Tpor3BOoaAUT pupma Romotop spol. s r.o.
4. Marepuan 0OMypOBKH JTOJKEH ObITh BBIOPAH U3 MpeIHA3HAYECHHBIX JIJIS1 9TOTO MaTepPUAIIOB.
5. BpIBOg HarpeToro KOHBEKIIMOHHOTO BO3yXa MOJDKEH HaxoauTbcss MUH. Ha 30 ¢M HUXe MoTosKa (pHC.
2).
6. Han BBIBOJOM KOHBEKIIMOHHOTO HArpeToro BO3AyXa JOJDKHA OyTh HEroprodas KOHCTPYKIIHS
nepekpeiTus. Ee Temnepatypa He gomkHa npeBbicuTh BenuuuHy 50°C. [oaToMy HU3 MOTONKA JOKEH OBITH
M30JIUPOBAaH OT BO3JCHCTBUA TeIla W3 KaMWHA TEPETOPOAKON M KaK MHUHHUMYM OJHUM HEMOJHOCTBIO
3aKpBIBAEMBIM OTBEPCTUEM C PEIIETKON (pUC. 2) WM JOCTATOYHBIM CIIOEM TETUIOU3O0JISALINY.
7. Te xe ycnoBus JEHUCTBUTENbHBI J/JIA MPUMBIKAIOIMIMX K KaMUHY CTE€H U TOToJKa. Mexnay
TETUTOM3OJISIITUEN W CTEHOM JTOJDKHA OCTaThCsl MPOBETpHBaeMas BO3MYIIHAS Imieidb. Ha MOBEPXHOCTh CTEHBI
PEKOMEHIYEeTCsI HAKJICUTh ATFOMUHHUEBYIO (DOITBTY.

8. B creHe, K KOTOpPOH MpHUCTaBJIEH KaMHH, HE JIOJDKHA MPOXOAMUTH 3JIEKTPOIPOBOJIKA, Pa3BOJKA BOJIBI U
ra3a. Hu B cTeHe, HU Ha ee IOBEPXHOCTH HE JOJDKHBI ObITh TOPIOYUE MaTepHalibl MM MaTepUallbl, KOTOpPbIE
BBIJICJIAIOT BPEIHBIC BEIIECTBA O] BO3ICHCTBHEM TeIlIa.

9. Mexay KaMHHHBIM BKJIAJbIIIEM U KOXYXOM JOJKHO OBITh COOJIIOJ€EHO MHUHUMAJIbHOE CBOOOAHOE
paccTosHuE (CM. TEXHHYECKUH MacmopT) MO BCEH BBICOTE KAMHHHOTO BKJIQJBINIA U 1O BCEW IIUPUHE IS
TOTr0, YTOObI KOHBEKLIMOHHBIN BO3JyX MOT CBOOOJIHO NIPOTEKaTh, U TEM CaMbIM ObUI IIPEIOTBPAILEH IEPErpeB
KaAMUHHOM CUCTEMBI.

10. TpyOonpoBoJ BO3JYyXOTE€XHUKH JOJKEH OBbITh YHaleH OT TOPIOYHMX CTPOUTEIbHBIX KOHCTPYKLUIA
MUHUMYM Ha 40 cM, WM JO0JDKHO OBITH JOKa3aHO, YTO MpPH KOHTAKTE€ C TEIUIOM U3 TpyOOompoBojaa
KOHCTPYKLIUSL HE MOXET BOCIJIAaMEHUThCs. BOMM3KM BKiajblla KOHBEKIMOHHBIH BO3/yX MOXKET JIOCTUIATh
temneparypsl 10 300°C!

11. He 3a0bIBaiiTe, YTO KaMHUHHBIE BKJIAJBIIIM PACHPOCTPAHSIOT TEIUIO TAKXKE 110 HAIPABICHUIO K IIOIY.
[Ton B MecTe YCTaHOBKM KamMHMHA M 10 paccrossHus MuHUMyM 80 cm mepen Tonkoi u 40 ¢Mm oT G0KOBOIt
CTOPOHBI TOIIKM JOJKEH OBITh HM3rOTOBJIEH W3 Heroproyero Mmarepuana. PaccrosHue usmepsiercss OT
Ommkaiiiero pebpa Tomku. Ilonm mox KamMMHOM JOMKeH 007agaTh COOTBETCTBYIOIIEH —HeECyIIen
CIIOCOOHOCTBIO.

12. Ecnun Bpl HamepeBaeTech YCTAaHOBUTH JEKOPATUBHBIM JEPEBSIHHBINA KapHH3, He 3a0bIBaiiTe, YTO OH
JIOJDKEH OBITh M3rOTOBJIEH M3 KAUECTBEHHOI'O JEpeBa C BJIAXHOCTbIO MakCUMyM 15 %, u 9TO BOKpYr Hero
JIOJDKEH MPOTEKATh TaK)Ke KOHBEKIIMOHHBIN OXJIAXIAIOUINA BO3IyX, IPUYEM Yepes3 miesb MUH. 1 ¢M, nin xe
3TOT KapHU3 JIOJKEH OBITh OTJEJIEH OT KaMUHA TEeIJIOU30IsALuel Tak, 4ToObl TeMIepaTypa ero moBepXHOCTH
He npesbicuiia 52°C.

13. Tlpu pacnpeneneHUH TEIUIOTO BO3/1yXa €CTECTBEHHOW LUPKYIALUEH PEKOMEHJIyeTcsl BbIOpaTh UIMHY
TOPU30HTAIBHBIX BO3AYXOBOJIOB MakcUMyM 4 M. Ilpu pacmpeneneHnu TEIIIoro Bo3ayxa ¢ MPUHYIUTEIbHON
LHUPKYJIALKEH JUIMHA BO3lyXOBOOB HE OTpaHUYEHA.

14. TpyObl mist pacmpeneleHHs TEIUIOTO BO3JyXa JOJDKHBI OBITh T€PMETUYHBIMH, WU3TOTOBICHHBIMH W3
MaTepHaloB, YCTOMYMBBIX MPOTUB pabouell TemnepaTypbl. PekoMeHayeTcst H30JIMpoBaTh UX 10 BCEH JUIMHE,
B OCOOCHHOCTH B MECTax MPOXOXKIECHUS Yepe3 CTEHY, IOTOJIOK MJIM OKOJIO TOPIOYUX MATEPHAIIOB.

15. BoIxJomnsl ropsiuero Bo3ayxa He JOJKHBI HAXOJIUTHCS B MECTaX HaXOXKIACHUS MaTEpUaloB, CKJIOHHBIX K
CTPYKTYPaJbHBIM HM3MEHEHHUSM TI0J] BO3JICHCTBHEM TeMIleparypsl (Hampumep, monudpupHas OOJIMIIOBKA,
HEKOTOPBIC BUJIBI 000EB U T.I1.).

16. Ha xkaMMHHOM BKJIQ/IbIIIE 3aNPelieHo OCYIIeCTBIATh KaKne-1u00 KOHCTPYKIIMOHHbIE H3MeHEeHUsl
WM KAKHM-1H00 c1oco00M BMEIINBATLCA B €r0 KOHCTPYKIHIo!!!

[Ipy MOHTak¢ KaMHUHHOTO BKJIAJbIlIa CIEAYeT COOJII0aTh BCE MECTHBIE MPENNUCaHus, BKIIOYas
MIpEeANUCaHus, Kacalolluecs HAIMOHAIBHBIX M €BPOMEUCKUX cTaHmapToB. Ilepen cTpoOMTENbCTBOM 3aKa)KUTE
npohecCHOHANBHBIN MPOEKT.

[TpoexTHast ToKyMeHTalus JOJKHA ObITh pa3padorana B Macirade 1:10 wnu 1:20. Ilepen 3amyckoM kamMmuHa
B OKCIUTyaTallMi0 HEOOXOAMMO TIPOBEIEHHE KOHTPOJS CIEMUATUCTOM IO JBIMOXOJAaM U HCIIBITAHUS
ra300TBOAHBIX MyTeil B cootBeTcTBHH ¢ TaBoit 9 CSN 73 4201/2016 ed.2. KoHTpons MOAKIIOUEHNS KAMHUHA
JIBIMOBBIM KaHAJIOM K OOPOBY M K JIBIMOXO/Y JOJDKEH OBITH MPOBECH Mepe]] 3aKPBITHEM Ta300TBOTHOTO ITYTH B
TEIUIOBO3IyIIHOM Kamepe. Pe3ynbTaT NmpoBEepKH JOJIKEH OBITh 3apEerMCTPUPOBAH B OTUETe 00 MHCHEKIUH
JIIMOXO0/1a, BKJTIOUYAsi TEXHUYECKUN OTUET B COOTBETCTBUU ¢ AekpeTom Ne 34/2016 C6.

HO)I(aJIVﬁCTa, BHUMATECJIHbHO M BHUMATEJIbHO M3VUUTE OTUET O IIEPECMOTPE M TeXHHYEeCKHUii oTuer!




BepTukaJbnHBIN pa3pe3 KAMHHA ¢ OJTHUM KOKYXOM M 3aKPbITOH TOMOYHON KaMepoii
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01 — npiMOXxOJ 11 — noraya Bo31yxa U3 Ipyroro NOMeIeHUs
(wmm LITIB)

12 — BEeHTUIIAMS U30JIALIMOHHOTO TPOCTPAHCTBA
MIOTOJIKA

03 — M30IAMOHHOE MPOCTPAHCTBO HaJ Kamepoil 13 — BBIXJION Topsiuero Bo3ayxa U3 KaMepbl

04 — MOTOJIOK TEMJIOBO31YIIHON KaMephl 14 — cnoii TerIoN30IA1UN

05 — BeHTUIIpPYEMasi BO3AYIIHAS LIEJb 15 - creHKa TEMIOBO3TYIIHOM KaMephl

06 — co¥i TerIoN30JIALUN 16 — KaMMHHBIN KapHU3

07 — mpOCTPaHCTBO TEIUIOBO3AYIIHOM KamMepbl 17 — 0XpaHa KAMUHHOTO KapHHU3a

08 — 1pIMOBO KaHaJI KAMMHHOT'O BKJIaJbIIIa 18 — momaua Bo3ayxa B TEIUIOBO3AYLIHYIO KaMEPy

09 — npiMOBasi KaMepa KAaMUHHOTO BKJIA IbIIIA 19 — momaya Bo3ayxa U3 MOMEIIEHUS 101 KAMUHHBIM
BKJIAJBIILIEM

20 — Heroprouuii o (MOUI0kKKa) Mepe KaMHHOM

21 — ropnosuna L{11B

02 — crena 3mauus

10 — TomKa 3aKpBITOr0 KaMHHA

Cxema ymopsioueHuss KAMHHHOW CHCTEMBI B OOIEM ACHCTBUTEIbHA TAKXKE Ui KaMHUHHBIX BKJIAIBIIIEH C
IBYMSI KOKYXaMH U 7151 KAMUHHBIX BKIQABIIICH ¢ aKKYMYIISIIUOHHBIM U TETUTIOBOIHBIM OOMEHHHUKOM.

S. PykoBoACTBO IO 00C/Ty’KMBAaHUIO
5.1 Toniauso

B xaMHMHHOM BKJa/bIllI€ MOYKHO CXXHUIaTh TOJBKO JI€PEBSIHHBIE NOJIEHBS coryiacHo 3akoHy Ne 201/2012 C6..
Jlns MOCTHXKeHHST HOMHUHAIBHBIX ITapaMeTPOB OTOMHUTEIBHOTO NMPHOOpa PEKOMEHAYETCSl WCIOJIBb30BaTh CyXHUe
MOJICHbsI TuaMeTpoM 5-8 em u mmHoi 20-30 cm ¢ BraxHOCTEIO MeHee 20 % (ontumansHO 10 % ). XBOpocT u
MEJIKO MOPYOJICHHOE AEPEBO HCIOIb3YHTE TOIBKO JJISl pACTONKU. PekoMeHIyemMast CyXoCTh JiepeBa TOCTHUTaeTCst
XpaHeHWEM HapyOJICHHBIX MOJICHBEB 101 IPOBETPHUBACMBIM HAaBECOM Ha MPOTSHKEHUU MUHUMYM JIBYX JIET.

KamuHaHBIN BKJIaAbIII CJICAYCT TOIIMTh HA HOMHMHAJIbBHYIO MOIIHOCTb, YKA3dHHYIO B TCXHUYCCKOM IIACIIOPTC,
4TO O3HA4YACT CropaHru€ JAaHHOI'O KOJHWYCCTBA PA3pPCIICHHOI'O TOIIJIMBa 3a 1 ygac. HpI/I ﬂHHTeHLHOﬁ I‘I]Z)C?)MepHOI‘/'I

neperpy3ke BO3HUKAET Yrpo3a MOBPEXKACHUS KAMUHHOM TeUH.

B kavecTBe TOILIMBA HH B KOEM CJyuyae He CJeAyeT HMCIO0Jb30BATH TOpPHYHeE JKHIKOCTH, KOKC, YI0Jb

HJIM _OTXOJbI THIA: JPEBECHOCTPYKEUHBIX IJIMT, IJIACTMACC, MOJHITHIEHOBLIX NAKETOB, MPONUTAHHOM

JPEeBECHHBI HJIM TOJbKO CTPV/KKH WM I'PaHyJ!

1N Coruranne TAKNX MAaTEPUAJOB HEe TOJLKO CHJILHO 3ArPA3HAECT HAIIY OOLIVIO OKPVKAIOIIVIO Cpeny,

HO ¥ NOBpPEKIAeT KAMHHHBIN BKJIAILII U AbIMOXx01!!!

5.2 HepBblﬁ 3allyCK KaMUHHOT'0 BRJIaAbIIIA B IKCIIJIyaTallulo

ITepen mepBbIM 3aIlyCKOM B JKCIUTyaTalMI0 HEOOXOIMMO YCTPAaHUTh BCE HAKJIEWKH CO CTEKIA, DJIEMEHTBI
HOPUHAAISKHOCTEH M3 30JIbHUKA MM W3 TOINOYHOM Kamepbl, HEOOXOAMMO TaKXe YCTPaHUTh BO3MOKHBIE
TPaHCIIOPTHBIE MpeloXpaHUTeNu. Bce IJIacTHKOBbBIE 3arJyIIKM Ha pPe3b0OBBIX COCMHEHHSIX He
NpPEeJHA3HAYECHbI ISl JKCIVIYATANMH, 2 WCHOJBL3VIOTCH WCKIIOYUTENbHO s TpaHcnopruposBku. I[lo
PHUCYHKY B TEXHHUYECKOM IACIIOPTE MPOBEPHTE, MPABMIIBHO JIM YCTAHOBJICHBI CBOOOHO YJIOKEHHBIE 3aCIIOHKH
JUIs HampaBlIeHUs TATH, IIaMOTHble (DaCOHHBIE KUPNUYM WIH Oapbep (BO3MOXHO, YTO BO BpeMs
TPaHCIIOPTUPOBKM MJIM YCTAaHOBKM OHU COCKOJIB3HYJIM C IpaBWIbHOrO Mecta). OOHAapyKuB KakoH-1100
HEJOCTaTOK B YCTaHOBKE, CIEAYET HEMEIJIEHHO YCTPAaHUTh €r0, TaK KaK 3TO MOXKET MOCTAaBUTH IIOJ YIPoO3y
MPaBWIbHYIO (DYHKIIMIO OTONUTENBbHOTO npubdopa. Ilocie ycTraHOBKM KaMUHHOIO BKIJIAJIbIIIA, MOJKIIIOUEHUS K
JBIMOXOJTy WJIM TaKXe IMOJKIIOYEHUs TEeIJIOOOMEHHHMKA K TEIJIOBOJHOW CHUCTEME M 3aJIUBKU TEIJIOHOCHTEINS
pacTONMUTE U MEJUIEHHO TOIIUTE B TEUEHUE KaK MUHUMYM JBYX 4acoB. Ilepen nepBoii pacTonkoil 1 BoO BpeMsl Hee
OCTaBbTE JIBEPIbl IE€YM U 30JbHUKA CJETKa MPUOTKPBHITBIMU (MPUOIU3UTENbHO HAa 1-2 MM), 4YTOOBI
YIJIOTHUTENbHBIA MaTepuan He COeqUHMICS ¢ JakoM. JIyis oOpaboTKU MOBEPXHOCTH KaMHUHHOTO BKJIAJIbIIIA
UCIIOJIb30BaHA OTHEYNOpHasl Kpacka, KOTOpass MpU IEpBOM pacTONKE IOCIE€ BPEMEHHOTO pa3MSATrYeHus
orBepAeBaeT. Ha sTane pazMardeHus cieayeT NpuHATh BO BHUMAaHUE BO3MOXHOCTD OBPEXACHHUS TOBEPXHOCTU
JaKa pyKoH win KakuM-1n6o npeamerom. [Ipu nepBoii pacTonke KaMUHHBIN BKJIabIII JOJIKEH ,,00ropeTs™ mpu
HEOOJIBIIIOM TUIAMEHM IyTeM CXKUTaHUs Majloro KOJIMYecTBa TOIUIMBA IPH HU3KOM Temmeparype. Bce
MaTepuaiabl JOJKHBI MPUBBIKHYTH K TEIUIOBOM Harpy3ke. PacTonmuB OCTOpPOXHO, MOXKHO MpPEeIOTBPATUTH
BO3HUKHOBEHHUE TPEIIMH B IIAMOTHBIX KUPIHYAX, MOBPEXKACHUE JIaka U Ae(opMaIiio KOHCTPYKIIUH BKJIA IbIIIA.
OTBeplieHue Jlaka KaMMHHOTO BKJIAJbIIIA COMPOBOXKIAETCS BPEMEHHBIM 3alaxoM, KOTOPBIH MOJHOCTBIO
HCUYE3HET Yepe3 HEKOTOPOE BpeMsL.

IlooTOMY mpH BBLITOPAHWUM OKPACKH He00X0AMMO o0ecneYMTb THIATedbHOE NPOBETPHBAaHHE

INOMCIICHUA, OTCYTCTBHE B 3TOM INOMCIICHUHU JOMAIIHUX KUBOTHbLIX MJIM IITHI, PEKOMCHAVCTCHA TAKMKE

BBIKJIIOYUTDH HA 3TO BPpEMHA 110Ja4Y BO31YXA B AKBAPUYMbI.

OO0BIYHO Harp€B MW OXJIAXIACHUC KAMHHHOI'O BKIIaJbIIIa COIPOBOXIACTCA 3BYKaMHU, 3TO HEC ABJIACTCA
neheKToMm.

[Tocne ocThIBaHMSI KAMHUHHOTO BKJIQJBIINIA U TEINIOOOMEHHHKA MOXHO MPUCTYNHUTh K MOHTaXy HapyKHOU
OOJIMIIOBKH BKJIABIIIIA.



5.3 Pacronka M TOnKa

1. Y xaMUHHBIX BKJIAJbIIICH C PEHIETKON — B MPOCTPAHCTBO TONKU CHayaja MOMECTHTE CMATYIO Oymary u
Ha Hee MOJI0KUTE MeJIKKe IpoBa. /it mompKkuranus MOKHO HCIOIb30BaTh TBEpaoe 3axkuratoniee cpeacrso PE-
PO. ITocne 3axuranus NOJ0KIUTE, TTOKA OTOHb CBOOOHO PA3TOPUTCS NIPU OTKPBITHIX IEMEHTaX PeryIrupOBKU
MOJIayu BO3/yXa. 3anpeeHo ucnojb30BaTh VISl PACTONKHU FOproYMe ;KUAKOCTH (0eH3MH, KePOCHH U T.II.)!
Kak TONmbKO OTOHB PasropuTcda U TdAra CTaHCT I[OCTaTO‘{HOfI, MOXXHO I[O6aBI/ITB 60nee KPYIIHBIC TTOJICHbSA, HC
ormacasch yTreuku JpiMa. IloakianpiBaiiTe yCTaHOBJIEHHOE KOJMYECTBO TOIJIMBA B 3aBHUCHUMOCTH  OT
HOMHUHAJIBHOU MOIIHOCTH KaMHWHHOI'O BKJIaJbIIIIA.

2. Y KaMUHHBIX BKJIAJbIIICH 0€3 pereTKu — JJIs COKUTaHUSl UCIOJB3YETCS TOJIBKO BTOPUYHBIA BO3IYX,
MO3TOMY B TOINOYHYIO Kamepy cHaudaja IOMECTUTE JEpEBSHHbIC MOJIEHBbS, 3aTeM OoJjiee MeJNKue IpoBa U
HAKOHEI] IPeBECHBIC MIETKU 1 Oymary. [locne 3aKkuranus Mook auTe, TIOKa OrOHb CBOOOJHO Pa3TOPUTCS TIPH
OTKPBITBIX 3JIEMEHTaX PEryJUPOBKU MOJA4YM BO3JyXa. 3alpelieHO0 HCIO0Jb30BaTh /sl PACTONKH roproyue
KMAKOCTH (0eH3MH, KepocuH W T.1.)! Kak TOJIbKO OrOHb pa3ropuTcs W TAra CTAaHET JOCTATOUYHOM, MOXKHO
n00aBUThH OoJiee KPYIHBIE MOJIEHbs, HE omacasch yTedku AbiMa. [lonkiaapiBaiiTe yCTaHOBICHHOE KOJIHMYECTBO
TOIUUIMBA B 3aBUCMMOCTH OT HOMHUHAJILHON MOIIHOCTH KaMUHHOT'O BKJIQ/IbIIIA.

Pacxon TormmBa Bcerjga yka3blBaeTCs B TEXHUYECKOM Macrnopre. MIHTEHCUBHOCTb TOPEHMS pEryaupynTe
JJIEMEHTaMU YIIPABJICHUS MOAAYEH BO31yXa, UM OIPAaHUYEHUEM TATUM B ABIMOXOXE, eciu y Bac ycraHoBiieHa
IbIMOBAsi 3acilOHKa. bonbllioe KONIMYecTBO TOIUIMBA WM OOJblas TsAra MOTYT MPUBECTH K IEperpeBy u
MOBPEXKICHUIO KAMUHHOIO BKJIaabia. CIMIIKOM Mallasl Tsra BbI3bIBAET IIOUEPHEHHUE CTEKOJ M YTEUKY JIbIMa B
ITIOMELICHUE TIPU OTKPBITUM JBEPLBI U MOIKJIAIbIBAHUN TOIUINBA B KAMUHHBIN BKJIA IBIIIIL.

Buumanue: JIBepra TOMOYHOW KaMepbl JOJDKHA OBITH BCETJA 3aKPhITa, 32 UCKIIOUECHHEM IT0/IKJIA/IbIBAaHHS
TOIUIMBA U YCTPaHEHHM 304bl. [lociie KaKaoro IIUTENbHOro MepepsiBa B AKCIIyaTallil KAMUHHOTO BKJIAbIIIa
nepes; MOBTOPHOM pacTONKONW HEOOXOIMMO MPOKOHTPOIUPOBATH MPOXOAMMOCTh U YUCTOTY JABIMOBOTO KaHaja,
JOBIMOXOJA U TOIIKH.

5.4 TloakjgaabIBaHHE TOIJIMBA

B nmemsix wu3bexxaHus yTEUKH JABIMOBBIX Ta30B B IIOMEIIEHWE NpU MOJKIAJABIBAHUM PEKOMEHAYEM:
[TpubnusurensHo 3a 5-10 cekyHA mepen TeM, Kak OTKPBITh JABEpIly TOIMOYHOM Kamepbl, MOJTHOCTbIO OTKPOMNTE
pEryasaTopsl BO31yXa, 3aT€M [JBEpLly CHaydajla CJerka MPUOTKPONTE, MOJ0KIUTE HECKOJIBKO CEKYH[, 4TOOBI
JBIMOBBIE T'a3bl OTCOCAJIO B JBIMOXOJ, U TOJIBKO IIOCJIE 3TOTO OTKPOMTE ABEPLY MOJHOCTHIO. OTKpPBIB IBEPILY
JUIS TIOJKJIaJbIBaHMSI, CIEIyeT AeHCTBOBATH C MOBBIIIEHHBIM BHUMAaHHEM, TaK KaK CYIIECTBYET OMNAaCHOCTh
BBINA/ICHNS] PAaCKaJIEHHBIX yroyibkoB. [lonnokus TomimBo, cHOBa 3akpoiite asepiy. Ilocne Toro, kak TOIIMBO
pasroputcst (0e3 4YaidIiero IUIAMEHH) CHOBA BEPHHUTE DETYIATOP B HMCXOJHOE HojoxeHue. KommuecTBo
MOJIKJIA/(bIBAEMOT0 TOIIMBA JIOJDKHO COOTBETCTBOBATH MH(OPMATHBHOMY HYaCOBOMY pPAacXody Ui JAHHOTO
KAMMHHOTO BKJaJbllla (CM. TeXHUYeckuil muct). llpu uypesMepHOM pacTamjuBaHUU MOXKET TNPOU3OUTH
HEoOpaTUMOe MOBPEkKACHNE KOHCTPYKIIMM KAMUHHOTO BKJIa IbIIIIA.

BaumMmanue: ‘—Ipe3MepHoﬁ YTCUYKH ABIMOBBIX T'a30B B IMOMCHICHHUC IIPU MOAKJIAABIBAHUHW MOKHO I/I36C)KaTB,
AOIOJHAA TOIIIIMBO TOJBKO ITOCJIC TOTO, KAK OHO JOTOPHUT A0 PACKAJIICHHBIX YI'OJIBKOB.

5.5 Dxkcmiyaranusi BO BpeMs IEePexXoAHOro nepuoaa

B nepexonHblil nepuo WK Ipu HapyKHOM Temriepatype Bbliie 15°C, B 10KUIMBBIE M BJIaXKHBIE JHU, IIPU
PE3KOM MOPHIBUCTOM BETPE B 3aBUCUMOCTU OT OOCTOATEIHCTB MOKET MPOU30UTH YXYIIEHHE TITU B IBIMOXO/IE
(oTBOA MPOIYKTOB IOPEHUs M3 KaMUHHOIO BKjazblma). [[oaToMy B 3TOT mepuon cienyeT SKCIIyaTUpOBaTh
KaMUHHBIH BKJIAJBIII ¢ MUHUMAJIbHBIM BO3MOKHBIM KOJHMYECTBOM TOIUIMBA, YTOOBI MOXHO OBUIO YIYUIIHUThH
TOpPEHHE U TEM CaMbIM TSTY JIBIMOXO0/1a, OTKPBIB MOJauy BO31yXa.

Coget: B 5T0T mepuon u3-3a CBOMCTB TSATH JBIMOXO0JIa MOKET BOSHHKHYTH TaK Ha3biBaeMas aTMocdepHas
npoOKka B YCThe ABIMOXOJa. JTa MpoOKa MOXKET BbI3BaTh YTEUKY JbIMAa B IOMELICHHE MpPU MOJKUTAHUU
toruBa. [loaToMy mepen moJKUraHUEM PACTONKH PEKOMEHAYEM IPEK]le BCET0 OCTABUTh MPOTOPETh KYCOK
CMATON OyMmaru, JIy4ille BCErO B BEPXHEW YACTH TOMOYHOW KamMephl. DTOTO Ha TEPBBIA B3IJISAJ HE3aMETHOTO
JbIMa JIOCTATOYHO ISl TOTO, YTOOBI MPOOUTHh BO3HUKIIYIO atMocdepHyro mpooOky. Ilocime aToro MoxxHo 6e3
onaceHuil momkeub Oymary (uaum PE-PO) ¢ rapanTupoBaHHO# CTapTOBOW MPOXOAMMOCTHIO JIaXKe BIIAXKHOTO
JILIMOXO/1a.

B aT0oT mepmon MOXXHO Takke C yCIIeXOM MPUMEHHUTHh TAKOW K€ CIOCOO PACTONKH, YTO M y KAMHHHOTO
BKJIaibIIa 0e3 pemieTku (0e3 30JbHUKA).

5.6 YnajeHmue 30J1bl

Crnemute 3a TeM, YTOOBI 30JbHUK OMOPOXHSIICS YK€ MPH 3allOoJIHEHUH HATOJIOBUHY, YTOOBI KOHYC 30JIbI HE
BBIPOC CJIMIIKOM OJIM3KO Y PELIETKH U HE BBI3BAJI €€ OBPEXKCHUE BCIIEACTBHE NeperpeBa. OJHOBPEMEHHO 301
orpaHMuMBaga OBl JOCTYH BO31yXa, HeoOXomumoro Juid ropeHus. ONopoxHEHHE 30JbHUKA OT Ieria
PEKOMEHIYETCsl BBIIIOJIHATh B XOJOJHOM COCTOSIHUM, JIyYlI€ BCEro IpH MOAIOTOBKE K CIEIYIOLIEH PACTOIIKE.
st O4MCTKM 30JIbHMKA WJIM TOMOYHBIX Kamep Oe3 30JbpHUKA (Takke B XOJIOJHOM COCTOSHUM) IHOJIXOIUT
IblJIECOC, MPEJIHA3HAYEHHBIA JUIsl BBICACHIBAHUS II€IJIA, OCHAIIECHHBIA (UIBTPOM JJIs MEJKHUX 3arpsi3HEHUM.
301y U3 CrOPEBLINX JPOB MOKHO MCIIOJb30BaTh JUIsl KOMIIOCTA MM B Ka4eCTBE y100peHus. 301y yKiaJablBaiTe
B 3aKPBITbIC HETOPIOUNE EMKOCTH.

Buumanue: Hepeﬂ OINOPOKHCHUEM 30JIbHHUKaA CJICAYCT Y6C,I[I/ITBCH B TOM, 4TO B HEM HCT PACKAJICHHBLIX
OCTATKOB TOIINIMBA, KOTOPBIC MOI'JIN OBI cTaTh HquHHOﬁ Imoxapa B MyYCOPHOM SIIUKE.

Buumanue: Y HEKOTOPHIX TUIIOB KAMUHHBIX BKJIAJIBIIICH 30JIbHUK YCTAHOBJICH B BBIEMKE T10]1 PEIIETKOMN 0e3
BO3MOXXHOCTH OOKOBOTO H3BJICUEHHUS. 3O0JIbHUK HEOOXOIMMO W3BJIEKaTh TOJBKO MPH HEICHCTBYIOIIEM

OTOIIMTCIIbHOM HpI/I60pe B XOJIOJHOM COCTOsSHUU. I[OCTYH K 30JIbHUKY BO3MOJKCH ITOCJIC OTKUJAbIBAHHA PCIICTKU.

IIpu yaajeHuy ropsigei 30151 C00JII01aliTE MOBLIIIEHHYIO OCTOPOKHOCTD!

6. Oumncrka u cepBuc

Bam kaMWHHBIA BKJIAIbIII — 3TO KAYECTBEHHOE HW3JEIUE, MO3TOMY IMPH HOPMAJIBHOM HKCIUTyaTallud HE
BO3HUKAIOT CEPbE3HbIE HEMCIPABHOCTH. KaMUHHBIN BKIAABIIT U CUCTEMY JIBIMOX0]Ia HEOOXOIMMO PETYJISPHO U
TIATEIBHO OCMATPUBATh U OYMILATH JI0 U ITOCJIE OTOMUTEIBHOIO CE30Ha.

OuucTKa 1 J100bIe Pad0ThHI MO0 00CJYV;KHBAHHIO KAMHHHOI'0 BKJIAABIIIA IPOM3BOASATCS TOJLKO IOCJIE
IOJIHOI'0 OCThIBAHMS BCE€H KOHCTPYKIMHU!

IloBepXHOCTH KAMMHHOI'0O BKJAJbIINIA 3alIMINEHA TEePMOCTONKHM NOKpbITHEM. TepMocToiiKoe
MOKPBLITHE TaK K€ 3aIHIIAET 0T Koppo3uu. M30eraiite KOHTAKTA NMOBEPXHOCTH C BOJI0i, MOIOIINMHA M
YUCTAINIMMU CPECACTBAMU UJIHU PACTBOPUTEISIMU.

IIpoTupaiiTe NOBEPXHOCTh KAMHHHOI0 BKJIAJBLIIIA CYX0H MAIKOM TKaHbIO!

6.1 Oumncrka crekja

Ha noaaACpKaHUE YUCTOTBI CMOTPOBOI'O OKOIIKa ITOMHUMO MCIIOJIBb30BaHUA IMOAXOAAIICTO TOILIMBA,
I[OCT&TO‘IHOIZ nogadM BO3[yXa CKHUTaHUSA U COOTBCTCTBy}OH_[Cﬁ TATK ObIMOXOJAa BJIMACT TaKXKCE cIroco0
O6C.]'Iy>KI/IBaHI/I$I KaMHMHHOI'O BKJIaJbIIIA. B cBsa3u ¢ 3tEM PEKOMEHAYEM IMOAKIAAbIBATH TOJBKO OIWH CIIOH
TOIJIMBA, MPUYEM Tak, YTOOBI TOILIMBO OBLIO KaK MOXKHO PaBHOMCPHEE PA3JIOKCHO IIO TOIIOYHOM KaMepe "
HaXoaAuJIOCh KaK MOXXHO JaJIbIIEC OT CTCKJIA. B ClIydae 3arpsA3HCHUA CTCKJIAa IIPpHU TONIKE PEKOMCHAYEM IMOBBICUTH
HHTCHCHUBHOCTb I'OPCHUSA, OTKPBIB PCIYJIAATOP BO3AYyXd, B PE3YJIbTATC YCTO CTCKIIO OOBIYHO OYMCTHUTCS CaMO.



Ecnu crekso aBepIisl 3aKONTHIIOCH, €T0 MOKHO B XOJIOJJHOM COCTOSIHUM BBIYMCTHTD Ia3eTHOM Oymaroi win
BIIQYKHOM TPAIMKON, CMOYEHHON B ApeBecHOM 30iyie. OOBIYHO UIsI OYMCTKH KAaMHUHHOTO CTEKJIa MPUMEHSIOTCS
KHUAKUE Morouue cpeactBa. Ho OHM MOTyT B HEKOTOpBIX CIllydasiX, B 3aBUCHMOCTH OT COCTaBa MOIOILErO
CPEICTBA U €r0 B3aUMOJACHCTBHSI C OCTATKAMU CrOpaHUs (YacTHUIL 30516l U T.II.) HAHECTH BpeJl YINIOTHUTENSAM, U /
WIN CTEKJIOKEpaMUKe, U / U JIEKOPAaTHBHOM rpadrke HaHECEHHON Ha CMOTPOBOE CTEKJIO KAMUHA.

IIpousBoauTe b He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 32 IOBPEXKICHHS, KOTOPbIe BbI3BAaHbI BCJIEACTBHE
BO3/1eiiCTBMS XUMHYECKHX PeareHToB.

6.2 O4YHNCTKA KAMHHHOI'0 BKJIAABIIA / JEMOHTAXK IIAMOTA

Bo BpeMsa ouMCTKHM creAayeT YCTpPaHWTh OTJIOKEHHUS W3 JbIMOBBIX KaHAJIOB M KaMepbl CrOpPaHUs.
OTpeMOHTHPOBATh, a Jy4YIle BCETO — 3aMEHHUTh OTBAJMBIIMECS YaCTH LIAMOTHOH OOJMIIOBKH. 3a TeM, YTOOBI
IaMOTHasi OOJIMIIOBKA OCTaBajlaCh CIUIONIHOM, HEOOXOIMMO CIEIUTh U B TEYEHHE OTOMUTEIBHOIO CE30HA.
lenn Mexay OTACIbHBIMU IIAMOTHBIMH OJIOKAMH, KOTOpBIE CIY)KaT JUIS TEIJIOBOTO pACHIMPEHHUS H
MPEMSITCTBYIOT BO3HUKHOBEHUIO TPEILIUH, HE PEKOMEHIYETCs 4eM-JIMOO 3aloyHsTh, HAIpUMEp, LINaKIeBKO,
KaK 3TO JeNajoch y CTaporo THUIA OTONUTEJBbHBIX YCTPOWCTB Ha TBEPAOE TOIIMBO. Pacrpeckabmmecs
IIAMOTHbIE KHPIHYH He TEPAKT cBoell (YHKIMHU 10 TeX MOp, MOKAa OHN coBceM He BbINaayT! [Ipu ouncrke
PEKOMEH1yeM BBIHYTh U3 KAMMHHOI'O BKJIJIbIIlIa CBOOO/IHO YJIO’KEHHBIE 3aCJIOHKU I PETYJIALUN HallpaBJICHUs
TATH, €CJIM OHM UCIOJIb30BaHbl B KAMUHHOM BKJIQJIbIIIE (TEM caMbIM O00JeryaeTcsi JOCTYN B IPOCTPAHCTBO HaJ
HuMH). O4YnMCcTKa KaMUHHOTO BKJIAJbINIa (KpOME CTEKJIa) MPOU3BOAMTCS 0O€3 BOAHBIX CPEACTB, HANpUMED,
npulecOcOM WM IeTkoil. He pomyckaroTcss HUKakue Mepefesiku KaMHHHOrO BKJajeima. Mcnonb3yiiTe
UCKJIIOYUTENIbHO 3allacHble YacTH, YTBEpXKICHHbIE u3roroButeneM. JlemoHTaxk mamora (cMm. IllamoTHas
Kamepa). Tpyiiuecss TOBEpXHOCTH METeNb JIBEPIbl U 3aMHUPAIONIEr0 MEXaHHW3Ma BpPeMsl OT BPEMEHH CMaKTe
YIJIEPOJHONH CMa3KoOM WJIM CMa3KOM AJisi BBICOKOW TeMmriepaTypbl. Eci KaMUHHBIN BKJIaIbI Oe3/eHCTBYET,
3aKpOMTE €ro COOTBETCTBYIOLIMMHU 3aCIIOHKaMH.

6.3 OuncTka ILIMOXO0AA

Kaxxapiif monp30BaTeNb OTONUTENBLHOTO NMPHOOpAa Ha TBEPAOE TOIUIMBO 00s3aH 0OECHEUUTH PEryJspHBIN
KOHTPOJIb M YHCTKY JBIMOBOH TpPyOBl COIVIACHO NOCTAHOBJEHHIO mNpaButejabcTBa Ne 34/2016 CO6. or
22.01.2016.

7. Cnocod yTuin3anum yNaKOBKH U CIIUCAHHOI0 M3/1eJIUs

B cwmbicnie 3akona Ne 125/1997 CO6. u comyTCTBYIOIUX MPEANMCAHUI PEeKOMEHAYyeM CIEIyIoUil crnocod
YTUIA3alUuX YIIAKOBKH U CIIMCAHHOI'O U3JCIIN.

YnakoBka:

JIEPEBSHHBIE YACTH YIAKOBKHU UCIOJIb30BATh ISl OTOTUICHHS

HHaCTMaCCOBYIO YHaKOBKy IIOMECTHUTH B KOHTGI\/JIHep JJIs COpTI/IpOBaHHOFO Mycopa

OONTHI U IepKaTeNH caTh B MYHKT MIPHEMa METAILIONIoOMa

MaKeT ¢ cernapaTopom aTMOC(hEPHOM BIIAKHOCTH TIOMECTUTh B KOHTEHHED Il COPTUPOBAHHOTO Mycopa
OTcayKuBIliee CNIMCAHHOE U3JIeJIne:

CTCKJIIO JIeMOHTI/IpOBaTB U ITIOMECTUTH B KOHTefIHep JJIA COpTI/IpOBaHHOFO Mycopa

YIUIOTHEHHUS U IAMOTHBIE TUTUTHI BHIBE3TH KaK KOMMYHAJIbHbIE OTXO/IbI

METaJUIMYECKHE YaCTH CJIaTh B MMyHKT MTpUeMa MeTauiojIoMa

8. Tapantus

BHHUMaTeIbHO 03HAKOMBTECH C COAEPKAHUEM FapaHTUHHOIO TaJOHA NEpe]l BBOAOM II€UH B dKCILTyaTaluio. B
HEM M3JI0’KEHBI Bce TPeOOBaHMSI U MTpaBHIIa HKCIUTyaTalluH, YTOObI COXPAHUTh TAPAHTHIO.
VYiuepO, HaHEeCEHHBIH B CIIEACTBUN HApYLIEHUH TPaBUII HKCIUTyaTaIl[Mi HE TIOKPBIBAETCS rapaHTHEH .



